Electrovalvula de 4 vias (€

1 8J 2000/3000 Unicamente

Montaje tipo cassette

Sellado elastico

INUERCANEWTIEY Las valvulas SJ1000,
@evo Se ha anadido un SJ2000 y SJ3000 Se
modelo de6 5 mm.| pueden montar en bloque.

000

5J2

Enclavamiento manual
Un mecanismo deslizante cubre
el botén de accionamiento
manual para prevenir el
accionamiento accidental.

Bloqueado ~
\QQ :

Se ha afiadido un
Desblogueado maodulo SUP/EXH
de perfil plano.
(Ejecucion especial)
@O N+’
B S ‘ % 10.2 mm
AN . » = . S /‘
P\\ }
96 - (o

C — Posibilidad
- — @ 2 de conexion instantanea
@ Modelo no plug-in @ Valvula de descarga de
Montaje con cableado .~~~ _. vacio con reductor . o
individual *"9{}@ 2 La succién y la g -

descarga se pueden
controlar con una
Unica unidad.

Serie SJ1000/2000/3000

CAT.EUS11-87D-ES



Electrovalvula de 4 vias / Montaje tipo cassette Serie SJ1000/2000/3000

@Consumo de potencia

Q@ El montaje usa un cableado sin

0.15 W*1 (SJ3000 con circuito de ahorro de energia)
0.23 W*! (SJ1000/2000 con circuito de ahorro de energia)

#1 Consulta la pagina 112 para mas detalles.

halégenos.

@Modelo con conector (modelo de

tarjeta multipolar)

Las series SJ1000, SJ2000, y SJ3000 _

se pueden montar juntas. %

* Se puede aumentar o disminuir facilmente el nimero
de estaciones y sustituir las valvulas.

* El uso de un conector de 34 pins permite tener hasta
16 estaciones con electrovalvulas biestables, 0 32
estaciones con electrovalvulas monoestables.

Q@ Compatible también con

Conector de
tarjeta multipolar

Variaciones de conexionado

Modelo roscado

Con sensor (tipo plug-in)

e Posibilidad de desconectar individualmente la sefial de cada
valvula.

* Posibilidad de funcionamiento manual deslizando el conmutador a

Con conexiones instantaneas

tiene en estado desactivado in-

El modelo roscado cluso cuando existe una sefal

no esta disponible
para la conexién

tor del lado de la placa base, y
1(P), 3/5(E).

esto permite el funcionamiento
del conjunto.

Mecanismo de conexion

la posicion OFF, incluso cuando la valvula esta en estado activado.

La bobina de la vélvula se man-

eléctrica procedente del conec-

Los racores son reemplazables.
Los racores pueden reemplazarse faciimente
(incluyendo el tipo y tamafio) retirando un clip.

Detalles» p. 114

Modelo de
pulsador sin
enclavamiento

Tipo de accionamiento manual |

de la valvula
La conexion entre las valvulas §
puede fijarse me-
diante un conmuta-
dor de bloqueo de la
vélvula. La conexion
puede confirmarse
tras insertar el gan-
cho en la ranura de
conexion de la val-
vula adyacente.

Modelo de
enclavamiento
con destornillador

activado (ON).

2 SNC

Enganche de conexién

La palabra "FREE" puede
verse cuando la conexién
esta desbloqueada.

@ Montaje mediante cables
plug-in

Enclavamiento manual
Previene el funcionamiento accidental
deslizando el conmutador para evitar que se
presione el boton de accionamiento manual.

Bloqueado Desbloqueado

Direccion de montaje

del conector
La direccién de montaje del conector
puede cambiarse deslizando el

conector.

Conmutador de
bloqueo de la vélvula

Modelo de Manual lado A Manual lado B
enclavamiento (Azul)
deslizagte



Electrovalvula de 4 vias / Montaje tipo cassette Serie SJ1000/2000/3000

Multiconector sub-D
(New $J1000

Sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salidas) EX180+ 1

%1 So6lo modelo con conector

B CC-Link (32 salidas), DeviceNet (32, 16 salidas)

I Fécil conexion/desconexion de la unidad Sl y del cableado mediante conector.

¢ Unidad de alimentaciéon de valvula y unidad de alimentacion de
transmisién separadas / Garantia de seguridad en el mantenimiento

* Se puede elegir entre un conector de comunicacion recto o de derivacion en T.

Unidad SI

Unidad de alimentacion de la valvula

Unidad de alimentacion de transmision (para CC-Link)

Conector de comunicacion
[En caso de DeviceNet, la unidad de alimentacién de transmisién se encuentra }

en el lado del conector de comunicacion del modelo recto o del modelo en T.

Sistema de transmision en serie de tipo integrado
(para salidas) EX180

# So6lo modelo con conector.

(New SJ1000

“

Sistema de transmision en serie
de tipo Gateway EX510

% So6lo modelo con conectol

Sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510*"
%1 Sélo modelo con conector
B Max. 128 puntos (Entrada 64 puntos /
Salida 64 puntos) -O—;‘l“*’
B Los conectores son compatibles &
con todos los cables.
B Compatible con CC-Link,
DeviceNet®, y PROFIBUS-DP

Configuracion
del sistema

Controlador légico
programable

Transmision en serie

S,

Con valvula de
bloque con unidad S|

Con valvula de
bloque con unidad S|

Unidad de entrada

Con vélvula de

Unidad de entrada Unidad de entrada Unidad de salida

blogue con unidad SI

una valvula de 4 vias. N.A. N.A.
* 3 tipos de combinaciones.

=ip =

4 posiciones’ doble valvula de 3 vias [ LadoA | LadoB Simbolo Lado B manual Lado B Simbolo del conducto
« Valvula de 3 vias integradas en una Unica A 28 l J:
valvula Vélvula | Valvula i _j K i3
- Lo N.C. N.C. -
* Posibilidad de control individual de las A e
conexiones 4(A), 2(B). “A) 26)
* Puede montarse en el mismo bloque como  y4vula | Vvalvula

5(EA) 1(P) 3(EB)

* Se incluye etiqueta con los mismos colores
que el accionamiento manual para mostrar
las funciones del lado A y del lado B.

Valvula Valvula
N.C. N.A.

4A) 2(B)

ey

w

5(EA) 1(P) _3(EB)

O

SMC | 2



Electrovalvula de 4 vias / Montaje tipo cassette Serie SJ1000/2000/3000

4 N
Modulo regulador Médulo regulador  _
. . 5
Es un npdulo rggulador con la misma anchura (10 mm) que SJSOO(_)., : .\;\\
La presion suministrada desde el lado D se usa para reducir la presién en el @ &«
sistema. ‘

Todas las valvulas del lado U se despresurizan desde el modulo regulador.

@Circuito neumatico (ejemplo de instalacién de modulo regulador)

0.2 MPa Médulo regulador 0.5 MPa ’W‘
—_— Ajustado a 0.2 MPa g N 0.5 MPa aplicados

(B)24(A) (B)24(A)

©24(8)  (©24A) " (E)95 1(P)

Lado U ¥
(via de pilotaje) } j | ) j
P (sd2260) [T (Sdaze0)] || [ (S3000007) (302260)| || (843260)| | |
B Bt | Qe SIS
o 3 o ; L F : f :
H H l_: H H
:Q ‘Q ‘\\. ‘\\. + Reduce la presién de alimentacion desde el lado D de la
g g g g placa base. La presién de alimentacién desde el lado U no
puede reducirse.

. . e . , Conexion P
®Se pueden seleccionar la posicion de montaje del manémetro y el 0.2 MPa 0.5 MPa
método de funcionamiento del tornillo de ajuste de la presion. T T i
SJ3000-00-P(-H) SJ3000-01-P(-H) SJ3000-M1-P(-H) —‘“:’ Q
Con funcionamiento manual del tornillo de ajuste de la presion 4 '
502% odloo]
f:zv —
s}
(sms]
Manémetro, Manémetro, Sin manémetro
montaje superior montaje lateral regulador

Detalles) p. 87 Conjunto de médulo

conector intermedio

Conjunto de médulo conector
intermedio

Este médulo conector que puede utilizarse
insertandolo en el centro de la placa base.
Puede utilizarse, por ejemplo, para separar el
control eléctrico de las valvulas de una
misma placa base, o cuando el nimero de
puntos de control es insuficiente.

El conjunto también es compatible con el
cableado PC con el terminal de alimentacion.

®Ejemplo de cableado del conjunto de médulo conector intermedio

‘ Mddulo conector intermedio ‘ Médulo conector
20 19 20 19
—O0—oO o0—oO =k o0—oO o0—oO O—F--
: 8y 70 | : = ==
L Zi =l
o] o] o] o]
I =
Zamn’ e anan et |O| [FEE =l
/ / | / / I I I
K K % K K ledod| - fedloo]
BOB. BBOB. A BOB. BBOB. A BOB. BBOB. A BOB. BBOB. A Q}
Electrovélvula biestable - Electrovélvula biestable &)

Electrovalvula biestable  Electrovalvula biestable
(Estacion 4)  (Estacion 3) |

Conjunto de médulo
conector intermedio

Estacion 1

(Estacion 2) (Estacion 1)

+ Las electrovalvulas del lado U pueden controlarse desde la posicién en la que
\_ monta el conjunto del médulo conector intermedio. .

SVC

O




Electrovalvula de 4 vias / Montaje tipo cassette Serie SJ71000/2000/3000

4 N
Conjunto de médulo SUP/EXH con regulador y presostato
Este regulador de presién se utiliza para ajustar la presion SUP del bloque.
Ademas, se pueden montar un presostato y un manémetro.
Regulador hacia arriba
Valvula con regulador de caudal
Sistema de entrada: Negro
Valvula con regulador de caudal Sistema de salida: Plata
Esta valvula incorpora un regulador de caudal, por lo que la
velocidad del cilindro se puede ajustar desde el lado de la valvula.
Existen dos tipos configurados, sistema de entrada y sistema de
salida.
Circuito neumatico (ejemplo de instalacion del conjunto del médulo SUP/EXH con regulador y presostato, valvula con regulador de caudal)
[Vélvula con regulador de caudal ] [ Conjunto de médulo SUP/EXH con regulador y presostato ]
(B)24(A) (B)2 4(A) (B)2 4(A) (B)24(A) (B)24(A) (E)3/51(P)
(via de pilotaje)
" (SJ3260) || [(ssa260-80) | [ i [[(ssa260-80)| [ i [(SJ3260) || (SJ3260) || | (SJ3000B-PCB)
10 11 1) | .
311 R =R
) e (e | ) |
? ' § I § ; Z? ? '
N Y.




Electrovalvula de 4 vias Montaje tipo cassette serie SJ7000/2000/3000

s

Conjunto de médulo SUP/EXH
de perfil plano (Ejecucion especial)
La anchura del médulo SUP/EXH es de tan solo 10.2 mm,

inferior a la anchura de 15.5 mm del producto estandar,
reduciendo asi la longitud total del bloque.

[mm]
Anchura Reduccion
Conjunto de médulo
New SUP/EXH de perfil plano Lz o
Producto estandar 15.5 —

123

85

10.2

SP)

:
I
3

L& o]

’ Conjunto de médulo

SUP/EXH de perfil plano

+ Ejemplo de bloque de 5 estaciones SJ1000

Caracteristicas de caudal

Tamano de conexion Caracteristicas de caudal
Serie 1(P) 4,2 1-4/2 (P > A/B) 4/2 > 3/5 (A/B - E)
3/5(E) (A, B) C [dm%(s-bar)] Q [I/min/(ANR)]*2 C [dm%(s-bar)] Q [/min/(ANR)]*2
c2 0.12 26 0.13 28
Sl c6 Ca 0.26 56 0.30 65
Cc2 0.13 28 0.13 28
SJ2000 C6 C4 0.30 65 0.34 74
M3 0.18 39 0.20 43
c2 0.13 28 0.14 30
C4 0.38 82 0.45 97
SEELLY c6 C6 0.45 97 0.51 110
M5 0.40 87 0.45 97

* Los valores se refieren a un bloque de 5 estaciones de valvulas biestables.
*2 Estos valores han sido calculados segun la norma ISO 6358 e indican el caudal en condiciones estandar con una presion de entrada de 0.6 MPa
(presion relativa) y una caida de presion de 0.1 MPa.

.

5 SMC

O



Valvula de descarga de vacio con regulador

Dos valvulas correderas incorporadas.
La succion y la descarga de vacio se
pueden controlar con una unica valvula.

Plug-in

Conexién con conector
Conexion con cable

Variaciones de cableado

<Conexién con conector>

¢ Multiconector sub-D e En serie (EX180)
¢ Cable plano * En serie (EX510)
<Conexioén con cable>

¢ Multiconector sub-D

* Cable plano

Serie SU3Ab

B Consumo de potencia 0.15 W*' (con circuito

de ahorro de energia)

B Anchura: 10 mm (mismo tamano que la
serie SJ3000)

B Equipado con reductor para permitir el
ajuste del caudal de aire liberado.

M Filtros reemplazables integrados en los
lados de vacio y de descarga.

M Equipada con una conexion de deteccion
de presion que permite conectar un presos-
tato, etc.

B Puede combinarse con las electrovalvulas
de 4 vias de la serie SJ1000, 2000, y 3000
(Ejecuciones especiales).

(Consulte con SMC para mas detalles.)

B Permite la conmutacion entre 2 presiones
de sistema en donde las conexiones 1(P) y
3/5(E) estan configuradas a presiones
positivas diferentes.

(En este caso, el caudal sélo puede ajustarse en el
lado de la conexion P.)
*1 Para mas detalle mira la pagina 112.

¢ Cableado individual

Modelo con
enclavamiento
Manual ranurado
¢ Ajuste de caudal del H
aire liberado = J}
¢ Previene la expulsion PN

>
<

de la pieza de trabajo.

Conexién PS: Conexidn de deteccion de presion
(M5 x 0.8)

¢ Elimina las particulas extranas
en los lados de vacio y descarga.
* Reemplazable

Conexion de la ventosa de vacio

1(P)
Conexidn de presion de descarga

3/5(E)
Conexidn de presion de vacio

No plug-in

Ejemplo de circuito de sistema de adsorcidn y transferencia

3/5(E) j 1(P)
Conexiénde Xi--..i LI N Conexién de

presion de vacio l presién de descarga

SJ3A6
Valvula de
conmutaqgn Vélvula de conmutacién
ge presion e presion de descarga
€ vacio (Reductor incorporado)
Filtro PN Filtro
Lado de vacio 2(B) Lado de descarga

Conexion de la ventosa de vacio

O

SVC




Variaciones del bloque

Electrovalvula de 4 vias " odo deconeien |

Serie S$J1000/2000/3000 ) ]
(=] ©
V4 /4 o = —_ >
Valvula de descarga de vacio con reductor & 3 _ F 2
7] © ol
. e 5 e & B
Serie SJ3A6 5| 8|85 |28 <
— w = w ] (]
3 8 & ¢ =
= o = ®
5 = @ ©
Tipo de bloque = 3
Modelo plug in
#1
SJ1000/2000/3000 @ @ @ @ 7
S$S5J1/2/3-600] 0.23 | p.23 | p.45 | p.55 | p.24
n p. 46
g r
S Plug-in
Q
©
©
S $J2000/3000
g S$S5J2/3-60L] 0.25 | p.25
o
o
2
w
: SJ2000/3000
No plug-in — — — —
Pug $55J2/3-60-1] pgm
: SJ3A6 ;
Q
3 Q0|00 |0
g SS3J3-V60L p.99 | p.99 | p.99 | p.99 | p.100
5
; Plug-in
(4]
©
>
Q SJ3A6
8 @ 9| - | - |-
© =
g SS3J3-V60L 2101 | o101
3
(7]
[]
T
]
©
)
3 . SJ3A6
2 No plug-in — — — —
g plug S$S3J3-V60-0 o
p. 105

#1 La valvula de cableado individual incorpora una placa de circuito impresa de x4 La valvula de descarga de vacio sélo usa el cableado biestable.

union para poder combinarse con el modelo plug-in. x5 Sélo esta disponible el tamafio SJ3000.
x2 Especifique las especificaciones requeridas en la hoja de pedido del bloque. +6 Posibilidatd de anadir 1 estacién adicional hasta alcanzar el
*3 Se puede especificar cableado todo para monoestable o todo para biestable. numero maximo de estaciones.
*7 Solo estéa disponible para tamafios SJ2000 y SJ3000.

7

N
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Serie SJ1000/2000/300

Serie SJ3A6

Caracteristicas técnicas de la electrovalvula

Opciones del bloque

*7

a|gelsaig/a|qelsaouow

*2

*3

*4

%4

*4
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Variaciones del BIOGQUE ..o p.7

Electrovalvula de 4 vias Serie SJ71000/2000/3000

CaraCteriStiCas tE CNICAS COMUNES oot p. 11
[ DY =) 2 (o JHUUT U RRPRRRPPPRRRRUR p. 14
Montaje mediante conectores / Montaje mediante cables [ p. 22 ]

Multiconector sub-D / Cable plano
Forma de pedido: Modelo con conector ..o p. 23

Forma de pedido: Modelo con cable ..., p. 25

Sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salida) EX180
Forma de pedido: Modelo con conector ..o p. 45
Dimensiones: Modelo CON CONEBCLON - i ioiriiiieiieeee e p. 47

Sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510

Forma de pedido: Modelo con conector ..........ccoevviiiiiciiiici p. 55

Dimensiones: Modelo CON CONEBCION oo vveovreieeee e p. 57

Vista detallada del bloque: Modelo con conector, Modelo con cable......p. 64, 65

Como aumentar el nimero de estaciones del bloque:

Modelo con conector, Modelo con cable ... p. 66, 67
No Plug-in Montaje con cableado individual p. 68

Cableado individual

Forma de pedido .. oo ovevriiiic s p. 69
DIMEBNSIONES oot p. 71
Vista detallada del bloque: Cableado individual................................ p. 76
OPCIONES AEI DIOCUE ..o p. 77
EJECUCIONES @SPECIAIES ..o oo p. 88



Valvula de descarga de vacio con regulador Serie SU3A6

CaracterisStiCas tECNICAS COMUINES ..o et p. 97

DiseNo / EJeMPIO d@ CIFCUITO ..o p. 98

Montaje mediante conectores / Montaje mediante cables

Multiconector sub-D / Cable plano / Cableado en serie (EX180/EX510)

Forma de pedido: Modelo con CONECLOr-.........vovivciiiiiciccc, p. 99
Forma de pedido: Modelo con cable ... p. 101
Dimensiones: Modelo con conector, Modelo con cable ......................... p. 103

Cableado individual

Forma de pedido . ....ooveieiiici p. 105
DIMEBNSIONES oo p. 107
Vista detallada del bloque: Modelo con conector, Modelo con cable, Cableado individual.................. p. 108, 109
Precauciones especificas del ProdUCto ... p. 110
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Electrovalvula de 4 vias

serie SJ1000/2000/3000
Caracteristicas técnicas comunes

Caracteristicas técnicas del bloque

Multiconector sub-D Cable plano Bus de campo Cableado individual
Modelo*1 Tipo 60 F Tipo 60P Tipo 60PG Tipo 60PH Tipo 60SOI Tipo 60S6B
Modelo con conector/\|{ Modelo con conector/ |/ Modelo con conector/\ | Modelo con conector/ EX180/ EX510/ Tipo 60
Modelo con cable Modelo con cable Modelo con cable Modelo con cable Modelo con conector | |\ Modelo con conector
Tipo de bloque Plug-in, modelo con conector/modelo con cable Plug-in, modelo con conector No plug-in

1(P: SUP), 3/5(E: EXH)

SUP, EXH comun

Estaciones de valvula

Modelo con conector: 1 a 24 estaciones

Modelo con cable:

2 a 20 estaciones

1 a 18 estaciones
(Tipo PG)

1 a 8 estaciones

1 a 32 estaciones

1 a 16 estaciones

1 a 20 estaciones

Multiconector

Conector de cable plano Conector

Conector de cable plano Conecto

Conector de cable plano Conector

Conector aplicable sub-D Segun | hembra: tipo MIL de 26 pins con | hembra: ipo MIL de 20 pins con | hembra: tipo MIL de 10 ping con . o .

P MIL-C-24308 | proteccion contra frones profeccion contra trongs proteccion contra frones

JIS-X-5101 | Seqin ML-C-83503 Segln MIL:C-83503 Conforme a MIL-C-83503
Cableado| SJ1000 Modelo con conector: comun positivo, comun negativo —
interno | SJ2000/3000 Modelo con conector: no polar, comun positivo, comun negativo / Modelo con cable: comun positivo, comin negativo —
Caracteristicas de la |Ubicacién Vélvula
conexion 4(A), 2(B) |Direccién| Horizontal, hacia arriba, hacia abajo (con racores en codo cuando se usa hacia arriba y hacia abajo. Hacia arriba y hacia abajo no disponibles para la serie $J1000.)
. Conexion 1(P), 3/5(E) C6, C8, N7, N9 (racor en codo no disponible con tamafio en pulgadas)

Z:mam conexion | 541000 C2,C4

onexion
conexion | 4(A), 2(B) SJ2000 C2, C4, N1, N3, M3

SJ3000 C2, C4, C6, N1, N3, N7, M5
Peso W [g]*? , L
n: n.e de médulos SUP/EXH Modelo estandar: W =51n + m + 133

m: peso de rail DIN

Espec. de conjunto de médulo SUP/EXH de perfil plano: W = 32n + m + 133*3

%1 La serie SJ1000 no es compatible con conexién con cable ni cableado individual.

%2 El peso W es el valor correspondiente Unicamente a la placa base de multiconector sub-D con pilotaje interno y con médulo SUP/EXH con conexiones rectas. Para obtener el
peso con las electrovalvulas, afade los pesos de las electrovélvulas que aparecen en la pagina 13. Consulta la pag. 79 para obtener el peso del rail DIN. (Contacta con SMC
para obtener el peso de la especificacion de pilotaje externo con racores en codo).

%3 Consulta la pag. 89 para las especificaciones del conjunto del médulo SUP/EXH de perfil plano.

% Cuando varias valvulas funcionen a la vez, usa el tipo B (SUP/EXH a ambos lados), aplicando presion a la conexién 1(P) en ambos lados y en escape 3/5(E) a ambos lados.

Caracteristicas de caudal

Serie SJ1000
Tamafo de conexién Caracteristicas de caudal
1(P) 4,2 1 - 4/2 (P > A/B) 4/2 - 3/5 (A/B - E)
3/5(E) (A, B) | C [dm?3/(s-bar)] b Cv Q [I/min/(ANR)]*2| C [dm®/(s-bar)] b Cv Q [I/min/(ANRY)]*2
cs c2 0.12 0.64 0.04 40 0.13 0.59 0.04 41
Cc4 0.28 0.35 0.08 74 0.32 0.33 0.08 83
Serie SJ2000
Tamafo de conexién Caracteristicas de caudal
1(P) 4,2 1 4/2 (P > A/B) 4/2 - 3/5 (A/B - E)
3/5(E) (A, B) | C [dm?3/(s-bar)] b Cv Q [/min/(ANR)]*2| C [dm®/(s-bar)] b Cv Q [/min/(ANR)]*2
Cc2 0.13 0.55 0.04 40 0.13 0.50 0.04 38
Cc8 C4 0.33 0.16 0.08 77 0.36 0.13 0.08 83
M3 0.18 0.52 0.06 54 0.20 0.29 0.06 51
Serie SJ3000
Tamafio de conexion Caracteristicas de caudal
1(P) 4,2 1-4/2 (P > A/B) 4/2 > 3/5 (A/B - E)
3/5(E) (A, B) | C [dm?3/(s-bar)] b Cv Q [/min/(ANR)]*2| C [dm?/(s-bar)] b Cv Q [/min/(ANR)]*2
Cc2 0.13 0.56 0.04 40 0.14 0.51 0.04 41
cs C4 0.42 0.17 0.11 99 0.45 0.16 0.11 105
Ccé 0.55 0.10 0.12 125 0.56 0.11 0.12 128
M5 0.40 0.28 0.11 100 0.45 0.15 0.11 105

* El valor se refiere a un modelo de placa base de 2 posiciones de accionamiento individual con 5 estaciones.
Contacta con SMC para valvulas de 4 posiciones dobles de 3 vias.
+2 Estos valores han sido calculados segun la norma ISO 6358 e indican el caudal en condiciones estandar con una presién de entrada de 0.6 MPa (presion relativa)
y una caida de presién de 0.1 MPa.
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Caracteristicas técnicas comunes Serie SJ 1 000/ 2 000/ 3000

Caracteristicas técnicas de la electrovalvula

Fluido Aire
L. 2 posiciones, monoestable
Rango de presion 0.15a0.7
de trabajo de 4 posiciones, doble valvula de 3 vias
pilotaje interno 2 posiciones, biestable 0.1a0.7
[MPa] —
3 posiciones 0.2a0.7
Rango de presion de trabajo -100 kPa a 0.7
Rango de presion g P J
de trabajo de Rango de 2 posiciones, monoestable
Phil:gtaie externo presion | 2posiciones, biestable 0.25a0.7
a s
[ ! de pilotaje 3 posiciones
Temperaturas ambiente y de fluido [°C] -10 a 50 (sin congelacién)
2 posiciones, monoestable/biestable
Frecuencia méx. de 4 posiciones, doble valvula de 3 vias 10
trabajo (Hz) P '
3 posiciones 3

Modelo de pulsador sin enclavamiento

Accionamiento manual (funcionamiento manual) - -
Modelo de enclavamiento para destornillador

i .. | Pilotaje interno Escape comn de la vélvula principal y de la valvula de pilotaje
Método de escape de pilotaje — - — - —
Pilotaje externo Escape individual de valvula de pilotaje
Lubricacion No necesaria
Orientacién de montaje Cualquiera
Resistencia a impactos/vibraciones [m/s?] 150/30
Proteccion A prueba de polvo

= Resistencia a los impactos : Supera la prueba de impacto en direcciones paralela y normal al eje con respecto a
la vélvula principal y al cuerpo, tanto en estado activado como desactivado. (Valo-
res en el estado inicial)

B L ) Resistencia a vibraciones : Supera una prueba de barrido de frecuencias entre 45 y 2000 Hz en direcciones pa-

Sistema de transmision en serie de ralela y normal al eje con respecto a la vélvula principal y al cuerpo, tanto en estado

tipo integrado (para salidas) EX180 activado como desactivado. (Valores en el estado inicial)

Caracteristicas técnicas de la electrovalvula

Tension nominal de la bobina 24 VDC, 12 VDC
Fluctuacion de tension admisible +10 % de la tensiéon nominal*1
| SJ2000 0.55
Estandar
SJ3000 0.4
Consumo o 0.23%2
. Con circuito de
Sistema de transmision en de potencia ahorro de energia*3 SJ1000/2000 [Arranque 0.55,
serie de tipo Gateway EX510 [w] (modelo en Mantenimiento 0.23]
funcionamiento 0.15%2
continuo) SJ3000 [Arranque 0.4, Mantenimiento 0.15]
Supresor de picos de tension Diodo
LED indicador LED

#1 Observa el siguiente rango de fluctuacion de voltaje admisible para los tipos Z y T (con circuito de ahorro de energia),
ya que puede presentar caida de tensién debido al circuito interno.
TipoZ 24VDC: -7 % a+10 %
12VDC: -4 % a +10 %
Tipo T 24VDC:-5% a+10 %
12 VDC: -6 % a +10 %
#2 Para mas informacion, consulta la pag. 112.
Cableado individual +3 Serie SJ1000 disponible inicamente como modelo de ahorro de energia. No se puede seleccionar
el modelo estandar (sin circuito de ahorro de energia).

Tiempo de respuesta

. y Tiempo de respuesta [ms] (a 0.5 MPa)
Tipo de actuacion
SJ1000 SJ2000 SJ3000
2 posiciones, monoestable 16 16 16
2 posiciones, biestable 10 10 10
3 posiciones 20 34 22
4 posiciones, doble valvula de 3 vias 18 30 30

# Segun la prueba de funcionamiento dindmico, JIS B 8419:2010 (Temperatura de bobina: 20 °C, a tensién nominal)

Z;SVC 12



Serie SJ1000/2000/3000

Peso
Modelo: Serie SJ1000/2000 Modelo: Serie SJ3000
M\(/ngt\alluol ; e Tipo de actuacion Tam:gg)d ezc?ge)an Peso [g] M\(/ngt\alluol : e Tipo de actuacion Tanf(rlg)d egc(JnBe)xmn Peso [g]
2 Monoestable 34 2 Monoestable 63
posiciones| Biestable C2 38 posiciones| Biestable C2 71
Centro cerrado - Centro cerrado .
SJ1[160T-C2 3 Centro a escaps . Con§X|on 2 SJ3[160-C2 3 Centro a escaps . Conye)aon 75
posiciones = - iro a presion instantdnea @ 2 poSICIONeS =~ o a presion instanténea @ 2
4 posiciones| Doble valvula de 3 vias 38 4 posiciones| Doble valvula de 3 vias 71
2 Monoestable 36 2 Monoestable 65
posiciones| Biestable c4 40 posiciones| Biestable c4 73
Centro cerrado - Centro cerrado -
SJ1LJ60T-C4 3 Centro a escape ) Congan 43 SJ3Lie0-C4 3 Centro a escape ) Congan 77
posiciones == - iro a presion instantdnea @ 4 posiciones == - niro a presion instantdnea @ 4
4posiciones | Doble vélvula de 3 vias 40 4posiciones| Doble valvula de 3 vias 73
2 Monoestable 43 2 Monoestable 61
posiciones| Biestable C2 46 posiciones| Biestable c6 69
Centro cerrado . Centro cerrado .
SJ2l60-C2 3 Centro a escape ) Cong xion 50 SJ3L160-C6 3 Centro a escape ) Con§X|on 73
posiciones = - iro a presion instanténea @ 2 PoSICIoNeS =~ o a presion instantéanea @ 6
4posiciones| Doble valvula de 3 vias 46 4posiciones | Doble valvula de 3 vias 69
2 Monoestable 41 2 Monoestable 57
posiciones| Biestable c4 44 posiciones| Biestable 65
Centro cerrado i Centro cerrado
SJ2160-C4 3 Centro a escape ‘ Con§X|on 48 SJ30160-M5 3 Centro a escape M5 x 0.8 69
PSS Centro a presion instanténea @ 4 POSICIONeS " Centro a presion
4posiciones| Doble valvula de 3 vias 44 4posiciones | Doble vélvula de 3 vias 65
2 l\BllonoebsItable 22 * Contacta con SMC para obtener el peso de los racores en codo.
posiciones| Biestable
Centro cerrado
SJ2[160-M3 posié?onco Centro a escape M3 x 0.5 46
Centro a presién
4 posiciones| Doble valvula de 3 vias 42
% Contacta con SMC para obtener el peso de los racores en codo.
Esquema de cableado del conector
Para cableado en serie y en paralelo, las valvulas adicionales se asignan secuencialmente a los pines del conector.
De esta forma, resulta innecesario desmontar la unidad del conector.
H Electrovalvula monoestable y biestable Electrovalvula Lado del conector
re (Multiconector sub-D, etc.)
1 1 — Comun (+, -)
_xL N I — :_\L S [ B95A Estacion 1
x 77777 % 77777 x - | BOB.A ——Estacion 2
I I e i N e e e — B9B-2 T} Estacion 3
Electrovalvula Electrovalvula Electrovalvula
biestable monoestable biestable
B Electrovalvula monoestable con cableado biestable Electrovélvula Lado del conector
E (Multiconector sub-D, etc.)
1 I 1 —Comun (+, -)
_\L TN :_\L —BoB B ~J—Estacion 1
—————————— —BOB.A I
k k —————— k — Terminal no utilizado —J—Estacion 2
x l [ BOBB ~}—Estacion 3
Electrovalvula Electrovalvula Electrovalvula
biestable monoestable biestable
Estacion 3  (Cableado biestable) Estacion 1

H Montaje de una valvula con cableado individual Comin(+) AB

13

Electrovalvula

Lado del conector

I - %
—— (-

% 77777 X

_\—

Electrovélvula Electrovélvula ~ Cableado individual ~ Electrovalvula
monoestable biestable (tipo M) biestable

r
Z

SVC

— Comun (+, -)

(Multiconector sub-D, etc.)

[ Egg:g ~}—Estacion 1
[ B9B-A 1 Estacion 3
+— BOB.A ——Estacion 4



serie SJ1000/2000/3000
Diseno

SJ1000/2000: Modelo con conector

Simbolo

2 posiciones, monoestable

4 2@)
s ]

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posiciones,
biestable

(A4 2(B)

ra= ANl

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posiciones, monoestable con vélvula

antirretorno para prevencién de contrapresion

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posiciones, biestable co

antirretorno para prevencion de contrapresion

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

n vélvula

3 posiciones, centro cerrado 3 posiciones, centro a escape

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posiciones, centro a presién

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

Lista de componentes

(A)4

vara N1

2(B)

/o

(EA)5 1 3(EB)
P

N.© Descripcion Material Nota
Conjunto de valvula Resina/HNBR
1 Electrovalvula de 3 posiciones: —
corredera AlminoHNBR
2 Cuerpo [Fundicion de cinc) —
Placa adaptadora U Resina / Blanco
4 Af:laptador d_e la . Resina Blanco
valvula de pilotaje
5 | Conjunto de valvula o o
de pilotaje
6 Cubierta del cuerpo Resina Blanco
7 Bloque de conexion Resina Blanco
8 Cubierta inferior Resina Blanco
9 Cubierta de la valvula de pilotaje Resina Azul claro
Piezas de repuesto
N.2 Descripcion Ref.
- . Consulta la referencia de la conexion
10 | Conexidn instantanea | . . L.
instantanea en la pagina 114.
1 | ci SJ1000 | SJ1000-CL-1 (10 uds.)
P SJ2000 | SJ2000-CL-1 (10 uds.)

O

2 posiciones, monoestable

ARTAR

1

11

e

5(EA)/3(EB)

2 posiciones, biestable

Ju

TNl WP A\

1T

%D (% 2) & () ai
! =
1Y
I > P
f' — Y
= i N B
5(EA)/3(EB) /1(P)

4(A)

2(B)

4(A)

2(B)

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

© ®® G 26?@\?10

OO0 | c—olly

Y

SJ1260KT/SJ2260K
[Con valvula antirretorno para prevencion de contrapresion]

AR A

3

F=Ual WP A N\

LT

Ul

)

7

4(A)

10

4(A)

2(B)

2(B)
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Serie SJ1000/2000/3000

SJ1000/2000: Modelo con conector

Simbolo SJ1A60T/SJ2A60 [valvula N.C. x 2]
4 posiciones, doble valvula de 3 vias
SJ1AB0T/SJ2A60 SJ1ABOKT/SJ2A60K con vélvula antirretomo 10 4 1) @ D (2 ® 0
[valvula N.C. x 2] para prevencion de contrapresion
4(‘A) 2(‘B) 4(‘A) 2(\8) o 7]
Y 4(A)
] U U
| o o=
\ \ gl 2(B)
5(EA) 1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB)
9
5(EA)/3(EB) 1(P)

SJ1B60T/SJ2B60 [valvula N.A. x 2]

SJ1B60T/SJ2B60 SJ1BBOKT/SJ2BBOK con valvula antirretorno  (10) 4) (2 3 2) ( 8) (1
[valvula N.A. x 2] para prevencion de contrapresion
4(A) 2(B) 4(A) 2(B) — s |
ii v 4(A)
sl =]l =R = Foa Ll h xmt I U
o[l
f f L
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB) I 26)
9
5(EA)/3(EB) 1(P)

SJ1C60T/SJ2C60 [valvula N.C., N.A. x 1 (cada una)]

SJ1C60T/SJ2C60 SJ1C60KT/SJ2C60K con vélvula antirretorno - (7() DE 2) 42 () ai
[valvula N.C., N.A. x 1 (cada una)]  para prevencion de contrapresion
] ! ‘

4(‘A) 2(B) 4((’«) 2(B)

mzm%mﬂ% mzﬂ%mﬂ% OO?P*-

T j —
I

[
5EA)  1(P) 3(EB) 5EA)  1(P) 3(EB) I

5(EA)/3(EB) 1(P)

SJ1A60KT/SJ2A60K
[Con valvula antirretorno para prevencién de contrapresion]

10 DEE D 12 ® qi
Lista de componentes
|

N.© Descripcion Material Nota i
1 Conjunto de vélvula corredera| Resina/HNBR |N.C. (normalmente cerrada) % - MR 4(A)
2 Conjunto de vélvula corredera| Resina/HNBR | N.A. (normalmente abierta) u o o -.:- v L
TRy i dp =
3 Cuerpo Fund|C|on. de cinc — b k—_“ — -
4 Placa adaptadora Resina Blanco —
5 Adaptador de la valvula pilotaje Resina Blanco 0o
6 Conjunto de valvula de pilotaje — — —— - 9
7 Cubierta del cuerpo Resina Blanco 5(EA)/3(EB) 1(P)
8 Bloque de conexion Resina Blanco
9 Cubierta inferior Resina Blanco
10 | Cubierta de la vélvula de pilotaje Resina Azul claro

Piezas de repuesto
N.© Descripcion Ref.

Consulta la referencia de la conexion
instantanea en la pagina 114.

SJ1000 | SJ1000-CL-1 (10 uds.)
SJ2000 | SJ2000-CL-1 (10 uds.)

11 Conexion instantanea

12 | clip

15
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piseio Serie SJ1000/2000/3000

SJ3000: Modelo con conector

Simbolo

2 posiciones, monoestable

=\

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posiciones, biestable

2 posiciones, monoestable

2 posiciones, monoestable con valvula
antirretorno para prevencion de contrapresion ? % % ? ?
(A4 2(B) - \

§
H — P
ap -
(EA)5 1 3(EB) =
(P) = 5
p = 2(B
n ij (B)
5(EA)/3(EB) 1(P)
2 posiciones, biestable con vélvula 2 posiciones, biestable

antirretorno para prevencion de contrapresion
9 & @ @ 2) B [ 1D &) Q09

(A4 2(B) (A4 2(B)
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB) | —1 4A)
(P) (P)
= - 26)
5(EA)/3(EB) 1(P)
3 posiciones, centro cerrado 3 posiciones, centro a escape 3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion
(A4 2(B) (A4 2(B) 2 6 7 10
I 2o C? ? ?? ?D X
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB) =
(P) (P) l | — T 4(A)
3 posiciones, centro a presion =
 —— =
(A4 2(B) — — i 2(B)
]
nnnnnnnnnnnnnnnnn
(EA)5 1 3(EB)
(P) 5(EA)/3(EB) 1(P)
Lista de componentes SJ3260K
b Descripeion Material Nota [Con vélvula antirretorno para prevencion de contrapresion]
Conjunto de vélvula Resina/HNBR
1 Electrovalvula de 3 posiciones: —
corredera ( AluminioHNBR )
2 Cuerpo Fundicién de cinc —
3 Placa adaptadora Resina Blanco
4 Adaptador de la vélvula pilotaje Resina Blanco
5 Conjunto de vélvula de pilotaje — —
6 Cubierta del cuerpo Resina Blanco
7 Bloque de conexion Resina Blanco
8 Cubierta inferior Resina Blanco
9 Cubierta de la vélvula de pilotaje Resina Azul claro
Piezas de repuesto
N.2 Descripcion Ref.
10 | ¢ - . Consulta la referencia de la conexion
onexion instantdnea

instantanea en la pagina 114.

11

Clip

SJ3000-CL-1 (10 uds.)
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Serie SJ1000/2000/3000

SJ3000: Modelo con conector

Simbolo

4 posiciones, doble valvula de 3 vias SJ3A60K con valvula antirretorno

SJ3A60 [valvula N.C. x 2]

para prevencion de contrapresion

4R 2@) M 2@)
T i
5(EA) 1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB)

SJ3B60 [valvula N.A. x 2]

SJ3B60K con valvula antirretorno
para prevencion de contrapresion

4(A) 2(B) 4(A) 2(B)
1 1
5(EA)  1(P) 3(EB) 5EA)  1(P) 3(EB)

SJ3C60 [valvula N.C., N.A. x
1 (cada una)]

SJ3C60K con valvula antirretorno
para prevencion de contrapresion

4((\) 2(B) 4(f«) 2(B)
willfe il | | olie =k
} f

5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB)

Lista de componentes

N.2 Descripcion Material Nota
1 Conjunto de valvula corredera | Resina/HNBR |N.C. (normalmente cerrada)
2 Conjunto de vélvula corredera| Resina/HNBR | N.A. (normalmente abierta)
3 Cuerpo Fundicién de cinc —
4 Placa adaptadora Resina Blanco
5 Adaptador de la vélvula pilotaje Resina Blanco
6 Conjunto de valvula de pilotaje — —
7 Cubierta del cuerpo Resina Blanco
8 Bloque de conexion Resina Blanco
9 Cubierta inferior Resina Blanco
10 | Cubierta de la valvula de pilotaje Resina Azul claro

Piezas de repuesto

N.2 Descripcion

Ref.

11 Conexion instantanea

Consulta la referencia de la conexion
instantanea en la pagina 114.

12 | clip

SJ3000-CL-1 (10 uds.)
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SJ3A60 [valvula N.C. x 2]

E—rrrmrovrrrrrrmmer

5(EA)/3(EB)

AL

% @K DEORONONFEORE
\ T 5 4(A)

I —
= - 2(B)

nnnnnnnnnnnnnnnnn
9
5(EA)/3(EB) 1(P)
SJ3B60 [valvula N.A. x 2]

(5% @\ 2 3 @ @ G ® qai
\ — 4(A
| T )
= 2(B)

1(P)

SJ3C60 [valvula N.C., valvula N.A. x 1 (cada una)]

7)) @ (2 @ Q1

Y 1 4(A)

5(EA)/3(EB)

SJ3A60K
[Con vélvula antirretorno para prevencion de contrapresion]

0 6 & @ @O G

2(B)

1(P)

7)1 12 @ U

5(EA)/3(EB)

) 1 4(A)

2(B)



piseio Serie SJ1000/2000/3000

SJ2000: Modelo con cable

Simbolo 2 posiciones, monoestable

2 posiciones, monoestable 2 posiciones, monoestable con valvula i 5 10
antirretorno para prevencion de contrapresion % % ? %
(A4 2(B) (A4 2(B) . —
=== i
mﬂ%@ mz&%%g N TN
] g > !

|
|
B |
1

4(A)

(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
(P) (P)

2 posiciones, biestable 2 posiciones, biestable con vélvula antiretorno - 2 posiciones, biestable
para prevencion de contrapresion

W4 2@) W4 2@) @\%? % 22 ® ©® © @ @

=== =
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB) v S g 4(A)
P P — i
o OHf ='§‘EE
o l e : I 2(B)
;_EﬂECL/L_\ )
5(EA)/3(EB) / /(P)
3 posiciones, centro cerrado 3 posiciones, centro a escape 3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion
(A4 2(B) (A)4 2(B) 3 2 3 0
AT I TR RN
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB) - — =)
®) () L A& Al ! il ‘ 4R
3 posiciones, centro a presion § ,5, . ~
[e] L]
(A4 2(B) ] | i i I
: | - 2(B)
if D=
(EA)5 1 3(EB) / /
®) 5(EA)/3(EB) 1(P) (8)
Lista de componentes
N.° Descripcion Material Nota SJ2260K [Con valvula antirretorno para prevencion de contrapresion]

Conjunto de valvula Resina/HNBR

1 Electrovélvula de 3 posiciones: — 3 2 6 1 11 7 10
corredera ( AluminioHNBR )
Cuerpo Fundicién de cinc —

2
3 | Placa adaptadora Resina Blanco 5 -
4 | Adaptador de la vélvula pilotaje Resina Blanco . l\ ] | ] N =p 4(A)
5 Conjunto de vélvula de pilotaje — — ] \1 _E'_ ~
6 | Cubierta del cuerpo Resina Blanco o O ’"CE
7 Bloque de conexion Resina Blanco o l 1 B 2(8)
8 Conjunto de cubierta inferior Resina Blanco L o—
9 Cubierta de la vélvula de pilotaje Resina Azul claro CL/L« —
Piezas de repuesto 5(EA)/3(EB) / /(P)
N.2 Descripcion Ref.

Consulta la referencia de la conexion

10 | Conexion instantanea | . . .
instantanea en la pagina 114.

11 | Clip SJ2000-CL-1 (10 uds.)
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Serie SJ1000/2000/3000

SJ2000: Modelo con cable
Simbolo SJ2A60 [valvula N.C. x 2]

4 posiciones, doble valvula de 3vias ~ SJ2AB0K con vélvula antirretorno para 0 ] 3 7 i ] OBE
SJ2A60 [vélvula N.C. x 2] prevencion de contrapresion \@i@i QD\
4(A) 2(B) 4(A) 2(B)
| | = L
] Y

| |

1T ] :
T mzﬂ:f% T mzﬂ;@g e el P o

T T
I | o
5(EA) 1(P) 3(EB) 5(A) 1(P) 3(EB) &

=t i] 2(B)
i

=
5(EA)/3(EB)/ /(P) \@

SJ2B60 [valvula N.A. x 2]

SJ2B60 [valvula N.A. x 2] SJ2B60K con valvula antirretorno 10 2 3 7 @® (1
para prevencién de contrapresion
(= ¥ j R
] |

4(A) 2(B) 4(A) 2(B) =
S\ Sk :
e P [ = R | EN R e R e <
% % &
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB) L - e 2(8)
¥ L/Iﬁ 2
5(EA)/3(EB>/ %(P) \@

SJ2C60 [valvula N.C., valvula N.A. x 1 (cada una)]

SJ2C60 [valvula N.C., N.A. x SJ2C60K con valvula antirretorno 10 1 3 7 @ q 8) (i
1 (cada una)] para prevencion de contrapresion .\Q % @\
4(A) 2(B) 4(A) 2(B) = X I
ol S

| |

e ablp | [=he i T T

I

1 ) o
5(EA) 1(;3) 3(EB) 5(EA) 1(93) 3(EB) - = T 2B)
= e
¥ I}/‘L—\ 0\
5(EA)/3(EB) / / ® 9
Lista de componentes SJ2A60K
N.2 Descripcidn Material Nota [Con vélvula antirretorno para prevencion de contrapresion]
1 Conjunto de vélvula corredera | Resina/HNBR | N.C. (normalmente cerrada) @ ] { 8 13
2 Conjunto de valvula corredera | Resina/HNBR | N.A. (normalmente abierta)
3 Cuerpo Fundicién de cinc — \%% @\ %ﬁ? ?
4 | Placa adaptadora Resina Blanco /E' = ﬂ_ 1 r——'\
5 Adaptador de la valvula pilotaje Resina Blanco * \\ ] & N e 4(A)
6 | Conjunto de vélvula de pilotaje — — B \\. -
7 Cubierta del cuerpo Resina Blanco (o}
8 Bloque de conexién Resina Blanco r i 1 F
9 Conjunto de cubierta inferior Resina Blanco -] - 1 2(8)
10 | Cubierta de la valvula de pilotaje Resina Azul claro ’
Piezas de repuesto 5(EA)/3(EB) 1(P) \@
N.2 Descripcion Ref.
1 Conexién instanténea .Consult’a la referengiq de la conexién
instantanea en la pagina 114.
12 | Clip SJ2000-CL-1 (10 uds.)
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piseio Serie SJ1000/2000/3000

SJ3000: Modelo con cable

Simbolo

2 posiciones, monoestable

ra= NIl

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posiciones, biestable

=\

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posiciones, centro cerrado

2 posiciones, monoestable con valvula 2 posiciones, monoestable

antirretorno para prevencion de contrapresion

%% % 3 2 ® QA
(A4 2(B)
(E Ay
gl -\
(EAS13EB) Al T\ RS T
(P) o I BN (== 1€ g =
- (Rl
r ==
: A 1
5(EA)/3(EB) / /(P)

2 posiciones, biestable con vélvula 2 posiciones, biestable

antirretorno para prevencion de contrapresion

% % % (% 2 ® O @ @ Qo
(A4 2(B)
/i ¥
(EA)5 13(EB) \ ; NN 4(A)
P) q : =
[ ] i .
C i (B)
X — e A
5(EA)/3(EB) / /(P)

3 posiciones, centro a escape 3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

(A)4 2(B) (A4 2(B) 2 6 7 10
T A ﬁ)}@ﬁ %% ? @\
(= T 5
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
®) ®) an | = G RN all Er )
3 posiciones, centro a presion : .m}: I !
(W4 2B) [ ) B : li -
i i— WA
(EA)5 1 3(EB) —
) 5(EA)/3(EB) 1(P) (8
Lista de componentes SJ3260K
N.2 Descripcidn Material Nota [Con valvula antirretorno para prevencion de contrapresion]
. Conjunto de valvula E‘Tei'?i/?NBR 3 N @ G DG @
lectrovaivuia de 5 posiciones: —
corredera ( AluminoHNBR ) ; @i @i
2 Cuerpo Fundicién de cinc — . '
3 Placa adaptadora Resina Blanco /i \ Ii
4 | Adaptador la valvula de de pilotaje Resina Blanco N 4(A)
5 Conjunto de valvula de pilotaje — — I
6 Cubierta del cuerpo Resina Blanco
7 Bloque de conexion Resina Blanco i | 2(B)
8 Conjunto de cubierta inferior Resina Blanco :
9 Cubierta de la valvula de pilotaje Resina Azul claro
Piezas de repuesto
N.° Descripcion Ref.
Lo . Consulta la referencia de la conexion
10 | Conexidn instantanea | . . Y
instantanea en la pagina 114.
11 | Clip SJ3000-CL-1 (10 uds.)
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Serie SJ1000/2000/3000

SJ3000: Modelo con cable

Simbolo

4 posiciones, doble valvula de 3 vias
SJBA60 [valvula N.C. x 2]

SJBAB0K con valvula antirretorno
para prevencioén de contrapresion

SJ3A60 [valvula N.C. x 2]

5(EA)73(EB)/ / @ \@

SJ3B60 [valvula N.A. x 2]

KK

=)
S(EA%(EB)/ /(P)

11

4(A)

2(B)

SJ3C60 [valvula N.C., valvula N.A. x 1 (cada una)]

A

SJ3A60K

[Con valvula antirretorno para prevencion de contrapresion]

4({\) Z(F) 4(f~) 2(18)
i f
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB)
SJ3B60 SJ3B60K con valvula antirretorno
[valvula N.A. x 2] para prevencion de contrapresion
4(A) 2(B) 4(A) 2(B)
t f
5(EA)  1(P) 3(EB) 5EA)  1(P) 3(EB)
SJ3C60 SJ3C60K con valvula antirretorno
[valvulaN.C., N.A. x 1 (cada una)]  para prevencién de contrapresion
4((\) 2(B) 4((“\) 2(B)
il =il | | el =i
i f
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB)
Lista de componentes
N.2 Descripcion Material Nota
1 Conjunto de vélvula corredera| Resina/HNBR |N.C. (normalmente cerrada)

I

2 Conjunto de vélvula corredera| Resina/HNBR | N.A. (normaimente abierta)

3 Cuerpo Fundicién de cinc —

4 Placa adaptadora Resina Blanco

5 Adaptador de la valvula pilotaje Resina Blanco

6 Conjunto de vélvula de pilotaje — —

7 Cubierta del cuerpo Resina Blanco

8 Bloque de conexion Resina Blanco ¢
9 Conjunto de cubierta inferior Resina Blanco

10 | Cubierta de la valvula de pilotaje Resina Azul claro

Piezas de repuesto

N.2 Descripcion Ref.
- . Consulta la referencia de la conexion
11 Conexion instantanea . . .
instantanea en la pagina 114.
12 | Clip SJ3000-CL-1 (10 uds.)
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Plug-in
Montaje mediante conectores
Montaje mediante cables

Serie SJ1000/2000/3000

Montaje mediante conectores
Multiconector sub-D / Cable plano

Montaje mediante cables
Multiconector sub-D / Cable plano

Montaje mediante conectores Montaje mediante conectores
Sistema de transmision en Sistema de transmision en
serie de tipo integrado (para serie de tipo Gateway

salida) EX180

Z;SVC 22



Em Modelo con conector

Multiconector sub-D / Cable plano

serie $J1000/2000/300

No se puede realizar un pedido Gnicamente con la
referencia del bloque. Asegurate de pedir al mismo tiempo
las electrovalvulas conforme al ejemplo de pedido.

Forma de pedido

® 1
c T s
#1 §J 2000/3000 tnicamente

0

@ Montaje mediante conectores

SS5J

0 Serie
1

SJ1000

2 SJ2000

3 SJ3000
(SJ1000/2000/3000 combinado*")

#1 Selecciona «3» para la combinacion
de vélvulas SJ1000 y SJ2000.

9 Posicion de montaje del conector

Simbolo| Posicién de montaje
D Lado D

@ Direccion de entrada del conector

- |60 F

D

9 Modelo de montaje combina-
do
— Estandar*?
M Montaje combinado*?
=1 Para las valvulas de la serie SJ1000,
2000 y 3000, selecciona «—» cuando
utilices solo una Unica serie.
#2 Introducir «M» cuando las valvulas de la serie
§J1000, SJ2000 0 SJ3000 se vayan a montar

en la misma placa base de forma conjunta.
Estaciones de valvula

1
o

9 Modelo con conector

05U
60000

F: Multiconector
sub-D (25 pins)

P: Cable plano
(26 pins)

PG: Cable plano

PH: Cable plano

(20 pins) (10 pins)

F: Multiconector sub-D

P: Cable plano (26 pins)

Simbolo| Estaciones Nota

Simbolo|Estaciones Nota

01 |1 estacion|Se pueden
: : seleccionar hasta

2: Lateral

1: Hacia arriba

24 |2 estaciongs| 24 bobinas.

01 |1 estacion|Se pueden
: : seleccionar hasta
24 |2estaciongs| 24 bobinas.

PG: Cable plano (20 pins)

PH: Cable plano (10 pins)

Simbolo| Estaciones Nota

Simbolo| Estaciones Nota

01 |1 estacién|Se pueden
: : seleccionar hasta
18 |18estaciones| 18 bobinas.

01 |1 estacion|Se pueden
: : seleccionar hasta 8
08 |8 estaciones| bobinas.

+ También se incluye la placa ciega. Puesto que el conjunto de placa ciega esta disponible con
cableado monoestable y biestable, selecciona un modelo compatible con las caracteristicas de

cableado de la vélvula que vayas a usar. (Véase la pagina 78.)

@ Especificacion de racor del médulo SUP/EXH

L

Racor recto
Con espec. de pilotaje externo
Conexion X, PE: Racor en codo

Racor en codo
(hacia arriba)

Con espec. de pilotaje externo
Conexion X, PE: Racor recto

» | Con espec. de pilotaje externo

Racor en codo
(hacia abajo)

Conexion X, PE: Racor en codo

# No es necesario introducir nada cuando se selecciona la posicién «M» para el montaje del médulo SUP/EXH.

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo de pedido (SS5J3-60PD2-[)

Electrovélvula biestable, cableado individual
con 300 mm de longitud (24 VDC)

SJ3260-5MZ-C6 (1 juego)

23

Electrovélvula biestable, con sensor (24 VDC)

SJ3260-5CZJ-C6 (1 juego)

Electrovalvula biestable (24 VDC)
SJ3260-5CU-C6 (2 juegos)

Electrovalvula monoestable (24 VDC)

Médulo SUP/EXH (montaje en lado D)

0 Posicion de montaje del médulo SUP/EXH

U Lado U

D Lado D

B Ambos lados

M1 | Caracteristicas técnicas especiales

+1  Especifca las caracteristcas necesarias (incluyendo tamatios de
conexion que no sean (18) por medio de a hoja de pedido del blogue.

@ Modelo de pilotaje

— Pilotaje interno

s Pilotaje interno,
silenciador incorporado
R Pilotaje externo

RS Pilotaje externo,
silenciador incorporado

+ No es necesario introducir nada cuando se
selecciona la posicion «M».

# La conexién 3 / 5 (E) esta taponada en el
modelo con silenciador incorporado.

@ Longitud del rail DIN especificado

—_ Longitud estandar

2 2 estaciones | Especifica un rail con
: : una longitud superior a

24 |24 estaciones | a estdndr.

+ Especifica un nimero de estaciones de valvula
que no supere el nimero max. de estaciones.

§S5J3-60PD2-06D -
+ §J3160-5CU-C6 -
# $J3260-5CU-C6 -
# $J3260-5CZJ-C6--

-1 juego (ref. del bloque)

-2 juegos (ref. de electrovalvula monoestable)

-2 juegos (ref. de electrovélvula biestable)

-1 juego (ref. de electrovélvula biestable con sensor)

% §U3260-5MZ-CE «vvvvvvsserssenes 1 juego (ref. de electrovalvula biestable, cableado
individual de 300 mm de longitud)

El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incliyelo delante en la ref. de la electrovalvula, etc.

* -Para la disposicion de valvulas, la valvula mas préxima al lado D se

considera la 1.2 estacion.

# Debajo de la referencia del bloque, especifica las vélvulas a montar en orden desde la
1 .2 estacion, tal como se muestra en la figura anterior. Cuando se trate de una
distribucion complicada, especifica los detalles utilizando la hoja de pedido del bloque.

# Cuando realices el pedido de un bloque, especifica las referencias de las valvulas que se van
amontar juntas. (No se puede realizar un pedido tnicamente con la referencia del blogue.)



[EMEIModelo con conector

Multiconector sub-D / Cable plano Serie SJ1 000/2000/3000

Forma de pedido de las electrovalvulas

V360 5N
Con sensor KNIEIINER(]Y - 5N
Cableado individual SJ

[Para montaje combinado plug-in]” 60 _

J
3|1 5N l -|C6
"1 Caloado il g 6 é é & é é é é g &. ‘b

|_96_|
-[C6l-

=—10HO
NHNHC

0 Serie gTipo de actuacion 9 Modelo de pilotaje @ Tipo de bobina
1 [SJ1000 1 | Electrovélvula monoestable de 2 posiciones — Pilotaje interno Simbolo| Tipo de bobina SJ1000 | SJ2000 | SJ3000
2 | SJ2000 2 | Electrovalvula biestable de 2 posiciones R Pilotaje externo — Estandar — [ ) [ )
3 | SJ3000 3 | 3 posiciones, centro cerrado « La especificacion de pilotaje externo T Con circuito de ahorro de energia PY ° °
4 | 3 posiciones, centro a escape no esta disponible para las valvulas (modelo en funcionamiento continuo)
5 |3 posici(?nes, centro'a presion de 4 posiciones dobles de 3 vias. = Aseglrate de seleccionar «con circuito de ahorro de energia» cuando la
A | Doble valvula de 3 vias: N.C./N.C. | . electrovalvula vaya a activarse de forma continua durante periodos prolongados.
B | Doble valvula de 3 vias: N.A/N.A a Vélvula antirretorno para = Para la serie SJ1000, solo esta disponible el modelo de circuito de ahorro de energia.
C | Doble valvula de 3 vias: N.C./N.A. prevencion de contrapresion . ) o o
* Véanse las paginas 14 a 17 para — Ninguno @ Tension nominal 0 Caracteristicas técnicas comunes
el simbolo. K Incorporado 5 24 VDC — Comun positivo
+ La vélvula antirretorno para prevencion 6 12 VDC N Comtin negativo
de contrapresion no es aplicable a la * En el modelo no polar no es
vélvula doble de 3 posiciones. necesario seleccionar un simbolo.
e Entrada del conector @ LED/supresor de picos de tension
C: M: MN: MO: Simbolo| Especificacion $J1000 | SJ2000 | SJ3000
Especial para cableado| Cableado individual, con cable | Cableado individual, sin cable | Cableado individual, Con LED/supresor de
centralizado Longitud 300 mm (con conector hembra) sin conector U picos de tensién — | @ [ J
(modelo no polar)
Simbol Con LED/supresor de
[I=E® Z | picos de tension ® O o
(modelo polar)
. 7 laca de circito X Con placa de circuito *Cuando se usan los modelos con circuito de ahorro de energia, con sensores
Con placa de cicuito ~onp ” impresa de unién y con cableado individual, no se pueden seleccionar los modelos no polares.
impresa de unin impresa de union @
SJ7000 ° — — — Con sensor
SJ2000 ® ™) ™) ° SJ1000 | SJ2000 | SJ3000
SJ3000 [ [ ) [ ) [ )

# Las entradas de conectores con el simbolo «MO» no pueden utilizar la sefial de conmutacién procedente del cableado comdn del

bloque. Para obtener los detalles, consulta «Diagrama de cableado del conector» en la pag. 13. - °® ®
+ Para pedir un conjunto de conector por separado, consulta las pags. 116y 117.
m Accionamiento manual @Tamaﬁo de conexiéon A, B
Simbolo/Caracteristicas |S/1000/SJ2000{SJ3000| ~ Sist. métrico/conexidn instantanea Pulgadas/conexion instantanea
— ISimbolo| Conexion A, B| SJ1000 | $J2000 | SJ3000 Simbolo| Conexién A, B | $J1000 | $J2000 | SJ3000
Modelo de pulsador l c2 g2 P P ® N1 3 1/8" S PY
sin enclavamiento <& ° °
k3] ° » o
e o | @ C4 g a4 o o o N3 oy @ 5/32 e O
C6 g6 — | — | ® N7 g 1/4" — | — | @®
2| o2 —|o|@ IN1| £l owe | — | @ | @
< o
D: § L4| |Elo4| — | @ | @ LN3| [E|lo532 | — | @ | @
Modelo de 4] S S
enclavamiento para L6 s E08| — | — | @ LN7 s Eloa | — | — | @
destornillador : Sr= Sl=
o o o B2 |°|5|o2| — | @ | @ BN1|C|S| o1s' | — | @ | @
o o
B4| S04 — | @ | @ BN3| [S(0552 | — | @ | @
[1+1 [1+1
& & ;
B6 EIO6| — | — | @ BN7 E| 91/ — | — | @®
F:
Modelo con ‘ Conexion roscada o = No es necesario introducir nada para
enclavamiento Simbolol Conexion A-B 1541000 SJ2000 1 SJ3000 @ Especlflcacwn del cableado electrovalvulas biestables de 2 posiciones
deslizante ° ° : de electrovalvula monoestable i para electrovalvulas de 3 posiciones y 4
- M3| M3x05 | — | @ | — —  [Cableado monoestable posiciones. Seleccionalo cuando se fijen
D Cableado biestabl los ndmeros no usados del cableado.
ableado biestable Véanse més detalles enla pag. 13.
M5| M5x08 | — | — | @
Clase de proteccion

clase < (Marca:

Z;SVC 24




Em Modelo con cable

Multiconector sub-D / Cable

Serie SJ2000/300

@ Montaje mediante cables

SS5J

0 Serie
2

SJ2000

3 SJ3000

Q Posicion de montaje del conector

Simbolo| Posicién de montaje

D Lado D

6 Especificacion del cableado del bloque

Todo cableado biestable™’

S Todo cableado monoestable*2

1 Todo cableado biestable: las valvulas

monoestables o biestables de 2 posiciones o

biestables de 3 y 4 posiciones pueden montarse

en todas las estaciones de bloque.

Todo cableado monoestable: Pueden montarse

slo vélvulas monoestables de 2 posiciones

monoestables en todas las estaciones.

Ten en cuenta que no se pueden usar

valvulas biestables de 2 posiciones ni

valvulas de 3y 4 posiciones.

+ Si se requiere una combinacién de
cableado monoestable y biestable, esta
disponible como ejecucién especial.

#2

3

o

-60

Forma de pedido

€2
0

No se puede realizar un pedido Gnicamente con la
referencia del bloque. Asegurate de pedir al mismo tiempo
las electrovalvulas conforme al ejemplo de pedido.

L
o

FD

1
606

9 Modelo con cable 9 Modelo con conector

05U
600000

e Direccion de entrada del conector

F: Mutticonector sub-D | P: Cable plano 1: Hacia arriba 2: Lateral
(25 pins) (26
0 Estaciones de valvula 9 Posicion de montaje del mdulo SUP/EXH
F: Multiconector sub-D (25 pins) P: Cable plano (26 pins) U Lado U
Simbolo| Estaciones Nota Simbolo| Estaciones Nota g 2 ILadolDd
02 |2 estaciones 02 | 2estaciones mbos lados
: | Todo cableado : | Todo cableado M*1 | Caracteristicas técnicas especiales
10 |10 estaciones biestable 10 |10estaciones biestable #1 Especifica las caracteristicas necesarias
- - (incluyendo tamafios de conexion que no sean
0? 2esta.aones rodo cableado 0_2 2esta.c|ones Todo cableado @ 8) por medio de la hoja de pedido del blogue.
: : monoestable : : monoestable + Debido a la longitud del conjunto de cable,
20 | 2estaciones 20 |2 estaciones el nimero méx. de médulos de alimentacion
. . . . y escape que se pueden instalar es de 3 en
PG: Cable plano (20 pins) PH: Cable plano (10 pins) total: un juego entre estaciones un juego en
Simbolo | Estaciones Nota Simbolo | Estaciones Nota ellado D'y un juego en el lado U del bloque.
02 | 2estaciones 02 |2estaciones
: - |Todo cableado : - |Todo cableado 9 Modelo de pilotaje
: ~ biestable : ~ biestable —
09  |9estaciones 04 |4 estaciones — |Pilotaje interno
02 |2 estaciones 02  |2estaciones S |Pilotaje interno, silenciador incorporado
| Todocablent [ | 1 Todocablend | ™R oot et
18  |1Bestaciones 08  |8estaciones RS |Pilotaje externo, silenciador incorporado

* También se incluye el numero del conjunto de placa ciega.
* El modelo con cable solo es aplicable a 2 0 mas estaciones.

@ Especificacion de racor del médulo SUP/EXH

* No es necesario introducir nada
cuando se selecciona la posicion «M»
para el montaje del médulo SUP/EXH.

L

m Longitud del rail DIN especificado

Racor recto

Con espec. de pilotaje externo
Conexion X, PE: Racor en codo

Racor en codo
(hacia arriba)

Con espec. de pilotaje externo
Conexién X, PE: Racor recto

B
Racor en codo —_ Longitud estandar
(hacia abajo) 3 |3estaciones| Especifica un rail con
Con espec. de pilotaje externo : :funa angltud superior a
Conexién X, PE: Racor en codo 20 | 0estaciones | la estandar.

# No es necesario introducir nada cuando se selecciona la posicién «M» para el montaje del médulo SUP/EXH.

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo de pedido (SS5J3-60LPD2)

Electrovélvula biestable (24 VDC)

25

Electrovalvula monoestable (24 VDC)

SJ3160-5FZ-C6 (2 juegos)

Médulo SUP/EXH (montaje en lado D)

+ Especifica un niumero de estaciones
de valvula que no supere el nimero
max. de estaciones.

$85J3-60LPD2-06D-
+ SJ3160-5FZ-C6
» SJ3260-5FZ-C6

El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Inclayelo delante en la ref. de la electrovalvula, etc.

-1 juego (ref. del bloque)
-2 juegos (ref. de electrovalvula monoestable)
----------------- 4 juegos (ref. de electrovalvula biestable)

- Para la disposicion de valvulas, la vélvula més préxima al lado D se considera la 1.2 estacion.
Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas a montar en orden desde la
1.2 estacion, tal como se muestra en la figura. Cuando se trate de una distribucion
complicada, especifica los detalles utilizando la hoja de pedido del blogue.
» Cuando realices el pedido de un bloque, especifica las referencias de las vélvulas
que se van a montar juntas. (No se puede realizar un pedido Unicamente con la
referencia del bloque.)



[EMEIModelo con cable
Multiconector sub-D / Cable plano

Forma de pedido de las electrovalvulas

Serie SJ2000/3000

SJ

60

31
60 000

@ Tipo de actuacion

S5|NFZ
6 0600

9 Modelo de pilotaje

0 Serie
2

SJ2000

Electrovélvula monoestable de 2 posiciones

Pilotaje interno

SJ3000

3

Electrovalvula biestable de 2 posiciones

R

Pilotaje externo

3 posiciones, centro cerrado

3 posiciones, centro a escape

3 posiciones, centro a presion

Doble valvula de 3 vias: N.C./N.C.

Doble valvula de 3 vias: N.A./N.A

O > u|s|w N =

Doble valvula de 3 vias: N.C./N.A.

+ La especificacion de pilotaje externo
no estd disponible para las vélvulas
dobles de 3 vias.

e Tipo de bobina

Co
o

Q Valvula antirretorno para

prevencion de contrapresion
Ninguno

Incorporado

K

# La vdlvula antirretorno para
prevencion de contrapresion no es
aplicable a la vélvula de 3 posiciones.

Estandar

*

6 Tensién nominal

Véanse las paginas 18 a 21 para el simbolo.

9 Entrada del conector

T

Con circuito de ahorro de energia (modelo en funcionamiento continuo)

+ AsegUrate de seleccionar «con circuito de ahorro de energia» cuando la
electrovalvula vaya a activarse de forma continua durante periodos prolongados.

@ Accionamiento manual

5 24 VDC
6 12 VDC

0 Caracteristicas técnicas comunes
Comun positivo
Comun negativo

N

F: Especial para cableado centralizado,

Q LED/supresor de picos de tension

[ 4 [Con LED/supresor de picos de tensién]

mTamaﬁo de conexion A, B

D:
Modelo de enclavamiento
para destornillador

Modelo de pulsador sin
enclavamiento

F:

Modelo con
enclavamiento
H deslizante

Recto
(Sist. métrico)
C2: Conexi6n instantanea @ 2
C4: Conexion instantanea @ 4
C6: Conexién instantanea @ 6
(solo SJ3000)
(Pulgadas)
N1: Conexion instantanea @ 1/8"
N3: Conexion instantanea @ 5/32"
N7: Conexion instantanea @ 1/4"
(solo SJ3000)

M3: M3 x 0.5 (solo SJ2000)
M5: M5 x 0.8 (solo SJ3000)

Racor en codo (entrada hacia arriba)
(Sist. métrico)

L2: Racor en codo @ 2

L4: Racor en codo @ 4

L6: Racor en codo @ 6

(solo SJ3000)

(Pulgadas)

LN1: Racor en codo @ 1/8"

LN3: Racor en codo @ 5/32"

LN7: Racor en codo @ 1/4"

(solo SJ3000)

Racor en codo (entrada hacia abajo)
(Sist. métrico)

B2: Racor en codo @ 2

B4: Racor en codo @ 4

B6: Racor en codo @ 6

(solo SJ3000)

(Pulgadas)

BN1: Racor en codo @ 1/8"

BN3: Racor en codo @ 5/32"

BN7: Racor en codo @ 1/4"

(solo SJ3000)

O
2

Clase de proteccion
clase -+ (Marca:)
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Serie SJ1000/2000/3000

Cableado eléctrico del bloque: Modelo con conector (no polar)

\ Tipo 60F: Multiconector sub-D (25 pins) \

Tipo 60P: Cable plano (26 pins)

Tipo 60PG: Cable plano (20 pins)

*

(13
Q---me- === Comun
O-1--- BOB. B
1225 Estacion 12
O-sevees -~ BOB. A
— -1--- BOB. B
11 24 Estacion 11
AR TR -~ BOB. A
O-1--- BOB.B
i 15 Estacion 2
Q-sevees -~ BOB. A
2
"o ——O-4-- BOB.B
14 Estacion 1
—’YYY\—_? ”””” ---- BOB. A

Este circuito corresponde a las especificaciones
con hasta 12 estaciones de electrovalvulas de 2
posiciones biestables, de 3 posiciones y 4
posiciones dobles de 3 vias. Deben cablearse en
el orden 1—14 —2—15 sin eludir ni dejar ningun
conector.

26 . .
o0 O Comun
25
~“t---- BOB. B
24 .7 Estacion 12
O O BOB. A
23
P BOB. B
22 Estacion 11
»—'YW‘—Aj/} ————— BOB.A J .
| e |72
‘i~ BOB.B |
4.7 Estacion 2
O O+ BOB.A
3
-t BOB.B
2.7 Estacion 1
m—ﬁj/} -~ BOB.A
L~y ] 1
Marca triangular

* Este circuito corresponde a las especificaciones con
hasta 12 estaciones de electrovélvulas de 2
posiciones biestables, de 3 posiciones y 4 posiciones
dobles de 3 vias. Deben cablearse en el orden 12
—3—4 sin eludir ni dejar ningn conector.

20 .- i .
0 o Comun
19
_~“t---- BOB. B
18 - Estacion ¢
O O BOB. A
17
-1~ BOB. B
16,7 Estacion €
»—Nvﬂ—ij/} ————— BOB.A J .
| | 710 :
R BOB.B |
4.7 Estacion 2
O O BOB. A
3
7t BOB. B
2.7 Estacion 1
H”W\—%j/} ————— BOB. A
L~V 1
Marca triangular

+ Este circuito corresponde a las especificaciones con
hasta 9 estaciones de electrovalvulas de 2
posiciones biestables, de 3 posiciones y 4 posiciones
dobles de 3 vias. Deben cablearse en el orden 12
—3—4 sin eludir ni dejar ningun conector.

Tipo 60PH: Cable plano (10 pins)

*

10 7 .
- i--- Comun
0 O
9
Pk BOB. B
8 . Estacion 4
,_/WY\__U/:],, ,,,,, BOB. A :
L e~ LT
R — BOB.B |
4.7 Estacion 2
O O BOB. A
3
Pk BOB. B
2.7 Estacion 1
W——U/} ————— BOB. A
I ' ' g W | 1
Marca triangular

Este circuito corresponde a las especificaciones con
hasta 4 estaciones de electrovélvulas de 2
posiciones biestables, de 3 posiciones y 4 posiciones
dobles de 3 vias. Deben cablearse en el orden 12
—8—4 sin eludir ni dejar ningiin conector.

/A\Precaucion

Cuando se utilizan valvulas no polares de tipo U, son posibles el cableado comun positivo 0 comun negativo del bloque. Sin embargo, si se usan las valvu-
las de tipo Z, seleccione el cableado comun positivo o comun negativo conforme a las especificaciones de cableado.
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MR Model tor / Model bl .
** Multiconector sub-n Cable piano. Serie SJ1000/2000/3000

Cableado eléctrico del bloque: Modelo con cable

\ Tipo 60LF: Multiconector sub-D (25 pins) \ \ Tipo 60LP: Cable plano (26 pins) \ \ Tipo 60LPG: Cable plano (20 pins) \
/1-3\ 26 T[T Comun 20 [T Comun
Q------- ---- Comun 0 O 0 O
25 19
O-1--- BOB. B P BOB. B P BOB. B
12 25 Estacion 12 24 - Estacion 12 18 .~ Estacion 9
O--oeer -~ BOB. A O Ok BOB.A O Ok BOB.A
23 17
"t ——O-+--- BOB. B P BOB. B P BOB. B
1 24 Estacion 11 22 .- Estacion 11 16 .7 Estacion 8
AR o TEEE ---- BOB. A A

»—'YW\—Aj/} ————— BOB.A J . ._,Ww_ij/j ————— BOB.
L e |2 § | e | 710

O-1--- BOB.B
i 15 Estacion 2
Q---ome- ---- BOB. A

} Estacion 2

' i~ BOB.B | ' ' i~ BOB.B
2 4. Estacion 2 4.7
t—"""———0-+---- BOB. B O O+ BOB.A O O BOB. A
14 Estacién 1 3 3
— O -~ BOB. A o BOB. B P BOB. B
\1/ 2 - Estacion 1 2 - Estacion 1
t—""——{1 [}--- BOB.A " - BOB. A
1 1
L~ L~
Marca triangular Marca triangular
’ E)SJE g!g:g;odgot:;g:g%?: i:nli::tzef glzzf;?;ﬂ,ggs. * Este circuito corresponde a la especificacion de « Este circuito corresponde a la especificacién de
todo cableado biestable con hasta 10 estaciones. todo cableado biestable con hasta 9 estaciones.

Tipo 60LPH: Cable plano (10 pins) |

)
9
o
3
c
S

H\
o™,

- BOB. B
8 .~ Estacion 4
A :

N S BOB.B |
4.7 Estacion 2
O O BOB. A
3
P BOB. B
2.7 Estacion 1
LA

Marca triangular

= Este circuito corresponde a la especificacion de
todo cableado biestable con hasta 4 estaciones.

/A Precaucion

Para las conexiones eléctricas, seleccione el comun positivo o el comun negativo segun las especificaciones del cableado.
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ1000 para multiconector sub-D

SS5J1-60FD}-[Estaciones] U(S,

R, RS)
LED/supresor de picos de tensién 5.9

BOB. A: Naranja

BOB. B: Verde ‘
= 3

< A I _— g

~ 8

j—

Silenciador (conexion de descarga de aire)

Conmutador de bloqueo

(Espec. de silenciador incorporado) | de la valvula
Conector aplicable: Equivalente a sub-D {JIS-X-5101, MIL-C-24308} L
-ado U -Lado D
L3 (L4)
(Entrada hacia arriba del conector) 5_/ \Conmutador para blogueo de un conector Lgl ?g_
& S hd
AN
4 8 Fl /
& — & ]
3 o FH? o JH | 1 ©
A ) = 0 I Y
2 v 0 iy Al |
o) ) 9: 4 ® J il -
] I T - = e
Ol o
i TS g
3 ' ' S w
;L Rail DIN il
® ®
2 ﬁxyf(ﬁ]NC Accionamiento manual . o I
X NO.4- PRT— e onmutador de accionamiento manual
. ) (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.)
. Las conexiones 4(A) y 2(B) estén en pulgadas.
Terminal n® 1 [ Ay 28) pulgacs. ( Lado de conexion 4(A): Azul )
Lado de conexién 2(B): Amarillo
Tornillo de amarre de rail DIN L2 5
(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
L1
(Estacion n)---(Estacion 1)
) ) (Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 236 11 P-65
© <
1 el ol © 0 1 | ol el =l Ct] -
o A% 8 o
ol 2| © P i ) AR R
I%' '}r_, <~ N =
d L e =

/Jt

Conexidn instantanea

[Conexidén 1(P), 3/5(E)]

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"

Conexidn instantanea

[Conexién 4(A), 2(B)]

Conexidn instantanea 20.5 6.2 Diam. ext. de tubo aplicable: @2, @ 4
(PE: conexién EXH de pilotaje)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"
Conexién instantanea
(X: Conexion de pilotaje externo)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"
L: Dimensiones n: Estaciones
ocS\NM1 213|456 | 7| 8|9 10|11 (12|13 |14 |15 |16 |17 |18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |98 |110.5(110.5{123 |123 |135.5|135.5(148 |148 [160.5/160.5(173 [173 [185.5/185.5(198 [198 [210.5/210.5|223 [235.5(235.5/248 (248
L2 | 87.5|100 |100 [112.5|112.5|125 [125 [137.5|137.5/150 [150 |162.5(162.5(175 (175 [187.5[187.5(200 |200 [212.5(225 |225 |237.5(237.5
L3 | 64.3| 70.8| 77.3| 83.8| 90.3| 96.8/103.3|109.8|116.3/122.8/129.3|135.8(142.3/148.8(155.3|161.8|168.3(174.8|181.3|187.8(194.3|200.8|207.3|213.8
L4 | 20 23 | 19.5| 22.,5| 19.5| 225/ 19 | 22 | 19 | 22 | 185| 21.5| 185| 21.5| 18 | 21 18 | 21 17.5| 20.5| 23.5| 20.5| 23.5| 20
29
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MR Model tor / Model bl .
** Multiconector sub-n Cable piano. Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ1000 para multiconector sub-D
SS5J1-60FD:-[Estaciones |B(S, R, RS)

(Estacion n)---(Estacion 1)

LED/supresor de picos de tension 5.9
BOB. A: Naranja
BOB. B: Verde
g =
= 3
o Yo}
3 0| = I
~ S
j—
Conmutador para blogueo de un conector
(Entrada hacia arriba del conector) L3 (L4)
Conector aplicable: Equivalente a sub-D {JIS-X-5101, MIL-C-24308} g Conmutador de blogueo de la vlvula @) |
) - o
i | &5 Z
i
- = 5 2
T & — & & o
i b . — m) 0 ] @
= & = =E= © = «
- B v v|v|v 0 T || ¥ A
0 of |2} Foe ® 7 -
E T — el I O I
‘ Qo
- S —l ©
E” I 9 o]
'}) DIN rail
©
2 x M2.6 o . ) Accionamiento manual
2xNo.4-40UNC Silenciador (cgnexpn de dgscarga de aire) (Nodel e endavamient:pesione, Gespués gie)
[Las conexiones 4(A) y 2(B) estan en pulgadas.] (Espec. de silenciador incorporado) ( Lado de conexion 4(A): Azul )
Terminal n® 1 Lado de conexién 2(B): Amarillo
L2 5
(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
L1
Tornillo de amarre de rail DIN ——
Conmutador de accionamiento manual
. . (Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 23.6 P-65 11 34.3
(Existe un conexionado para conexiones X, PE en ambos lados)
© <
l l 5 wlg]e © 2 | l 9 2kl el ) el kel l l "-‘_7 -
o Qi
o 1l ® Tl | ol
g;g / palL | 'r b 1wl ] [w] [s] |/ =
© a 1 )Q a[Ea[§a =]
/';t , Conexién instantdnea Conexion instantanea
[Conexién 1(P), 3/5(E)] [Conexion 4(A), 2(B)]
Conexién instantanea / Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"  Didm. ext. de tubo aplicable: @2, @ 4
(PE: conexién EXH de pilotaje) 205 6.2

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"

Conexién instantdnea
(X: Conexién de pilotaje externo)
Diém. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"

L: Dimensiones n: Estaciones
o)1 2 | 3| 4|5 |6 |7|8 |9 10|11 |12 |13 |14 |15 |16 |17 |18 | 19 (20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |110.5/123 |123 [135.5(135.5|148 (148 |160.5|173 |173 |185.5/185.5|/198 [198 |210.5|210.5(223 |223 |235.5|235.5(248 |248 [260.5(260.5
L2 {100 |112.5|112.5{125 [125 |137.5|137.5|150 [162.5|162.5|175 |175 [187.5/187.5|200 |200 [212.5|212.5|225 |225 |237.5|237.5|250 |250
L3 | 79.8| 86.3] 92.8| 99.3/105.8|112.3/118.8]/125.3|/131.8|138.3|144.8/151.3|157.8(164.3|170.8(177.3|183.8/190.3|196.8|203.3|209.8|216.3|222.8|229.3
L4 | 18.5| 21.5| 18 21 18 21 17.5| 20.5| 28.5| 20.5| 23.5| 20 23 20 23 19.5| 22.5| 19.5| 22.5| 19 22 19 22 18.5
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ2000 para multiconector sub-D

SS5J2-60F D}-[ Estaciones |U(S, R, RS)

——-——885J2-60LFD}-] Conexion del cable

g EB
o @a

Loct

22

|

40

8 =
g2
2.8
=8
g =
s 2
. 5 s s
LED/supresor de picos de tension £ 5 5.9
- ol 2 .
BOB. A: Naranja 0 § é
BOB. B: Verde 85 e
= = P
1o}
L o 5 T
=
‘ |mmlls ~ 3]
m— I
Conmutador

# Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

(Si estd equipado con conmutador)

Silenciador (conexidn de descarga de aire)

(Espec. de silenciador incorporado)

Conmutador para blogueo de un conector

L L D
(Entrada hacia arriba del conector)
L3 (L4)
Conector aplicable: Equivalente a sub-D {JIS-X-5101, MIL-C-24308} = Conmutador de bloqueo (jﬁ —_ o~
2| de Ta vélvula ® g
._ff - i 9 ®
= c ] N s
i == = \ : = i |
| ~1 /
_ g, e R "
® 58] 0 58] i
g8l d BT ’ 5 EREREE . i
NS L s 2 I T} 4 1=\ |Zl¥¥ A
R of 1o} ; ] @ S ] ¢ ©
el S =R |4 L %i% =
: o - (X ’ Sy
LIl o
LIz HT d 8
‘:f (] | |
oo X
Terminal ‘
Terminal L&l | @ L ©
Rail DIN A \
J I 5 |5
Accionamiento manual g |3
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) § 3
= Lado de conexidn 4(A): Azul £als
2 30.6 2x M2.6 Lado de conexion 2(B): Amarillo o Eo E
8|8 2 x No.4-40UNC S5 |5
@ 3 [Las conexiones 4(A) y 2(B) estan en pulgadas.] > pt
3o L2 5 > b
2 -‘% (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) =
=
2 L1
Tomillo de amarre de rail DIN \ Conmutador de accionamiento manual
(Estacion n)---(Estacion 1)
(Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 236 115 P=75
[— i © e — o
l I [ z|@z ol ¥ l I /\ deHEHCHED 0
N 8 TN T o
0l © L 0 N ‘,‘ ,,‘ '\ ,‘ v\ —
o3 ¥ ; 4 }G\%ff 5 =
© ) \ AR =
Conexién instantanea 20.5 6.2 Conexién instantanea Conexién instantéanea M3 x 0.5
(PE: conexion EXH de pilotaje) [Conexion 1(P), 3/5(E)] [Conexion 4(A), 2(B)] [Conexion 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" Diém. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
A . Q4,0 5/32"
Conexién instantanea
(X: Conexion de pilotaje externo)
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" * Para las dimensiones del bloque con racor en codo, consulte la pagina 43.
L: Dimensiones n: Estaciones
N1 2 3 4 5 6 8 9 10 | 11 |12 | 13 (14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |98 |[110.5/110.5{123 [135.5/135.5|148 [148 [160.5(/173 |173 [185.5(185.5/198 |210.5(210.5(223 |223 |235.5(248 [248 |260.5|260.5|273
L2 [ 87.5(100 |100 |112.5(125 [125 |137.5|137.5(150 [162.5(162.5|175 (175 [187.5/200 |200 |(212.5(212.5(225 |237.5|237.5(250 (250 |262.5
L3 | 65.3 | 72.8| 80.3| 87.8| 95.3/102.8{110.3|117.8(125.3/132.8|/140.3|147.8|155.3|162.8(/170.3|177.8|185.3/192.8/200.3|207.8|215.3(222.8|230.3|237.8
L4 | 195 | 22 18 | 20.5| 23 | 19.5 18 | 20.5| 23 | 19.5| 22 18 | 20.5| 28 19.5| 22 18 | 20.5| 28 19.5| 22 | 18 | 20.5
31 Y
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MR Model tor / Model bl .
** Multiconector sub-n Cable piano. Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ2000 para multiconector sub-D
SS5J2-60FD}-[ Estaciones |B(S, R, RS)

(Estacion n) (Estacion 1)

——-— SS5J2-60LFD}-] Conexién del cable ——- -ED/supresorde picos de tension 5.9
BOB. A: Naranja
BOB. B: Verde ;
. A
= 2
& [T}
<Or 1 |]|OhFq || 0F o ; <
~| ®
— | —
+ Altura para accionamiento manual Conmutador
- Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3 (Si esta equipado con conmutador)

Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
Conmutador para bloqueo de un conectol

Conmutador de accionamiento manual
Lado U Lado D
(Entrada hacia arriba del conector) -
L3 (L4)
Conector aplicable:
Equivalente a sub-D {JIS-X-5101, MIL-C-24308} Conmutador de bloqueo (®) ]
de a valvula | =
== 3 == o
= =imm o 8 = ‘
f = ey ™ \\__
AT
—~ 0 EE @
3 2 s 0 L — Q
{ ~ to] s vl | i
| of 12] / 9 cl o
1 o - ‘r:
! - ;
3 HH N
1 i § 8
Lo -+
= \{
Terminal S Rail DIN 653
ne 1 L&l L&l
:‘
l B~ )
Accionamiento manual £ 2
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) g g
5 30.6 Lado de conexion 4(A): Azul o« & 2|8
=k - ﬁ::{'ﬁ”\l = Lado de conexion 2(B): Amarillo g ° g
[} N . = o
X2 [Las conexiones 4(A) y 2(B) estan en pulgadas.] =4 ©
5= L2 Sl |8 |&
< g (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) 23
L1
Tomillo de amarre de rail DIN \Silenciador (conexidn de descarga de aire)
(Espec. de silenciador incorporado)
[Espec. de pilotaje externo] (Paso)
(Existe un conexionado para conexiones X, PE en ambos lados) 23.6 P=75 __115 34.3
© i = i |
ol © 112 BCHEHEHAED H?ﬁ;\ 1 o
=) N Dr o o
© g T ) Pl ) —
38 il 5
B w \ AN ESa =
Conexion instantanea
[Conexién 1(P), 3/5(E)] M3 x 0.5
Dim. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" Conexién instantanea [Conexion 4(A), 2(B)]
Conexién instantanea [Conexion 4(A), 2(B)]

(PE conexién EXH de pilotaje) Diam. ext. de tubo aplicable: (4] 2, a1/8"
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" 94,0 5/32
Conexidn instantanea
(X: Conexion de pilotaje externo)
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"

« Para las dimensiones del bloque con racor en codo, consulte la pagina 43.

L: Dimensiones n: Estaciones
INU| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |110.5/123 [135.5/135.5/148 |148 [160.5[173 |173 |185.5/185.5(198 [210.5/210.5|223 |223 |235.5/248 |248 |260.5|260.5|273 |285.5/285.5
L2 (100 [112.5(125 [125 |137.5(137.5(150 [162.5|162.5/175 (175 [187.5|200 |200 |212.5|212.5|225 |237.5|237.5(250 |250 |262.5|275 |275
L3 | 80.8| 88.3| 95.8/103.3/110.8/118.3(125.8(133.3|140.8/148.3|155.8|163.3|170.8/178.3|185.8|193.3|200.8|208.3|215.8|223.3|230.8|238.3|245.8 | 253.3
L4 | 18 | 20.5( 23 | 19 | 215/ 18 | 20.5| 23 | 19 | 21.5| 18 | 205 23 | 19 | 21.5| 18 | 205/ 23 | 19 | 21.5| 18 | 20.5| 23 | 19
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ3000 para multiconector sub-D
885J3'60FD;' U(S, R, RS) (Estacion n)----- (Estacion 1)

LED/supresor de picos de tension

———-—8S5J3-60LFD} -0 Conexién del cable

] BOB. A: Naranja 5.9
BOB. B: Verde
1o it
3 ol :' - F;;'J‘ N -T : i s ‘
=K ‘ | : = &
= LS * | o
p : < =i 0| a|T
55 ~|
‘ [ ]
22 © I I | E—
@ # Altura para accionamiento manual Conmutador
- Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3 (Si estd equipado con conmutador)
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
Silenciador (conexion de descarga de aire)
(Espec. de silenciador incorporado) Conmutador para blogueo de un conector
(Entrada hacia arriba del conector) Lado U
— ©|
p 8- L3 (L4) -
Conector aplicable: Equivalente a sub-D {JIS-X-5101, MIL-C-24308} & = Conmutadorde blogueo de lavévula © 5
O Z| g ®) R
i o O~
E - OZ
, EE_% £ SuzHaEn | /}
_ &L ” & .
© S = =] % © =] =}$ (‘4: ] | (8]
= s EF 9 5 2 =
of 12} R m [ P g
e == I ERES) N
e F D
: N
NPy gl B
3 1
g EN=
Terminal n® 1 @{ @ W
‘ []
Rail DIN
¥ 5 |5
Accionamiento manual s 3
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) g =
— Lado de conexién 4(A): Azul S o =
[9) 4
o) 306 2xM26 Lado de conexién 2(B Amarlllo § o|8
o ™| © D
3|8 2x No.4-40UNC slg |5
¥ 3 [Las conexiones 4(A) y 2(B) estan en pulgadas.] § pst
Slg 5 g |8
ol 2 = =
2 E_:” (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12. 5 z
o L1 2
Tornillo de amarre de rail DIN \Conmutador de
accionamiento manual
(Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 23.6 128 P =10
© <
n | | e B B B B B Yo}
Bl DI e
N 1]
ML RN A
B[ D @D EE =
‘ \k | e vae =
o i M5 x 0.8
Conexidn instantanea [Conexidn 4(A), 2(B)]
[Conexidn 1(P), 3/5(E)] Conexidn instantanea '
Conexién instantanea . / 6.0 Diém. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16 j [Conexion 4(A), ?(B)] )
(PE: conexién EXH de pilotaje) Diém. ext. de tubo aplicable: g i’ g ygz
Jiam. ext. de tubo aplicable: @ 4, & 5/32" ) 6‘ 3 1/4"
Conexion instantanea ’

(X: Conexién de pilotaje externo)
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"

L: Dimensiones n: Estaciones
U | 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (11 |12 |13 | 14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |98 [110.5(123 [135.5(148 |148 |160.5/173 |185.5(198 [210.5|210.5|223 |235.5/248 |260.5|260.5|273 |285.5(298 [310.5|323 |323 |335.5
L2 | 87.5 (100 [112.5/125 [137.5(137.5/150 |162.5(175 [187.5|200 |200 |[212.5|225 |237.5250 |250 |262.5(275 |287.5/300 [312.5/312.5/325
L3 | 67.8 | 77.8| 87.8| 97.8(107.8|117.8|127.8(137.8|147.8|157.8|167.8|177.8|187.8|197.8|207.8|217.8|227.8|237.8 |247.8| 257.8|267.8 277.8| 287.8|297.8
L4 |18 | 19 | 205| 21.5| 22.5| 175/ 185/ 20 | 21 | 22 | 23 | 18 | 19.5| 20.5| 21.5| 225 175/ 19 | 20 | 21 | 22 | 23.5| 185| 19.5
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[EMEIModelo con conector / Modelo con cable
Multiconector sub-D / Cable plano

Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ3000 para multiconector sub-D

SS5J3-60F D}-[Estaciones |B(S, R, RS)

———-8S5J3-60LFD} -0 Conexion del cable

3.8

(Estacién n)

LED/supresor de picos de tensién

: ol 5.9
BOB. A: Naranja o
BOB. B: Verde @sins
N .
= &
| )
—| <
vl
’\. )
j—
+ Altura para accionamiento manual Conmutador

40+

_

stacion 1)

Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

(Si esta equipado con conmutador)

Conmutador para

Silenciador (conexion de descarga de aire) blogueo de un conector
(Espec. de silenciador incorporado) Lado D
(Entrada hacia arriba del conector)
- © L3 (L4)
. . 28
Conector aplicable: Equivalente a sub-D {JIS-X-5101, MIL-C-24308} . .. Conmutador de blogueo de la véula 8
8= @) =
‘ )
a 1 8
e = < EEPE LT e |
- & | & e I -
) TJ | 0 TJ | b
S| & E_E$% 0 =_=%= % e &
{ L z v| (¥ 1o} = v| |v N Y
| o T 1S s 7 |Celrd e o
: g ol NN
,:- : S1ilE; 3 | e
| ani o
1 1| Rail DI § |13 8
3 | Rail DINy ‘
B B
: Terminal n® 1 @ p @1 ‘
|3
Accionamiento manual s 2
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) é =
= Lado de conexion 4(A): Azul 2 oo
() S
o5 306 2 xM2.6 Lado de conexién 2(B): Amarillo 2 s @ E
3 S 2 xNo.4-40UNC ERE-
x| 2 [Las conexiones 4(A) y 2(B) estén en pulgadas.] g |g
ols L2 5 g &
[P E=S % o
<5 (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) e
- Tornillo de amarre de rail DIN L1
\Conmutador de
[Espec. de pilotaje externo] (Paso) accionamiento manual
(Existe un conexionado para conexiones X, PE en ambos lados) 23.6 P=10 12.8 34.3
© <
I I 9 T B © I;K_) I I S B Z Z Z ef s/ | I ﬁ -
o o Al
] (2] \\ o™
vl o L ! r N 1 1 1 1 o
g '}f) < v v, /r‘ ¥ v, ¥, 1 Vf ﬁﬁ E
@ / JPSS 7 =
2 = .
/Jt Conexion instantanea M5 x 0.8
[Conexidén 4(A), 2(B)] [Conexion 4(A), 2(B)]
Conexién instant4 /' Diém. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
onexion instantanea 20.5 6.2 il . @ 4,0 5/32"
(PE: conexion EXH de pilotaje) g°"exf‘?” ;"S,,tanstj‘snza 06 01/4"
Didm. ext. de tubo aplicable: © 4, @ 5/32" . [Conexidn 1(P), 3/5(E)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"
Conexidn instantdnea
(X: Conexion de pilotaje externo)
L: Dimensiones n: Estaciones
U 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 |13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |123 |123 |135.5(148 |160.5|173 |185.5/185.5(198 [210.5|223 |235.5(235.5(248 [260.5|273 [285.5(298 |298 [310.5(323 |[335.5/348 (348
L2 [112.5(112.5|125 |137.5(150 [162.5|175 |175 |[187.5/200 |212.5(225 (225 |237.5(250 |262.5(275 [287.5/287.5|300 |312.5(325 [337.5|337.5
L3 | 83.3| 93.3|103.3/113.3|123.3|133.3|143.3|153.3|163.3/173.3|183.3|193.3|203.3|213.3(223.3|233.3|243.3(253.3|263.3|273.3(283.3|293.3|303.3|313.3
L4 | 22.5| 17.5| 19 20 21 22 23.5| 18.5| 19.5| 20.5| 21.5| 23 18 19 20 21 22.5| 23.5| 18.5| 19.5| 20.5| 22 23 18
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Montaje combinado SJ1000/2000/3000

SS5J3-M60FD}- Estaciones] U(S, R, RS) P
o| o
8§
L3 L4 ee
Conmutad bl ge
Conector aplicable: Equivalente a sub-D {JIS-X-5101, MIL-C-24308} o~ onn(ljua or para Doqueo (8) e
. o e un conector
(<) 2.8
] — o
&
P =32
HH H 8V}
| %
= 0
Rail DIN/
Terminal n® 1 . ) ~=
2% M2.6 Accionamiento manual 8|8
X No.4—46UNC Tornillo de amarre de rail DIN Lado de conexion 4(A): Azul 5 g
[Las conexiones 4(A) y 2(B) estén en pulgadas.] Lado de conexion 2(B): Amarillo QLR
Entrada haci iba del L2 2 2 U,:
(Entrada hacia arriba del conector) (Paso del rificio de montaie del ail DIN: 12.5) =
L1 . =

Dimension L: Formula, L1 a L4 8|z 8|8

L3=6.5xn1+75xn2+10xn3 +57.8 8§ 5%

M= (L3 +9.9)/12.5 + 1 < Paso > < Paso > g 8¢
Elimine todos los nimeros después del decimal. SJ3000 §J2000 <“le T 3

L1=Mx125+23 © _P=10 P=75 vz §le

L2=L1-10.5 1T i [

L4=(L1-L3)/2+1 g r

n1 = Cantidad de SJ1000 e

n2 = Cantidad de SJ2000 Conexién instantanea

n3 = Cantidad de SJ3000 [Conexion 1(P), 3/5(E)] Conexién instantanea
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" [Conexion 4(A), 2(B)]

# Las dimensiones de L1 a L4 para Conexion instantanea Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
SS5J3-MBOFD1/2- [Estaciones] D son las mismas D 505‘55'&”8;‘”(6’;%]5@3)2] 16" 04,0532
que las de SS5J3-M60FD1/2- [Estaciones]U. e ‘@4 0 5a0

g6,01/4"
SS5J3-M60FD }-[Estaciones | B(S, R, RS) =
o| o
g8
iy
L3 L4 Qe
Conector aplicable: Equivalente a sub-D {JIS-X-5101, MIL-C-24308} - Gonmutador para blogueo de un conector | - o =
- © (8) e
&) 6.8 T
H— T T SNENE ey b
8 e FE 2 =
iva == o
©
L e}
Rail DIN ol ] P —
Terminal n® 1 Tomillo de amarre de rail DIN /ﬁ Accionamiento manual ==
2xM2.6 —_— Lado de conexién 4(A): Azul 3|8
2 x No.4-40UNC Lado de conexién 2(B): Amarillo [21f
[Las conexiones 4(A) y 2(B) estan en pulgadas.] L2 5 LA
(Entrada hacia arriba del conector) (Paso del orficio de montaje del rail DIN: 12.5) N
L1 TI= _
Slgo
= = S
glg g8
818 s
L3=65xn1+7.5xn2+10xn3 +73.3 < Paso > < Paso > 43 =la
M=(L3+9.9)/125+ 1 $43000 $J2000 Yo 99
© P=10 P=75 o2 O
Elimine todos los nimeros después del decimal. 0 - i —_—_ —|=
L1=Mx125+23 I T =N ]
@ i S 7
L2=L1-105 =3
L4 =(L1-L3)/2+1 ARELLLLL L }ﬁ
n1 = Cantidad de SJ1000 Conexidn instantdnea
n2 = Cantidad de SJ2000 ~ [Conexion 1(P), 3/5(E)] Conexion instantanea
n3 = Cantidad de SJ3000 Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" o ) [Conexidn 4(A), 2(B)]
Conexidn instantanea Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
[Conexién 4(A), 2(B)] 0 4, @ 5/32"
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, & 1/8"
@ 4,0 5/32"
a6,01/4"
35 Y
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[EMEIModelo con conector / Modelo con cable
Multiconector sub-D / Cable plano

Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ1000 para cable plano
SS5J1-60PD;-[Estaciones |U(S, R, RS)

Conector aplicable: tipo MIL de 20 pins
con proteccidn contra tirones
(conforme a MIL-C-83503)

Conector aplicable: tipo MIL de 10 pins
con proteccion contra tirones
(conforme a MIL-C-83503)

* Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

(Estacion n)-- (Estacion 1)
LED/supresor de picos de tensién
BOB. A: Naranja 18
BOB. B: Verde
= )
% Qo
Q '
< 0| o
~| ®
\ Posicién de marca triangular Posicién de marca triangular ) —
En el caso de 60PG (20 pins) En el caso de 60PH (10 pins)
# Los modelos 60PG, 60PH y 60J solo se diferencian en sus conectores, y las Conmutador para blogueo de un conector
dimensiones L1 a L4 son iguales a las del modelo 60P.
L3 (L4)
Conector aplicable: tipo MIL de 26 pins g Conmutador de blogueo de la valvula =
con proteccién contra tirones =] ®
(conforme a MIL-C-83503) o) V
[V
S 5:Y
) —{ & o T "
SIS = © 8
: 2 v Ty
) ™ .C-’¢ @ E
N o 1 Ll |
i N
S E ‘ Rail DIN ‘ ‘ ‘ Qe
é
- | & CL
Posicion de marca triangular Cor?mutaQOr de / Accionamiento manual
o accionamiento manual (Modelo de enclavamiento: presione, después gite.)
(Entrada hacia arriba del conector) Lado de conexién 4(A): Azul
Lado de conexion 2(B): Amarillo
Tornillo de amarre de rail DIN
L2 5
Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5
Silenciador (conexién de descarga de aire) ( ] )
—— - L1
(Espec. de silenciador incorporado)
(Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 236 _ 11 P=6.5
© <
I lz)e © E] 11 B B S e D e 0 -
o 8 8
% g g / w‘ w‘ ‘f w‘ w‘ vv‘ vv‘ w‘
a ‘ & a[Bo[®a
/Sb Conexidn instantanea / Conexidn instantanea
[Conexién 1(P), 3/5(E)] [Conexidn 4(A), 2(B)]
L ] Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" Diém. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 4
Conexidn instantanea 20.5 6.2
(PE: conexién EXH de pilotaje)
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"
Conexidn instantanea
(X: Conexion de pilotaje externo)
. . Diém. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"
L: Dimensiones n: Estaciones
N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 |13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |98 [110.5(110.5|/123 (123 [135.5(135.5|148 (148 [160.5(160.5(173 |[173 [185.5/185.5|/198 |198 (210.5(210.5|223 |235.5(235.5(248 |248
L2 [ 87.5(100 |100 |112.5(112.5[125 |125 |137.5(137.5/150 |150 |[162.5(162.5(175 [175 |187.5/187.5(200 [200 |212.5|225 (225 [237.5|237.5
L3 | 64.3 | 70.8| 77.3| 83.8| 90.3| 96.8/103.3/109.8(116.3|122.8/129.3|135.8(142.3|148.8|155.3|161.8({168.3|174.8|181.3|187.8(194.3|200.8|207.3|213.8
L4 |20 283 | 20 | 23 | 19.5| 225| 19.5| 225| 19 | 22 | 19 | 22 | 185| 21.5| 18.5| 21.5| 18 | 21 24 | 21 24 | 20.5| 23.5| 20.5
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ1000 para cable plano

SS5J1-60PD}-[Estaciones |B(S, R, RS)

Conector aplicable: tipo MIL de 10 pins

Conector aplicable: tipo MIL de 20 pins

con proteccion contra tirones
(conforme a MIL-C-83503)

con proteccion contra tirones

(conforme a MIL-C-83503)

En el caso de 60PG (20 pins)

dimensiones L1 a L4 son iguales a las del modelo 60P.

(Entrada hacia arriba del conector)

(Estacion n)-- (Estacion 1)
T LED/supresor de picos de tension .
;; BOB. A: Naranja 18
4,__[ I~ BOB. B: Verde
f\ 5 :
= Qo
*
g ‘ ‘ R
RS
; Posicion de marca triangular ; Posicion de marca triangular —
En el caso de 60PH (10 pins)
* Los modelos 60PG, 60PH y 60J sélo se diferencian en sus conectores, y las
Conmutador para blogueo de un conector
L3 (L4)
' . , pe Conmutador de blogueo de la valvula @ @
Conector aplicable: tipo MIL de 26 pins = ®
con proteccion contra tirones & o
(conforme a MIL-C-83503) EE’ N /
@) — I
g o T[T 2
I = = === N
B v v|V|v A
of |9} 4
o —

-
; Posicién de marca triangular

[Espec. de pilotaje externo]

o1
L 1H

&

Rail DIN

Silenciador (conexién de descarga de aire)

(Espec. de silenciador incorporado)

Tornillo de amarre de rail DIN

3

56.2

LOCK

/chionamiento manual

e
.

Conmutador de

(Modelo de enclavamiento:
presione, después gire.)

Lado de conexion 4(A): Azul
Lado de conexion 2(B): Amarilo

accionamiento manual

)

(Existe un conexionado para conexiones X, PE en ambos lados)

58.2

54.5
46.2

Il

il

/Xb

62601 52}

N
R

30.6

15.6

L2 5
(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
L1
(Paso)
23.6 P=6.5 11 34.3
<
l I ol o e B e ! ! 5) -
Qi
1 1 1 1 1 32}
o I L L L y

Conexidn instantanea

(X: Conexién de pilotaje externo)
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"

A
NI

a[gfa

Conexién instantanea

[Conexion 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 4

Conexién instantanea L .
P conexion EXH de ploale) Conexion ntantanea
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32 Didm. ext. de tubo aplicat;le: 08, 05/16"
L: Dimensiones n: Estaciones
U 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 (12 | 13 (14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |110.5|123 |123 [135.5|135.5|148 [148 [160.5(173 [173 [185.5(185.5(198 [198 [210.5/210.5(223 (223 |235.5(235.5(248 |248 |260.5(260.5
L2 |100 |112.5|112.5(125 |125 |137.5|137.5[150 |162.5(162.5(175 |175 [187.5(187.5(200 [200 [212.5(212.5(225 [225 |[237.5(237.5/250 (250
L3 | 79.8| 86.3| 92.8| 99.3{105.8(112.3|118.8/125.3{131.8|138.3|144.8|151.3|157.8|164.3|170.8|177.3{183.8/190.3|196.8(203.3|209.8|216.3|222.8(229.3
L4 | 18.5| 21.5| 18,5 21.5| 18 21 24 21 24 20.5| 23.5| 20.5| 23.5| 20 23 20 23 19.5| 22.5| 19.5| 22.5| 19 22 19
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MR Model tor / Model bl .
** Multiconector sub-n Cable piano. Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ2000 para cable plano
SS5J2-60PD}-[Estaciones|U(S, R, RS)

Conector aplicable: tipo MIL de 20 pins Conector aplicable: tipo MIL de 10 pins (Estacién n)-- (Estacion 1)
con proteccion contra tirones con proteccion contra tirones TR
(conforme a MIL-C-83503) (conforme a MIL-C-83503) LED/supresor de picos de tension £t
_JEEL BOB. A: Naranja - 18
L BOB. B: Verde ;
( - 1 ‘
] ©
©°
ixb i 0rF||0fF:
B T N w| 8
= N
= | H
* Altura para accionamiento manual Conmutador
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3 (Si esta equipado con conmutador)
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
En el caso de
cableado PC ﬁ
Posicion de marca triangular Posicién de marca triangular Silenciador (conexion de descarga de aire) Conmutador para blogueo de un conector
En el caso de 60PF(20 pins) En el caso de 60PH (10 pins) (Espec. de silenciador incorporado)
L3 (L4)
(Entrada hacia arriba del conector) s
f Conmutador de (42
(conforme a MIL-C-83503) S blogueo de la valvula 5 s
8= == == = == = <
- N
— T = L\ I
@ % T 1) \@{ mam i hnknbaks g
------ © S = = © === Rl
L = v v 7% / 19 34 V%???% A
o 2 I & 10
) - 4 )
o ¢ i £y i ~
- — ——l0 O 2 = A
ﬁr | ‘ o
Smm 5 ©
il : g
......... {_ f f
1, i I 1
al Bl a /el
= — — [T
=} Rail DIN
S 81 Conector aplicable: tipo MIL de 26 pins —_— i —_
‘: 3 con proteccion contra tirones Accionamiento manual EE
R Posicién d ) | (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) 2 =
£g 306 osicion de marca triangular Lado de conexion 4(A): Azul S ol S
= - Lado de conexién 2(B): Amarillo o § o]
e 5]
‘. w8 g
——-—— S§S5J2-60LPD} -] Conexién del cable -— L2 s & |8
=3 <]
1 [ T (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) - <
t:r' il L1 38
<25
! Tornillo de amarre de rail DIN Conmutador de
F} ! accionamiento manual
P ‘ ‘ (Paso)
© 236 115 P=7.
[Espec. de pilotaje externo] ol 5
e 0
| l B z|@z © ‘LK_) | l P 2z 2|z | e - 0
o j 3 T S
0| © L L N
g % < v fa RGN L =
© aj ‘ \fE | al \
k% Conexién instantédnea / c o > M3 x 0.5
o [Conexion 1(P), 3/5(E)] OnexIon INStantanea ™. " Conexion 4(4), 28
Conexidn instantdnea Diém. ext. de tubo aplicable: 08, 05/16" ~ [Conexion 4(A), 2(B)]
(PE: conexién EXH de pilotaje) 20.5 ]I 6.2 Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8 .
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" : : 94,05/32
Con?f"on |nsltant'anea * Los modelos 60PG, 60PH y 60J sélo se diferencian en sus conectores, y las
(X: Conexion de pilotaje externo)" dimensiones L1 a L4 son iguales a las del modelo 60P.
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32 * Para las dimensiones del bloque con racor en codo, consulte la pagina 43.
L: Dimensiones n: Estaciones

o\ A 2 3 4 5 6 7 8 9 (10 |11 |12 |13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |98 |110.5/110.5(123 [135.5|135.5(148 |148 [160.5/173 [173 |185.5/185.5/198 [210.5/210.5|223 (223 |235.5|248 |248 |260.5|260.5(273
L2 | 875|100 (100 [112.5(125 |125 ([137.5(137.5(150 |162.5(162.5|175 (175 |187.5|200 |200 [212.5(212.5|225 |237.5|237.5/250 |250 |(262.5
L3 | 65.3| 72.8| 80.3| 87.8| 95.3|102.8/110.3/117.8|125.3|132.8|140.3|147.8|155.3|162.8|170.3|177.8|185.3|192.8|200.3|207.8|215.3(222.8|230.3|237.8
L4 | 195 | 22 18.5| 21 23.5| 19.5| 22 | 18.5| 21 23.5| 19.5| 22 18.5| 21 23.5| 19.5| 22 18.5| 21 23.5| 19.5| 22 18.5| 21
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ2000 para cable plano

SS5J2-60PD}-[Estaciones |B(S, R, RS)

Conector aplicable: tipo MIL de 20 pins

Conector aplicable: tipo MIL de 10 pins

con proteccion contra tirones
conforme a MIL-C-83503)

Enelcasode

Posicién de marca triangular

cableado PC

con proteccion contra tirones

(conforme a MIL-C-83503)

Pl

1

Posicion de marca triangular

LED/supresor de picos de tension

(Estacion n) - {Estacion 1)

BOB. A: Naranja
BOB. B: Verde

\

(18)

40%

(58)

w| &
~

# Altura para accionamiento manual

Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

Conmutador

(Si esté equipado con conmutador)

Lado U Conmutador para blogueo de un conector
En el caso de GOPf' (20 pins) En el caso de 60PH (10 pins) L3 (L4
(Entrada hacia arriba del conector) Conmutador de
" 8 —~|
Conector aplicable: tipo MIL de 26 pins - blogueo ff valvila & 5
m con proteccion contra tirones | | | N -
e d, (conforme a MIL-C-83503) | < = i |
—— +— \l
o e um) ][] m] ! g
© < =r—t= = N
T - ~ 2 7? 8 ? ? ? v A 4+
J ® 52: [ 110 LT g 0
> =i LY S il ~
£ == 2 beds
T o
S / ‘B 8
3
& © & © o
Rail DIN / et
" ) - Conmutador de i —
! Posicion de marca triangular accionamiento manual Silenciador (conexién de descarga de aire) S g
o : s 2
Tornillo de amarre de rail DIN Accionamiento manual(Espec. de silenciador incorporado) E 3
) 30.6 (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) § g §
3 = Lado de conexion 4(A): Azul ol 8 2
@ 8 Lado de conexién 2(B): Amarillo 0 § S
53 L2 5| |2 |§
o
53 % (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) (% =
S L1 g
= 3
23.6 P=75_115 34.3
(Paso)
© 0
. of ¥ Rz AR AR Il Tt o
onexion instantanea 2 NANANA T ol
[aY) @
ol e S‘ (PE: conexién EXH de pilotaje) s ol I L LA 1A |l @
g’ 3 Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" ‘ \E %/ N &5
NZN=N
PV Conexién instanténea o . / o : M3x0.5
Conexion instantanea Conexion instantédnea
Q I N T N N s
Di(a,xn'] %‘;Fi:‘;’t‘):: ﬁé’;’;;@;f%";j’s)z, [Conexion 1(P), 3/5(E)] [Conexion 4(A), 2(B)] [Conexion 4(A), 2(B)]
e P B Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, & 1/8"
20.5 6.2 J 4,0 5/32"

[Espec. de pilotaje externo]
(Existe un conexionado para conexiones X, PE en ambos

# Los modelos 60PG, 60PH y 60J sélo se diferencian en sus conectores, y las

lados)

dimensiones L1 a L4 son iguales a las del modelo 60P.

——-———885J2-60LPD} -] Conexion del cable——-

e

[

= Para las dimensiones del bloque con racor en codo, consulte la pagina 43. 22 @
(3]
L: Dimensiones n: Estaciones
U 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 |13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |110.5|123 |135.5(135.5|148 |148 [160.5(173 |173 [185.5/185.5(198 [210.5/210.5(223 [223 [235.5(248 |248 [260.5(260.5|273 |285.5(285.5
L2 |106 |112.5(125 |125 |137.5|137.5|150 [162.5(162.5(175 [175 |187.5|200 [200 [212.5|212.5(225 |[237.5(237.5|250 (250 [262.5(275 (275
L3 | 80.8| 88.3| 95.8/103.3|110.8|118.3/125.8/133.3|140.8/148.3|155.8/163.3|170.8|178.3(185.8|193.3|200.8(208.3|215.8223.3(230.8|238.3|245.8|253.3
L4 | 18 20.5| 23 19.5| 22 18 20.5| 23 19.5| 22 18 20.5| 238 19.5| 22 18 20.5| 238 19.5| 22 18 20.5| 23 19.5
39
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MR Model tor / Model bl .
** Multiconector sub-n Cable piano. Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ3000 para cable plano
SS5J3-60PD}-[Estaciones| U(S, R, RS)

Conector aplicable: tipo MIL de 20 pins Conector aplicable: tipo MIL de 10 pins
con proteccion contra tirones con proteccidn contra tirones B B
(MIL-C-83503) (MIL-C-83503) (Estacion n) Estacion 1)
LED/supresor de picos de tension
BOB. A: Naranja 18
BOB. B: Verde
N
)
i b 0
RN — ES ! =
=N
=y ~ 0 &
. ™~
{.} i * Altura para accionamiento manual Conmutador
D Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3 (Si esté equipado con conmutador)
En el caso de Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
N\ cableado PC —[
Posicion de marca triangular Posicién de marca triangular
PG . . Conmutador para blogueo de un conector
En el caso de 60" ;*(20 pins) En el caso de 60PH (10 pins)
=4 3 |
(Entrada hacia arriba del conector) 28 _ ©
oKl = Conmutador de o N
(MIL-C-83503) oz blogueo de fa valvula @) & @
~| 0z
] = £ = i A
3 & B e -
&l T 0 an S
ol =11 0 = [—— «
. Gz Sk akakakalsal p
of 12} R \ [T e ol o
2 =il L EJEIEN s
=1(8,8) = Pinoog OO O ©f
AT Rail DIN o 5 o
E, == e & brs]
_________ i é P
T Silenciador puny )\
3 § (conexion de descarga de aire) @ \ .
“3 ’ Conector aplicable: tipo MIL de 26 pins (Espec. de silnciador incorporado) Accionamiento manual \ 5 g
] con proteccion contra tirones  1omilio de (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) é z
Q = , 3 . [~
25 Posici . | amarre de rail DIN Lado de conexion 4(A): Azul 5 =
s 30.6 osicion de marca triangular Lado de conexién 2(B): Amarillo c o8
™| S @D
—————885J3-60LPD}-C] Conexién del cable -— w8 |3
o
- L2 5 2 |5
: (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) > =5
3
L1 &
Conmutador de
accionamiento manual
«©
pox (Paso)
-— 23.6 _12.8 P=10
© <
© 9 I I S Z z z B z u‘_')
= © o
@ @
r L 1 1 1 .,
r 7 7 7 7 BN Wan Y
L R
Conexién instantanea / = ) M5 x 0.8
[Conexion 1(P), 3/5(E)] Conexion instantéanea [Conexion 4(A), 2(B)]
Conexién instanténea Diam. ext. de tubo aplicable: '8, @'5/16" _ _[Conexidn 4(A), 2(B)] )
(PE: conexion EXH de pilotaje) 20.5 ]I 6.2 Diam. ext. de tubo aplicable: g i g 1522.,
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" o 6! 3 1/a"
Conexién instantanea ) ) i '
(X: Conexién de pilotaje externo) * Ia(_)s mo_delosLﬁ;OP&, 60PlH y I60J slolodsle dlf;rlené:(l)z;n en sus conectores, y las
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" imensiones -1 a L4 son lguales a fas del modelo G9F. .
. . * Para las dimensiones del bloque con racor en codo, consulte la pagina 44. .
L: Dimensiones n: Estaciones

o\ A 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |98 [110.5{123 |135.5(148 |160.5/160.5(173 [185.5[198 [210.5(210.5/223 |235.5|248 |260.5[273 [273 [285.5(298 |310.5|323 [323 |335.5
L2 |87.5(100 [112.5/125 [137.5/150 |150 |162.5|175 [187.5[200 (200 |212.5]225 |237.5|250 [262.5|262.5[275 (287.5/300 |312.5/312.5|325
L3 |67.8| 77.8| 87.8| 97.8{107.8|117.8(127.8|137.8{147.8|157.8/{167.8|177.8{187.8|197.8/207.8|217.8|227.8(237.8|247.8|257.8|267.8|277.8|287.8(297.8
L4 |18.5| 19.5| 20.5| 22 | 23 | 24 | 19 | 20 | 21.5| 22.5| 23.5| 18.5| 19.5| 21 | 22 | 23 | 24 | 19 | 20.5| 21.5| 22.5| 23.5| 18.5| 20

Z;SVC 40




Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ3000 para cable plano
SS5J3-60PD}-[Estaciones| B(S, R, RS)

Conector aplicable: tipo MIL de 20 pins Conector aplicable: tipo MIL de 10 pins B B
con proteccion contra tirones con proteccion contra tirones (Estacion n)----(Estacion 1) Conmutador
(conforme a MIL-C-83503) (conforme a MIL-C-83503) (Si esta equipado con conmutador)

LED/supresor de picos de tension

BOB. A: Naranja : r
== BOB. B: Verde Fed 18,
I I M X L
®]
0
| - -+ & [to)
g ~ &
e — \
* Altura para accionamiento manual
En el caso de Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
cableado PC Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
; Posicion de marca triangular ;Posicién de marca triangular
Conmutador para blogueo de un conector
En el caso de 60°%(20 pins)  En el caso de 60PH (10 pins) e L3 / (L4)
- QN
(Entrada hacia arriba del conector) © Conmutador de —
o2 bloqueo de fa vavuTa & S
‘ < ] V/
®l 3l mi] 0 & T Eﬁiﬁ m] g
[Te)
1l 2l = —‘—% & s o B Tl ¢ 2 °
o 9_: W) @ »\HUI\HHUHUMUQJ i ot o
> = Y i S
Q » O P e lolo] =1
k-4 k-4
il k-4 0 ot (B N
] £ ‘ [ g
X I I
5l 8 o ||| o
| | | | | |
T T T T T T
Rail DIN @%
U Conector aplicable: tipo MIL de 26 pins I accigr;?nrg:ioa?noarnsz o - ; s =
con protecci6n contra firones  Tornillo de amarre Silenciador (conexion de descarga de aire) 8 E
v (Conforme a MIL-C-83503) de rail DIN Accionamiento manual (Espec. de silenciador incorporado) 2 2
=
o) 30.6 (Modelo de enciavamiento presione, después gt S o s
=i Lado de conexin 4(A): Azul s o g
| o " . Lado de conexién 2(B): Amarillo @l s R
%| © Posicion de marca triangular L2 5 ©Y|loS S
o3 - S o
25 (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) El &
s L1 =
3
(Paso) &
23.6 P=10_ 128 343 =
© jj | <
Conexion instantanea of L Il N NN NN L 2 -
o & (PE: conexién EXH de pilotaje) 8 Y Y Py
e 2/ Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" T f BN ARY
X0 (] A
Conexidn instantdnea M5 % 0.8
S (X: Conexion de pilotaje externo) Conexion instantanea \ X5
Di&m. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" [Conexion 1(P), 3/5(E)] Conexién instantanea [Conexion 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" —
20.5 6.2 [Conexion 4(A), 2(B)]
Diém. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
@ 4,05/32"
[Espec. de pilotaje externo] 06,01/4"
(Existe un conexionado para conexiones X, PE en ambos lados) ———-——885J3-60LPD ;-D Conexién del cable [

| E/ T
- (S T -
* Los modelos 60PG, 60PH y 60J sélo se diferencian en sus conectores, y las

dimensiones L1 a L4 son iguales a las del modelo 60P.
« Para las dimensiones del bloque con racor en codo, consulte la pagina 44.

22 ©

o

L: Dimensiones n: Estaciones
U 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 {123 |135.5/135.5/148 [160.5(/173 |185.5/185.5(198 |210.5|223 |235.5(248 (248 |260.5|273 [285.5(298 |298 |310.5(323 |335.5|348 |348
L2 [112.5/125 |125 [137.5{150 |162.5|175 |[175 [187.5|200 |212.5|225 |237.5|237.5|250 |262.5|275 |287.5|287.5|300 [312.5|325 |337.5|337.5
L3 | 83.3| 93.3/103.3|/113.3(123.3|133.3(143.3|153.3|163.3|173.3|183.3{193.3|203.3|213.3|223.3|233.3|243.3|253.3|263.3|273.3|283.3|293.3|303.3(313.3
L4 | 23 24 19 20.5| 21.5| 22.5| 23.5| 18.5| 20 21 22 23 24.5| 19.5| 20.5| 21.5| 22.5| 24 19 20 21 22 23.5| 18.5
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MR Model tor / Model bl .
** Multiconector sub-n Cable piano. Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Montaje combinado SJ1000/2000/3000

SS5J3-M60PD}-[Estaciones] U(S, R, RS) e
ol o
Lado U (8, §
L3 L4 dla
Conector aplicable: tipo MIL‘ lde 26 plng con Conmutador para blogueo de al®
proteccion contra tirones — un congclor (8) S
MIL-C- ; e} =
7 ( C-83503) Gl i

_— ©

o

P > =

e (9}

8

Rail DIN

Posicién de marca triangular

A)cionamiento manual

Lado de conexién 4(A): Azul
Lado de conexién 2(B): Amarillo

(Entrada hacia arriba del conector) Tornillo de amarre de rafl DIN,

17.2 (SJ3000)
[17.5 (SJ2000)]

L2 5
Dimension L: Férmula, L1a L4 (Paso del orficio de montaje del ral DIN: 12.5)
L3=6.5xn1+75xn2+10xn3 +57.8
M= (L3 + 10.6)/12.5 + 1 L1 —
Elimine todos los nimeros después del decimal. ’g S § 8
L1=Mx125+23 gls 8|8
L2=L1-105 < Paso > < Paso > 4SS 42
L4=(L1-L3)/2+1.3 SJ3000 SJ2000 3L Zle
© |0 [8Y)
w| _P=10 P=75 w2 S
n1 = Cantidad de SJ1000 - =
n2 = Cantidad de SJ2000 g 1 Ny
n3 = Cantidad de SJ3000 ® L J[—_=t—_l

Conexién instantanea
[Conexidn 1(P), 3/5(E)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"
Conexidn instantanea
[Conexidn 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, & 1/8"

+ Las dimensiones de L1 a L4 para
SS5J3-M60PD1/2- [Estaciones| D son las
mismas que las de

SS5J3-M60PD1/2- [Estaciones JU.

Conexidn instantanea
[Conexidn 4(A), 2(B)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 2, & 1/8"
04, 5/32"

J 4,0 5/32"
Q6,0 1/4"
$S53-M60PD}-[Estacionss] B(S, R, RS) =
o| o
818
Conector aplicable: tipo MIL de 26 pins con L3 L4 % %
proteccion conra firones = Conmutador para bloqueo de g c:
(MIL-C-83503) sl w| g un coneztor ! ==& =
2] S ‘ r
) - e o — §
v 8 Hoe ﬁ = i
iva A
©
C.. o]
Rail DIN o 4

Accionamiento manual
Lado de conexion 4(A): Azul
Lado de conexién 2(B): Amarillo

Posicién de marca triangular Tomillo de amarre de rail DIN

(Entrada hacia arriba del conector)

17.2 (SJ3000)
[17.5 (SJ2000)]

L2 5
(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
L1
sz 8|8
Dimension L: Férmula, L1 a L4 38 219
L3=6.5xn1+7.5xn2+10x N3 +73.3 < Paso > < Paso > 38 9@
M= (L3 + 10.6)/12.5 + 1 o \SJ3000 $J2000 < % Sla
Elimine todos los numeros después del decimal. 0 P=10 P=75 2= o2
L1=Mx125+23 © m”m m”m
L2=L1-10.5 8 D
L4=(L1-L3)2+1.3 Y 7\ A AL r__'q}

Conexidn instantanea

n1 = Cantidad de SJ1000

n2 = Cantidad de SJ2000
n3 = Cantidad de SJ3000

[Conexidn 1(P), 3/5(E)]

Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"

Conexidn instantdnea
[Conexidn 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, & 1/8"

Conexién instantanea
[Conexion 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: & 2, & 1/8"
d 4,0 5/32"

@ 4,0 5/32"

J6,0Q1/4"

SVC
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ2000 con racores en codo

SS5J2-60FD:- Us

———-—— Hacia abajo (tipo B) —————

[Valvula] [Médulo SUP/EXH (Espec. de pilotaje externo)]
58.2
54.5
46.2
10.3
(7.3)
14.5
(11.5) _ Conexién
zl 1(P)
Conexion 1 .
i A7) ‘ B Conexién
E Conexion ‘ 3/5(E)
2(B) | !
3 4.7
(6) I 1 (7.7)
— R €
F'EE A 9: ©
ol — o
o —J —
Yl sk S -
- ®
©

58.1

o ——

$S5J2-60LF D} - Esasones U
Modelo con cable

[Médulo SUP/EXH (Espec. de pilotaje externo)]

[Espec. de pilotaje externo]

"E
L

20.5

(57.6)
55.3

Conexidn instantdnea
(X: Conexion de pilotaje externo)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4

Conexion instantdnea
(PE: conexién EXH de pilotaje)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4

6.2

43

(Estacion n) --(Estacion 1)

o
<
0
Zﬂ
Conexién instantdnea
[Conexidn 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8,
= Los tamafos en pulgadas - .
no estan disponibles para Conexion instantanea
los racores en codo. [Conexion 2(B), 4(A)]
Conexion 3/5(E) Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
" J 4,0 5/32"
Conexion 1(P) Conexién 2(B)
Conexion 4(A)
~
o N 3
8l Q| w el v, 0
BRI S2RSRORSR
-y — NN
g & T 1 1 [
(I = = P
ol v ‘v A
,,,,,,,,,,,,,,, cq,
[sp]
~m
o)
5 ©
g o
K
o
-nc
28
= °
° 3
o O
I =
19}
1%}
(Paso)
236 115 P=75
s z|@z z‘ z‘ z‘

3 @ Tt va? 1 3 g
5o g3 - “ 2 o 5
g 3 =2 8 8

Pl
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[EMEIModelo con conector / Modelo con cable

Multiconector sub-D / Cable plano Serie SJ1 000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ3000 con racores en codo
SS5J3-60FD}-[Estaciones |U &

Hacia abajo (tipo B) -

[Valvula] [Médulo SUP/EXH (Espec. de pilotaje externo)]
58.2
54.5
46.2 (Estacion n)----- (Estacion 1)
10.3
BN7:10.6 (7.3)
B6: 13.1 aeden
BN7: 7.7) oo it
B6: 10.2 (1 I ___[]| Conexion
Conexion 1P %
(]
I {4(A ! |_[ll Conexién | o
r_T. %Conexién ‘ [3/5“5) ~
2(B) | |
R4 ||BN7: 6.1 [ 47
B6: 3.6 R3] 7.7)
BN7: 9 ()
‘Be: 6.5 2 93 ©
o o
e~ e —Te -
| £ S & Conexion instantanea
ol © [Conexidn 1(P), 3/5(E)] Conexidninstantanea
e 7 = Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8 [Conexién 2(B),4(A)]
i - + Los tamarios en pulgadas no estén Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
: : disponibles para los racores en codo. 04, 05/32"
Conexidn 3/5(E) 36,0 1/4"
Conexion 1(P) Conexion 2(B)
Conexién 4(A)
N ©
A a ) o E
© ~| N
= =] -
g éﬁ i
SN e E_E#?
© L o v v |
~ @ i €€ > [
8 N EXEIEY
DD
———| 555J3-60LFD} - Esaores] Ug el P
22 Modelo con cable )
_lg @
[Médulo SUP/EXH (Espec. de pilotaje externo)] o
2R
4 S
o C
e 8
J o
33
o O
2=
(Paso) &
[Espec. de pilotaje externo] 236 128 P =10 *
| | 2 | |5 | B | &9 § 2 | e | e | 8 | e O’)_v © ®
a2 85 35le_|o
2|8 HEEN ] So| S B2|8 o
N E B E e N e
Qo g’ ~ Zo|Z2 &
PR QR R )
‘-EQE.
/ Conexién instantanea

(X: Conexién de pilotaje externo)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4
20.5 6.2

Conexién instantdnea
(PE: conexién EXH de pilotaje)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4

SMC 44
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IR Modelo con conector

Sistema de transmision en serie
de tipo integrado (para salidas) EX180

Serie SJ1000/2000/3000

No se puede realizar un pedido tGnicamente con la
referencia del bloque. Asegurate de pedir al mismo tiempo
Forma de pedido las electrovalvulas conforme al ejemplo de pedido.

60S|V2|| |N/D-|05|U
© 000 00000

9 Maodulo de componentes e Conector de

C € A ys EoHD

+1 8. 2000/3000 Unicamente

I

SS5J

6 Modelo de montaje combinado @ Espec. comin

0 Serie
1

#1 Selecciona «3» para la

*2 Introducir «M>» cuando las valvulas de

especificacion de la unidad SI.

envian junto con el bloque. El

SJ1000 — Estandar*! 0 Sin unidad Sl comunicacion de unidad SI
2 SJ2000 M Montaje combinado*?2 V2 | CC-Link (32 puntos) — | Modelo de derivacién en T — | Comun positivo
§J3000 +1 Para las vélvulas de la serie 8J1000, | @2 | DeviceNet (32 puntos) A Modelo recto N | Comun negativo
3 |(SJ41000/2000/3000 2000 y 3000, selecciona «—» cuando Q3 | DeviceNet (16 puntos) | .. | conector de comunicacion y
combinado*!) utilices solo una nica serie. « Contacta con SMC para una el conector de alimentacién se

@ Posicion de montaje

combinacién de valvu- la serie $J1000, SJ20|00 o‘SJSOO? s conector de alimentacién solo de la unidad
las SJ1000 y SJ2000 vayan a montar en la misma placa esta disponible para el modelo
) base de forma conjunta. l D ‘ Lado D ‘

recto.

0 Estaciones de valvula 9 Posicion de mon- @ Modelo de pilotaje @ Especificacion de racor

Simbolo |Estaciones Nota taje del médulo — | Pilotaje interno del médulo SUP/EXH
01 |festacion|  Se pueden SUP/EXH g |Piotaje interno, Racor recto
: : seleccionar hasta U Lado U silenciador incorporado Con espec. de
32 |estaciones| 32 bobinas. D Lado D R | Pilotaje externo — |pilotaje extermo
« También se incluye la placa ciega. Puesto que la B Ambos lados RS P‘ilotaj'e externo, gone"ié" dePE:
placa ciega esta disponible con cableado 1 | Caracterisicas técnicas especidles silenciador incorporado acor en codo

monoestable y biestable, selecciona un modelo
compatible con las caracteristicas de cableado
de la vélvula que vayas a usar. (Véase la pagina
78.)

= No es necesario introducir nada
cuando se selecciona la posicién «M»
para el montaje del médulo SUP/EXH.

# La conexion 3/5(E) estd taponada en el
modelo con silenciador incorporado.

Racor en codo
(hacia arriba)

*1 Especifica las caracteristicas nece-
sarias (incluyendo tamafos de co-
nexién que no sean @ 8) por medio
de la hoja de pedido del bloque.

Forma de pedido del conjunto del bloque

L Con espec.

de pilotaje externo
Conexion X, PE:
Racor recto

m Longitud del rail DIN especificado

Racor en codo

Ejemplo de pedido (SS5J3-60SV2[]-[) — [ Longitud estandar (hacia abao)
Electrovalvula biestable, cableado individual 2 |2estaciones| Especifica un rail con Gon espec. de
con 300 mm de longitud (24 VDC) Electrovélvula biestable, con sensor(24 VDC) - wnlongfd superior & B pi\otajepextérno
SR P (i egey $J3260-5CZJ-C6 (1 juego) 32 [Restaciones| la estandar. Conexion X, PE:

Electrovélvula biestable (24 VDC) Racor en codo
SJ3260-5CU-C6 (2 juegos)

Electrovalvula monoestable (24 VDC)
SJ3160-5CU-C6 (2 juegos)

# Especifica un nimero de estaciones de vélvula
que no supere el nimero méx. de estaciones.

+ No es necesario introducir nada cuando
se selecciona la posicion «M» para el
montaje del médulo SUP/EXH.

Ref. unidad Sl

Z Modulo SUP/EXH Simbolo| Madulo de componentes/conector de comunicacion Espec. comun Ref. unidad Sl
>N (Montaje del lado D) V2 | CC-Link (32 puntos) Salida NPN (comdn positivo) |EX180-SMJ3
% P V2N | Modelo de derivacién en T| Salida PNP (comin negativo) |EX180-SMJ5
e V2A | CC-Link (32 puntos) Salida NPN (comdin positivo) | EX180-SMJ3A
V2AN | Modelo recto Salida PNP (comiin negativo) |EX180-SMJ5A
Q2 | DeviceNet (32 puntos) Salida NPN (comun positivo) |EX180-SDN3
Q2N | Modelo de derivacion en T| Salida PNP (comin negativo) |EX180-SDN5
S55J3-60SV2D-06D -----------1 juego (ref. del bloque) Q2A | DeviceNet (32 puntos) Salida NPN (comn positivo) |EX180-SDN3A
= §J3160-5CU-C6 -2 juegos (ref. de electrovalvula monoestable) Q2AN | Modelo recto Salida PNP (comun negativo) |EX180-SDN5A
* S$J3260-5CU-C6 -2 juegos (ref. de electrovalvula biestable) Q3 | DeviceNet (16 puntos) Salida NPN (comn positivo) |EX180-SDN4
= §J3260-5CZJ-C6-- -1 juego (ref. de electrovalvula biestable con sensor) Q3N | Modelo de derivacion en T| Salida PNP (comin negativo) |EX180-SDN6
% SU3260-5MZ-C6 +-veveveesesenee 1 juego (ref. de electrovalvula biestable, cableado Q3A | DeviceNet (16 puntos) Salida NPN (comin positivo) |EX180-SDN4A
individual de 300 mm de longitud) Q3AN | Modelo recto Salida PNP (comin negativo) | EX180-SDNGA
El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incliyelo delante en la ref. de la electrovalvula, etc. Elemento Especificacion
-Para la disposicion de valvulas, la valvula mas préxima al lado D se considera la 1.2 estacion. Fuente de dimentzcidn para | N polar 24 VDC +10 %/-5 %
-Debajo de la referencia del blogue, especifica las vélvulas a montar en orden desde la vélula de accionamiento | Con circuito de ahorro de energia (uso continuo) | 24 VDC +10 %/0 %
1.2 estacion, tal como se muestra en la figura. Cuando se trate de una distribucion
complicada, especifica los detalles utilizando la hoja de pedido del bloque. Para obtener los detalles del Sistema de transmision en serie (para salidas), tipo
+ Cuando realices el pedido de un bloque, especifica las referencias de las valvulas que se van integrado EX180, consulta el catalogo Web y el Manual de funcionamiento. Descérgate
a montar juntas. (No se puede realizar un pedido tnicamente con la referencia del bloque.) el Manual de funcionamiento a través del sitio web de SMC, https://www.smc.eu
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[EE Model t .
Sistema de transmision en serie de tipo integraodo ?p:r: (s);i::sl;g;gg Serie SJ 1 000/ 2 0 00/ 3 0 0 0

Forma de pedido de las electrovalvulas

| estancar SUEIRICY N

[ 1 [ 1 |
LI SJ 3 (| 1/60 N
Cableado individual SJ

[Para montaje combinado plug-in]” 60 ~

#1 Consulta las paginas 69 y 7 0 para el 6 é é & é é é é gl & é
cableado individual no plug-in especifico.

I_qa_l
-[C6l-

|
3

|
Q1O
=—10OHO

NHNHC

0 Serie 9 Tipo de actuacion 9 Modelo de pilotaje @ Tipo de bobina
1 | SJ1000 1 | Electrovlvula monoestable de 2 posiciones — Pilotaje interno Simbolo| Tipo de bobina SJ1000 | SJ2000 | SJ3000
2 | SJ2000 2 | Electrovélvula biestable de 2 posiciones R Pilotaje externo — Estandar — [ ) [ )
3 | SJ3000 3 | 3 posiciones, centro cerrado « La especificacién de pilotaje externo no T Con circuito de ahorro de energia PY ° °
4 | 3 posiciones, centro a escape esta disponible para las valvulas dobles (modelo en funcionamiento continuo)
5 | 3 posiciones, centro a presién de 3 vias. = Aseglrate de seleccionar «con circuito de ahorro de energia» cuando la
A | Doble valvula de 3 vias: N.C./N.C. a , i electrovélvula vaya a activarse de forma continua durante periodos prolongados.
B | Doble vélvula de 3 vias: N.A/N.A Valvula antirretorno para « Para la serie $J1000, solo est4 disponible el modelo de circuito de ahorro de energa.
C_| Doble vévula de 3 vias: NC/NA. prevencidn de contrapresién @ Tensionnonina @ Caracteristicas técnicas comunes
+ V/éanse las paginas 14 a 17 para el simbolo. ; |n21(|)r:gg:a(:10 [ 5 [ 24vDC l — Comun positvo
P N Comun negativo

# La vélvula antirretorno para

prevencion de contrapresion fio es + En el modelo no polar no es necesario seleccionar un simbolo.

4 . v, # Cuando se usa la valvula estandar y la vélvula con sensor,
9 Entrada del conector aplicable a la valvula de 3 posiciones. selecciona una especificacién comin que coincida con la
C. m VN MO 0 especificacion comdn de la unidad SI.
: : : : LED/supresor de picos de tension
Especial para cableado| Cableado individual, con cable | Cableado individual, sin cable Cableado individual, - /: P S — picos
centralizado Longitud 300 mm (con conector hembra) sin conector Simbolo Especificacion §J1000 | 8J2000 | SJ3000
S U Con LED/supresor de picos | ° °
. de tensién (modelo no polar)
Simbolo z Con LED/supresor de picos e ol e
de tensién (modelo polar)
Con placa de circuto Jaca de i *Cuando se usan los modelos con circuito de ahorro de energia, con sensores y
impresa de unién /on piaca Ge ciculo con cableado individual, no se pueden seleccionar los modelos no polares.
impresa de unidn = Selecciona «Cl» 0 <CZ> parala vl i especiicacion de a unidad Sl es «—» (comin posiivo).
Selecciona «CU» 0 <NCZ» parala vélvula i la especificacion de fa unidad S1 s <N» (comdn negativo).
SJ1000 [ ) — — —
SJ2000 [ [ [ ) [ ) @ Con sensor
SJ3000 L L L L SJ1000 | SJ2000 | SJ3000
« Las entradas de conectores con el simbolo «MJ» no pueden utilizar la sefial de conmutacion procedente del
cableado comun del bloque. Para obtener los detalles, consulta «Diagrama de cableado del conector» en la pag. 13.
# Para pedir un conjunto de conector por separado, consulta las pags. 116y 117. _ PY PY
m Accionamiento manual @Tamaﬁo de conexiéon A, B
Simbolo/Caracteristicas | S/1000| $2000|S/3000| ~ Sist. métrico/conexion instantanea Pulgadas/conexion instantanea
— ll ISimbolo| Conexion A, B| SJ1000 | $J2000 | SJ3000 Simbolo| Conexién A, B | $J1000 | SJ2000 | SJ3000
Modelo de pulsador "
sin enclavamiento S C2 Q92 ° ° L N1 ©1/8 - ®
(e} (e}
o o @ C4 &.3 04 @ | @ | @ N3 &.3 @ 5/32” — | @
C6 g6 — | — | ® N7 g 1/4" — | —
L2 Elo2|— | @ | @ LN1| (€| o8 | — | @
= P
D: I L4| |Slosl — | @ | @ LN3| |E|o532 | — | @
Modelo de enclavamiento J] l § 8
para destomnillador L6 _§ E06| — | — | @ LN7 _§ El 014" | — | —
o o o B2 |C|§lo2| — | @ | @ BN1|C|§| 018" | — | @
< a2
B4| |E|04| — | @ | @ BN3| |£| 0532 | — | @
351 [3+3
B6 El06] — | — | @ BN7| |E| @1/4" | — | —
F:
Modelo con «, \ Conexion roscada @ Especificacion del + No es necesario introducir nada
enclavamiento - & Simbold] Conexion A, B] SJ1000 ] SJ2000 ] SJ3000 . para electrovalvulas biestables de 2
deslizante cableado de electrovalvula  posiciones ni para electrovalvulas
— [ ) ) M3 | M3x05 | — ® _ monoestable de 3 posiciones y 4 posiciones.
Selecciénalo cuando se fijen los
— | Cableado monoestable | - imeros no usados del cableado.
M5| M5x08 | — | — | @ [0) Cableado biestable Véanse mas detalles en la pag. 13.

Clase de proteccion
clase - (Marca:@)
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ1000 para sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salidas) EX180
SS5J1 'GOSDD' U(S, R, RS) (Estacion n)--(Estacion 1)

LED/supresor de picos de tension
BOB. A: Naranja

BOB. B: Verde
Mo
by
o
< 0
~
«1 Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
L3 L4) =
Conmutador de blogueo g
] de la valvula |
______ =1 ® bt
1 . o
s i T £ BEe
@ @ = = =] [ [ & ‘ ©
S N T . 0 ] pad
o & = == e © = 1= @ A R
S : A oL T - 3 FEH P o I — O —
@ '-¢ £ o © )
?—) 1 — w‘ —— ==I==I=1] — 0
— Ldl| — )
‘ = [V = %
HT: - 8| 5l e
‘-\b o e
=] (=] %
al P 3 I |~ g
Rail DIN, /Conmutador de accionamiento manual
. i Accionamiepto mgnual — Tornillo de amarre de rail
Silenciador (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) -
— - C, DIN (2 posiciones)
(Conexién de descarga de aire) (Lado de conexion 4(A): Azul ) -—
(Espec. de silenciador incorporado) Lado de conexién 2(B): Amarillo
Unidad S|
Tornillo de amarre de
rail DIN (2 posiciones) L2 5
™3 (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
L1
Conector a fuente de alimentacion
(suministrado con el bloque)
(Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 236, 1 P=865 Toma de tierra
M3
o M e —mrans 0 2~ < ©
1 2kl ol L 1 g 5l TG S S g il 2 - 8
o e 1
o An ? i hidlit - 4 | o8
a2l e / ] / wl [l [l 3 X §
RS S
[a 1 a®af®ja 7L = = %
i T 5 [e]
Conexidn instantanea / o8 o =
/& [Conexién 1(P), 3/5(E)] o
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" CO”?CFOV de comunicacion
Conexidn instantdnea Conexion instantanea (Suministrado con el bloque)
(PE: conexion EXH de pilotaje) 205 6.2 [Conexion 4(A), 2(B)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, & 4
Conexidn instantanea
(X: Conexion de pilotaje externo)
Diam. ext. de tubo alicable: @ 4. @ 5/32"
L: Dimensiones n: Estaciones
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 123 135.5 135.5 148 148 160.5 160.5 173 173 185.5 185.5 198 198 2105 | 210.5 223

L2 112.5 125 125 137.5 137.5 150 150 162.5 162.5 175 175 187.5 187.5 | 200 200 212.5
L3 94.7 101.2 107.7 114.2 120.7 127.2 133.7 140.2 146.7 153.2 159.7 166.2 172.7 179.2 185.7 192.2
L4 14 17 14 17 13.5 16.5 13.5 16.5 13 16 13 16 12.5 15.5 12.5 155

L N 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
L1 223 235.5 | 2355 | 248 248 260.5 | 273 273 285.5 | 2855 | 298 298 310.5 310.5 | 323 323
L2 2125 | 225 225 237.5 | 237.5 | 250 262.5 | 2625 | 275 275 287.5 | 287.5 | 300 300 312.5 312.5
L3 198.7 | 205.2 211.7 | 218.2 2247 | 231.2 | 237.7 | 2442 | 250.7 | 257.2 | 263.7 | 270.2 | 276.7 | 283.2 | 289.7 | 296.2
L4 12 15 12 15 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5 14 17 14 17 13.5 16.5 13.5
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[ZE Modelo con conector
Sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salidas) EX180

Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ1000 para sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salidas) EX180
SS5J1-60SI - Estaciones| B(S, R, RS)

Estacion n)--(Estacion 1
LED/supresor de picos de tensién (Estacion n)- - (Estacion 1)

BOB. A: Naranja
BOB. B: Verde

40*1

7.5

+1 Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

Tornillo de amarre de rail
DIN (2 posiciones)

L3 .
[oe)
) Conmutador de bloqueo e
P de la valvula Z
TN ™ P -
T £ == [N
o & = = = ) —H & o | P oo — 2
| =~ = ) 0 B _ = 5]
cgmisalls T % B el qml = e,
3 |7 ; ]| DB 83 Ll | |2
~— 1 : E g
= ol | 2|8
~l o N 8
Wl m| =
o Rail DIN : == e
— [=] (=] g
& 2 P my, 2
Silenciador /Conmutador de accionamiento manual
(Conexién dle delscargeli de aire) Accionamiento manual Unidad SI
(Espec. de silenciador incorporado) (Modelo de enclavamignto: presione, después gire.)
] Lado de conexion 4(A): Azul
Tornillo de amarre de Lado de conexion 2(B): Amarillo
rail DIN (2 posiciones)
(M3) L2 5
(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
L1
Conector a fuente de alimentacion
(suministrado con el bloque)
(Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 236 1 P=65 Toma de tierra
M3
o e e e el - < 3
I'TF 2l ol? 1 ettt el > -.-. === 0 - X
o Lo =
o ® AR E ®| o 2
EE l ] U g
o © 1 B i ko)
@l ] dedid A HO M %
Conexion instantanea \ P : ;o
Pai’ [Conexién 1(P), 3/5(E)]
Diém. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" Conector de comunicacion
Conexién instantanea Conexion instantanea (Suministrado con el bloque)
(PE: conexién EXH de pilotaje) 20.5 6.2 [Conexién 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" / Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 4
Conexién instantdnea
(X: Conexion de pilotaje externo)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"
L: Dimensiones n: Estaciones
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 135.5 148 148 160.5 160.5 173 173 185.5 185.5 198 210.5 210.5 223 223 235.5 235.5
L2 125 137.5 137.5 150 150 162.5 162.5 175 175 187.5 200 200 212.5 212.5 225 225
L3 110.2 116.7 123.2 129.7 136.2 142.7 149.2 155.7 162.2 168.7 175.2 181.7 188.2 194.7 201.2 207.7
L4 12.5 15.5 12.5 15.5 12 15 12 15 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5 14 17 14
L n 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
L1 248 248 260.5 260.5 273 273 285.5 285.5 298 298 310.5 310.5 323 323 335.5 335.5
L2 237.5 237.5 250 250 262.5 262.5 275 275 287.5 287.5 300 300 312.5 312.5 325 325
L3 214.2 220.7 227.2 233.7 240.2 246.7 253.2 259.7 266.2 272.7 279.2 285.7 292.2 298.7 305.2 311.7
L4 17 13.5 16.5 13.5 16.5 13 16 13 16 12.5 15.5 12.5 15.5 12 15 12
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ2000 para sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salidas) EX180
SSsJZ_GOSDD_ U(S’ R, RS) (Estacion n) iEitacién 1)

LED/supresor de picos de tensién écﬁ
BOB. A: Naranja o 558
BOB. B: Verde 888
| <E 5
)
* Altura para accionamiento manual ) i il
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3 & [to}
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5 3 NN I~
|
Conmutador
(Si esta equipado con conmutador)
* Consulte la pagina 43 para las dimensiones del bloque con racores en codo.
Consulte el catalogo digital para mas detalles sobre la unidad SI. Lado U Tornillo de amarre de rail DIN (2 posiciones) Lado D
. (M4) L3 (L4)
g Conmutador de bloqueo f g
== == 3 == \de la valvula » — =
9 4 HEE - [ Y ARORE:
i [ = ~ 0 1 T OPOOD;
= T ] [ = Ty 48, f = = Yk | ;
= = ] BN
) & i 0 k3l N @
¢ £ == © = = ® =
= = F 2 c RO = (b _
L P f-zt ‘A‘; [] LT ” 0 )
2 == = 8
=ma 0,0 F N = 8
- o B8
5/ o o 0 ~l o
0 'j ! [0}
@ [l i ;8
) i 6l !
- Rail DIN S nnal ) /'
o %{L 7
i Silenciador {U sl g |3
(Conexién de descarga de aire) Accionamiento manual nica = 2
(Espec. de silenciador incorporado) (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) § =]
= 30.6 Lado de conexion 4(A): Azul CQ”ml!ta‘dO" del o B g ;
g|3 Tomillo de amarre de Lado de conexion 2(B): Amarillo ~ \&ccionamiento manua ©E g
@S rail DIN (2 posiciones; g |8
i T L2 sl |8 |3
g_ =4 (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) 2 |8
= S
= L1
Conector a fuente de alimentacion
(Paso) (suministrado con el bloque)
[Espec. de pilotaje externo] 236 115 P=75 Toma de tierra
M3
© i 0 o
© Q I I 9/ z |z @z (@ [@e i — o 8
o 3 N T ; 8| a8
|l ©o L 1 1 1 1 RN
g <| < & ;_\', v A‘\v £EC) g 9]
w0 - = ~l o
0 ‘ \/4\\ NZ N OB IS E] <
AR i FEEr 3
Conexiodn instanténea N i =
[Conexién 1(P), 3/5(E)]
M3 x 0.5 Conector de comunicacién

Conexion instantanea [Conexidn 4(A), 2(B)] (Suministrado con el bloque)

(PE: conexién EXH de pilotaje) |_20.5 6.2 [Conexién 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32 / Diém. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"

Conexién instantdnea

/ Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"

Conexion instantanea @ 4,05/32"

(X: Conexién de pilotaje externo)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"

L: Dimensiones n: Estaciones
L n 1 2 8 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 123 135.5 135.5 148 160.5 160.5 173 173 185.5 198 198 210.5 210.5 223 235.5 235.5
L2 112.5 125 125 137.5 150 150 162.5 162.5 175 187.5 187.5 200 200 212.5 225 225

L3 95.7 103.2 110.7 118.2 125.7 133.2 140.7 148.2 155.7 163.2 170.7 178.2 185.7 193.2 | 200.7 | 208.2
L4 13.5 16 12.5 15 17.5 13.5 16 12.5 15 17.5 13.5 16 12.5 15 17.5 13.5
L n17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

L1 248 248 260.5 | 273 273 2855 | 2855 | 298 310.5 310.5 323 323 335.5 348 348 360.5
L2 237.5 | 2375 | 250 2625 | 2625 | 275 275 287.5 | 300 300 3125 | 3125 | 325 337.5 | 3375 350
L3 215.7 | 223.2 230.7 | 238.2 2457 | 2532 | 260.7 | 268.2 | 275.7 | 283.2 | 290.7 | 298.2 305.7 | 313.2 | 320.7 | 328.2
L4 16 12.5 15 17.5 13.5 16 12.5 15 17.5 13.5 16 12.5 15 17.5 13.5 16
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[ZME Modelo con conector

Sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salidas) EX180 Sel‘ie SJ 1 000/2 000/ 3 000

Dimensiones: Serie SJ2000 para sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salidas) EX180
S$S5J2-60S[ | ]-[Estaciones| B(S, R, RS) (Estacion n)--(Estacién 1)

LED/supresor de picos de tensién
BOB. A: Naranja

Conmutador
(Si esté equipado con conmutador)

BOB. B: Verde
\|
*O | 1 |[[OF Fe
<
# Altura para accionamiento manual Ll ”,\"
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3 L[]
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5 .-
L3 (L4) .
. Conmutador de bloqueo E,
o FE = =} ] \delavalvula
i : ~ & ==
) N} 1 A= ' =
= = B
@ & 0 i) minhwlinges; i
S = © =] = @ A o
ISR < 8 4 e | = :
. ol 12 , L 0
2 = = %ﬁ\:ﬁ: & - &
g AN — 0
i il | ;. i v g @
UnE! i PRI —~ o
Ny : s 8 =8
o il Rail DIN ‘ \ 2 ° N
X o | I I @ - 7 _O
al P & ! m| \ g
' T Y s
I Silenciad @ 3
ilenciador ) = |=
{conexién de descarga de aig), | Accionamiento manual Uridad S g |2
(Espec. de slenciador incorporago)  (Modelo de enclavamientor: E |3
= presione, después gire.) 8 £
) 30.6 . S o9
ol /= Lado de conexion 4(A): Azul ®| 8 & §
8l ° Lado de conexion 2(B): Amarillo w8 =
2| s |8
ol L2 5 g g
S aso del orificio de montaje del rail 112, 3 o
& Paso del orificio d taje del rail DIN: 12.5 3
= —
2 L1 23
Tornillo de amarre de rail DIN (2 posiciones) Conmutador Tornillo de amarre de rail DIN
(M3) de accionamiento manual (2 posiciones) (M4)
Conector a fuente de alimentacion
[Espec. de pilotaje externo] (Paso) (suministrado con el bloque)
(Existe un conexionado para conexiones X, PE en ambos lados) 23.6 P=75 115 64.7 Toma de tierra
M3
Lo. T — )T n 6
©| © 1 BEREREHERGER I T — il 6 8
o Qi ~
N 8 T S als
2 ¢ / o oL el L 1o] 1 FRORERON ©| 8
o I Y (] ARNZNZNZNZN g y & g
© \ | A AR dee 3
Conexidn instantanea T é
} [Conexién 1(P), 3/5(E)] N\ \ "X .
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" M3 x 0.5 )
c /' Conexion instantanea [Conexién 4(A), 2(B)] Conector de comunicacién
onexion instantanea — ini
0 C 4(A). 2(B (Suministrado con el bloque)
(PE: conexion EXH de pilotaje) 20.5 62 Diam e[xt odr:zetzlti)napl(ice)li)lg 0)]2 1/8"
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4 2" - R i
iam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/3 04 05/32"
Conexidn instantanea
(X: Conexion de pilotaje externo) # Consulte la pagina 43 para las dimensiones del bloque con racores en codo.
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" Consulte el catdlogo digital para mas detalles sobre la unidad Sl.

L: Dimensiones n: Estaciones
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 135.5 148 160.5 160.5 173 173 185.5 198 198 210.5 210.5 223 235.5 235.5 248 248
L2 125 137.5 150 150 162.5 162.5 175 187.5 187.5 200 200 212.5 225 225 237.5 237.5
L3 111.2 118.7 126.2 1338.7 141.2 148.7 156.2 163.7 171.2 178.7 186.2 193.7 201.2 208.7 216.2 223.7
L4 12 14.5 17 185 16 12 14.5 17 13.5 16 12 14.5 17 13.5 16 12

L noo17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
L1 260.5 | 273 273 285.5 | 2855 | 298 3105 | 310.5 | 323 323 335.5 | 348 348 360.5 | 360.5 | 373
L2 250 262.5 | 2625 | 275 275 287.5 | 300 300 3125 | 3125 | 325 3375 | 337.5 | 350 350 362.5
L3 231.2 | 2387 | 246.2 | 253.7 | 261.2 | 268.7 | 276.2 | 283.7 | 291.2 | 298.7 | 306.2 | 313.7 | 321.2 | 328.7 | 336.2 | 343.7
L4 14.5 17 13.5 16 12 14.5 17 13.5 16 12 14.5 17 13.5 16 12 14.5




Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ3000 para sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salidas) EX180

SS5J3-60S[ || ]-[Estaciones] U(S’ R, RS) (Estacién n)----- (Estacion 1)
% § Conmutador
LED/supresor de picos de tension £ 52 (Si esta equipado con conmutador)
BOB. A: Naranja o ESE
BOB. B: Verde éé% SRR

40%
o«
= 5

Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3

* Altura para accionamiento manual ‘

Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5 o
0
(2}
Tornillo de amarre de rail DIN (2 posiciones) 15
=8
S (M4) / ~| 8
- ©Q —] »| =
® O o+l Tle
8SSi= o © K~ 3
CZ|g) Conmutador de bloqueo ~l oz =
==X de la valvula TIDIDIRINY =
r 4 V-, P i -
i | PDDDD
e = £ AT N e 0]
= = B Fﬁg% EF?
& s g ) & T = ©
© S = 1= © = = ? ?'# 8
= > HS 9 2 g D
L P gt [ \LLH @ S| \LI\HHM i J_\*'Jc\!
o 7] = RN = AN YD @ =
O 7 T |DE OO O © =
| [aV}
17 ©
%/ [} o 0
o \{ o o
al P ol P ] |
Rail DIN
Tornillo de ﬂgﬁm
I amarre de rail . = =
- ni | S <
DIN (2 posiciones) Unidad S 8 3
(M3) Accionamiento manual § =
= 30.6 (Modelo de enclavamiento: plrslzsione, después gire.) - § . §
olg Silenciador Lado de conexion 4(A): Azul 5 s © g
33 (Conexion de descarga de aire) Lado de conexion 2(B): Amarillo g =]
° >
§ =] (Espec. de silenciador incorporado) = §
= k7 <
S L2 SN\ e e
S 23
- (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
Conmutador de
= Consulte la pagina 44 para las dimensiones del bloque con racores en codo. L1 accionamiento
Consulte el catalogo digital para mas detalles sobre la unidad SI. ) ” manual
Conector a fuente de alimentacion
(Suministrado con el bloque)
(Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 23.6 128 P=10 Toma de tierra
M3
© T ay ~ g
o 8 FT7 A4 G T S S
o 4 U i ..
‘.\! @ I I I I «® a %
0l o 5 G
g g < A B B v v v’ EXD g )
o
0 [N N N ¢ : ©
S el
[e]
Conexién instantanea \ =
[Conexion 1(P), 3/5(E)] Conector de comunicacion

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" [Conexidn 4(A), 2(B)]

o i (Suministrado con el bloque)
Conexién instantdnea

Conexidn instantdnea
(PE: conexion EXH de pilotaje)

Diém. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" |_20.5 6.2 ~ [Conexidn 4(A), 2(B)]
/ - , Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
Conexion instantanea 04 Q532"
(X: Conexién de pilotaje externo) @6,01/4"
L: Dimensiones Diém. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" n: Estaciones

L N1 2 3 4 5 6 7 8 <) 10 11 12 13 14 15 16
L1 123 135.5 148 160.5 173 173 185.5 198 210.5 | 223 2355 | 2355 | 248 260.5 | 273 285.5
L2 112.5 125 137.5 150 162.5 162.5 | 175 187.5 | 200 2125 | 225 225 237.5 | 250 262.5 | 275

L3 98.2 108.2 118.2 128.2 138.2 148.2 158.2 168.2 178.2 188.2 198.2 | 208.2 | 2182 | 228.2 | 238.2 | 248.2
L4 12.5 13.5 14.5 16 17 12 13 14 15.5 16.5 17.5 12.5 13.5 15 16 17
L n17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

L1 285.5 | 298 3105 | 323 335.5 | 348 348 360.5 | 373 385.5 | 398 398 410.5 | 423 435.5 | 448

L2 275 287.5 | 300 3125 | 325 3375 | 337.5 | 350 362.5 | 375 387.5 | 387.5 | 400 4125 | 425 437.5
L3 2582 | 268.2 | 278.2 | 288.2 | 2982 | 308.2 | 3182 | 3282 | 338.2 | 3482 | 3582 | 368.2 | 3782 | 388.2 | 398.2 | 408.2
L4 12 13 14.5 15.5 16.5 17.5 12.5 14 15 16 17 12 13.5 14.5 15.5 16.5
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[ZE Modelo con conector
Sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salidas) EX180

Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ3000 para sistema de transmision en serie de tipo integrado (para salidas) EX180
S$S5J3-60S[ ][ ]-[Estaciones] B(S, R, RS)

(Estacion n)----- (Estacion 1)

Conmutador
(Si esta equipado con conmutador)

LED/supresor de picos de tension

BOB. A: Naranja o 258
BOB. B: Verde ) E8s e
ZEE [
1
%
g I
# Altura para accionamiento manual 2
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
Tornillo de amarre de rail DIN (2 posiciones) (M4)
=9
28 L3 / (L4)
o N =
oz Conmutador de bloqueo [2)
T ST E de la valvula . 2y =
i | DD DDD «
) = == 8 Elf# i EECEET S E
[ [T Egt% N
@ & 0 0 E ] @ 2 5
el § S o == 5 q 8
| + v |v T} = =
of 12} g © r I "SE vy
- > =l 5% ~
- — oo ' > — -
] va
[aV)
1o ©
5/ o o 0
0 \{ o o
al P Nl
1
Rail DIN !
! o 3:((??@?0; " Accionamiento manual \Unidad SI 5 §
Oneo .e ?5“93 Eare (Modglo de enclavlamilento: % 2
(Espec. de senciador incomoradd)  presione, después gire.) E |2
o ) 30.6 Tomillo de amarre de Lado de conexién 4(A)E Azul ol § g §
3|8 rail DIN (2 posiciones) Lado de conexién 2(B): Amarillo wlg | S
| o s [
SE (M3) L2 sl |5 |3
2% (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) = &
s L1 H
Conmutador de
« Consulte la pagina 44 para las dimensiones del bloque con racores en codo. accionamiento manual
Consulte el catalogo digital para mas detalles sobre la unidad SI. Conector a fuente de alimentacion
(Paso) (Suministrado con el bloque)
[Espec. de pilotaje externo] 23.6 P=10 1238 64.7 Toma de tierra
M3
© T =5 e )
@lf || s/ z z\z zr\z s/ —= e . ﬁ,__ 8,
5 UTRURURURUTWY o sls
ol ’ SNBENENERARS PR ERON ©| 8
ol % 4 NN 7N =N = INF
re} ‘ N DRURIZAS IR0 °
o o TN . %
P 3
Conexién instantanea S 1=
[Conexion 1(P), 3/5(E)] M5 x 0.8
Diém. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 521:6“ o instants [Conexién 4(A), 2(B)]  \Conector de comunicacion
onexion instantanea Suministrado con el bloque;
205 6.2 Conexidn instantanea ( aue)

Conexidn instantanea

(X: Conexion de pilotaje externo)

[Conexion 4(A), 2(B)]

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"

(PE: conexion EXH de pilotaje) Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" g g g ‘15;3?
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" ’
L: Dimensiones n: Estaciones
L 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 148 148 160.5 173 185.5 198 210.5 210.5 223 235.5 248 260.5 260.5 273 285.5 298
L2 137.5 137.5 150 162.5 175 187.5 200 200 2125 225 237.5 250 250 262.5 275 2875
L3 113.7 123.7 133.7 143.7 153.7 163.7 173.7 183.7 193.7 203.7 213.7 223.7 233.7 243.7 253.7 263.7
L4 17 12 13 14.5 15.5 16.5 17.5 12.5 14 15 16 17 12 13.5 14.5 15.5
L 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
L1 310.5 310.5 323 335.5 348 360.5 373 373 385.5 398 410.5 423 423 435.5 448 460.5
L2 300 300 3125 | 325 337.5 | 350 3625 | 3625 | 375 387.5 | 400 4125 | 4125 | 425 437.5 | 450
L3 273.7 283.7 293.7 303.7 313.7 323.7 333.7 343.7 353.7 363.7 373.7 383.7 393.7 403.7 413.7 423.7
L4 16.5 11.5 13 14 15 16 17.5 12.5 13.5 14.5 15.5 17 12 13 14 15
52
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Montaje combinado SJ1000/2000/3000

SS5J3-M60S[ || -[Estaciones | U(S, R, RS)

Dimensién L: Férmula, L1 a L4
L3=6.5xn1+75xn2+10xn3 + 88.2
M= (L3 +4)125+1

Elimine todos los nimeros después del decimal.
L1=Mx12.5+23
L2=L1-105
L4 =(L1-L3)2-2

n1 = Cantidad de SJ1000
n2 = Cantidad de SJ2000
n3 = Cantidad de SJ3000

# Las dimensiones de L1 a L4 para
$55J3-M60SCIC- [Estaciones |D son las
mismas que las de

$S5J3-M60S- [ Estaciones |U.

L3 L4

(9.1)

5.5

17.2 (SJ3000)
[17.5 (SJ2000)]

(9.6) (SJ3000)
[(7.3) (SJ2000)

\
208

35

SE®
IF

Rail DIN ]@

56.2

ml_~

t

Tomillo de amarre de rail DIN

Accionamiento manual

Tornillo de amarre de rail DIN

(2 posiciones)

(2 posiciones) Lado de conexion 4(A): Azul Vi
(M3) Lado de conexién 2(B): Amarillo (M4)
Unidad SI
L2 —
(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
L1
—~— =5
8la 8|8
58 &5
Paso > < Paso > 38 3le
SJ3000 SJ2000 3 <23 Zlw
° pP=10 P=75 ol a S

© _]IHL
-
Conexion instantanea /EE
[Conexion 1(P), 3/5(E)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"
Conexidn instantanea

Conexidn instantanea

[Conexién 4(A), 2(B)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"

SS5J3-M60S[ ][ ]-[Estaciones] B(S, R, RS) Toxme

Dimensién L: Férmula, L1 a L4
L3=6.5xn1+75xn2+10xn3 + 103.7
M= (L3 +4)/12.5 + 1

Elimine todos los nimeros después del decimal.
L1=Mx12.5+23
L2=L1-10.5
L4 =(L1-L3)2-2

n1 = Cantidad de SJ1000
n2 = Cantidad de SJ2000
n3 = Cantidad de SJ3000

53

[Conexidn 4(A), 2(B)] d4,05/32"
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
Q4,0 5/32"
06,01/4"
Lado U Lado D — —
3|8 98
L3 L4 S § § §
52
7.57)(5n1 3 @ @ @
5 10 $J2000 N2 g@
S 2.8 [wn ] (S2000) g NE S
H— P o HH e — ]
_ _ @l o
ol el E,V Eam = =
i & -]
o N
©
D\\ S
Rail DIN P m N
Tornillo de amarre de rail DIN /lf\ccionamiento manual Tornillo de amarre de rail DIN
(2 posiciones) Lado de conexién 4(A): Azul (2 posiciones)
(M3) Lado de conexion 2(B): Amarillo (M4)
L2 5 Unidad SI
(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
L1
~._. 9l
8|3 8|8
oo [selRevi
< Paso > < Paso > S8 élz
© $J3000 $J2000 23 g
‘u_)' P=10 P=75 ; © ((‘\l_) o
© T i e
] T4
o L
i /HL‘C '

Conexidn instantanea
[Conexidn 1(P), 3/5(E)]
Diém. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"

Conexidn instantdnea

Conexidn instantanea
[Conexidn 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
@4, 5/32"

[Conexion 4(A), 2(B)]

Diém. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
@4, 5/32"
@6,01/4"

O
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SS5J

0 Serie de bloque

Forma de pedido de bloques

IR Modelo con conector

Sistema de transmision
en serie de tipo Gateway EX510

Serie SJ1000/2000/3000

No se puede realizar un pedido Unicamente con la
referencia del bloque. Asegirate de pedir al mismo tiempo
las electrovalvulas conforme al ejemplo de pedido.

C€ My Eor

+1 §J2000/3000 tnicamente

-|_|60S6B(N

3
0

o

9 Modelo de montaje combinado

D-

6 Espec. comun de

05D
© 0000

e Posicién de montaje

+1 Selecciona «3» para la combinacién
de valvulas SJ1000 y SJ2000.

e Estaciones de valvula

%2 Introducir «M» cuando las valvulas de la serie
SJ1000, SJ2000 0 SJ3000 se vayan a montar
en la misma placa base de forma conjunta.

6 Posicion de montaje del

Simbolo|Estaciones

Nota

1 $J1000 — Estandar* unidad Sl de la unidad
2 $J2000 M Montaje combinado*2 — | Comun positivo | D | Lado D \
3 SJ3000 #1 Para las valvulas de la serie SJ1000, 2000y 3000, N Comun negativo

(SJ1000/2000/3000 combinado*') selecciona «—» cuando utilices solo una tnica serie.

0 Modelo de pilotaje

01 |1 estacion

16 |16 estaciones|

Se pueden seleccionar
hasta 16 bobinas.

*

cableado de la vélvula que vayas a usar.

También se incluye la placa ciega. Puesto que el conjunto placa
ciega estd disponible con cableado monoestable y biestable,
selecciona un modelo compatible con las caracteristicas de

e Especificacion de racor del médulo SUP/EXH

1 Especifica las caracteristicas
necesarias (incluyendo tamafios de
conexion que no sean @ 8) por medio
de la hoja de pedido del bloque.

L

maédulo SUP/EXH — | Pilotaje interno
V) Lado U S Pilotaje interno, silenciador incorporado
D Lado D R | Pilotaje externo
B Ambos lados RS | Pilotaje externo, silenciador incorporado
M1 | Caracteristicas técnicas especiales * No es necesario introducir nada cuando se selecciona

la posicion «M» para el montaje del médulo SUP/EXH.
# La conexién 3/5 (E) esta taponada en el modelo
con silenciador incorporado.

© Longitud del rail DIN
especificado

Racor recto

Conexion X, PE:
Racor en codo

Racor en codo (hacia arriba)

Con espec. de pilotaje externo s
Conexion X, PE: >
Racor recto

Racor en codo (hacia abajo)

Con espec. de pilotaje externo
Conexion X, PE:
Racor en codo

* No es necesario introducir nada cuando se selecciona la posicién «M» para el montaje del médulo SUP/EXH.

Ref. unidad SI

Simbolo| Espec. de unidad Sl

—_ Longitud estandar

2 [2estaciones| Egpeciica un rafl con
: : una longitud superior

16 |16 estaciones| @ 4 esténdar.

+ Especifica un ndmero de esta-
ciones de valvula que no supere
el nimero max. de estaciones.

Ref. unidad Sl

— Salida NPN (comun positivo)

EX510-S002C

N Salida PNP (comun negativo)

EX510-S102C

Para obtener los detalles del Sistema de transmision en serie de tipo
Gateway EX 5 1 0, consulta el catalogo Web y el Manual de
funcionamiento. Descargate el Manual de funcionamiento a través del sitio

web de SMC, https://www.smc.eu

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo de pedido (SS5J3-60S6BD-[])

Mddulo SUP/EXH (montaje en lado U)

55

Electrovalvula biestable (24 VDC)

SJ3260-5CU-C6 (3 juegos)

Electrovalvula monoestable (24 VDC)

SJ3160-5CU-CB (2 juegos)

Placa base (5 estaciones)

S$S5J3-60S6BD-05U ----1 juego (Tipo 60S6B, ref. de placa base de 5 estaciones)
% 8J3160-5CU-C6 «+evvvvee 2 juegos (ref. de electrovalvula monoestable)
# S§J3260-5CU-C6
El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incluyelo delante en la ref. de la electrovalvula, etc.

--3 juegos (ref. de electrovalvula biestable)

S85J3-60S6BD-05U

-Para la disposicion de valvulas, la valvula mas préxima al lado D se

considera la 1.2 estacion.
-Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas a montar
en orden desde la 1.2 estacién, tal como se muestra en la figura.
Cuando se trate de una distribucién complicada, especifica los
detalles utilizando la hoja de pedido del bloque.
* Cuando realices el pedido de un bloque, especifica las referencias
de las valvulas que se van a montar juntas. (No se puede realizar un
pedido Unicamente con la referencia del bloque.)



[EIE Model t .
Sistema de transmision en serie de t?pcia ga(::\?v:; rl?)a(c51o (; Serie SJ 1 000/ 2 000/ 3000
Forma de pedido de las electrovalvulas

3][1/60 —5ITI
1/60

N
60 -

1 N
6 600 006

I_qs_l
-[C6l-

U
I
ZJ
1
Z|[1-[c6
gl&: ®

a—oH

=—10OHO

[Para montaje combinado plug-in]"

#1 Consulta las paginas 69y 70 para el
cableado individual no plug-in especifico.

I
3
Cableado individual 3

0 Serie gTipo de actuacion 9 Modelo de pilotaje 9 Tipo de bobina
1 | SJ1000 1 | Electrovélvula monoestable de 2 posiciones — Pilotaje interno Simbolo| Tipo de bobina SJ1000 | SJ2000 | SJ3000
2 | SJ2000 2 | Electrovlvula biestable de 2 posiciones R Pilotaje externo — Estandar — [ ) [ )
3 | SJ3000 3 |3 posiciones, centro cerrado « La especificacion de pilotaje externo T Con circuto de ahorro de energia PY ° PY
4 |3 posiciones, centro a escape no esta disponible para las valvulas (modelo en funcionamiento continuo)
5 |3 posiciones, centro a presion dobles de 3 vias. = Aseglrate de seleccionar «con circuito de ahorro de energia» cuando la
A | Doble vélvula de 3 vias: N.C./N.C. electrovlvula vaya a activarse de forma continua durante periodos prolongados.
B | Doble valvula de 3 vias: N.AJ/N.A e Valvula antirretorno para * Paralaserie SJ1000, solo est4 disponible el modelo de circuito de ahorro de energfa.
C | Doble vélvula de 3 vias: N.C/N.A. i i » . L. L.
- — prevencion de contrapresion 0 Tension nominal 0 Caracteristicas técnicas comunes
= Véanse las paginas 14 a 17 para — Ninguno _ —
el simbolo. K Incoroorado [ 5 [ 24avDC | = Comuin positivo
2 N Comun negativo

* La valvula antirretorno para

prevencién de contrapresién no es = En el modelo no polar no es necesario seleccionar un simbolo.

# Cuando se usa la valvula estdndar y la vélvula con sensor,

9 Entrada del conector aplicable a la valvula de 3 posiciones. :sgz;%lczg;nu::msszzC\:L%?;;gns|comun que coincida con la
c: M: MN: MO: e LED/supresor de picos de tensién
Esptec:gl %ara cableado (Llablgta((ijosiggividual,con cable ggbleabclio individual, ggbleadotindividual, Simbold Especificacion 10001592000 T SU3000
centralizado ongitu mm in cable in conector U Con LED/supresor de picos | oo
de tension (modelo no polar)
Simbolo Con LED/supresor de picos
z de tensién (modelo polar) e o o
-~ - = Cuando se usan los modelos con circuito de ahorro de energia, con sensores y
Qon placa de ?'ICU“O Con placa de circuito con cableado individual, no se pueden seleccionar los modelos no polares.
impresa de unin impresa de union % Sglecciona «CU» 0 «CZ» para la vlvula sila espectficacion de a unidad S es «—» (comdn positv).
Selecciona «CU» o <NCZ» parala vélvula sila especficacion de a unidad 51 s <\» (comin negativo).
SJ1000 [ — — —
SJ2000 [ [ [ ) ) @ Con sensor
S$J3000 L] L L L SJ1000 [ SJ2000 [ SJ3000
# Las entradas de conectores con el simbolo «M» no pueden utilizar la sefial de conmutacién procedente del
cableado comun del bloque. Para obtener los detalles, consulta «Diagrama de cableado del conector» en la pag. 13.
# Para pedir un conjunto de conector por separado, consulta las pags. 116y 117. _ Y ®
m Accionamiento manual @Tamaﬁo de conexion A, B
Simbolo/Caracteristicas | S/1000| $2000|SJ3000| ~ Sist. métrico/conexion instantanea Pulgadas/conexion instantanea
— H ISimbolo| Conexion A, B| $J1000 | SJ2000 | SJ3000 ISimbolol Conexién A, B | SJ1000 | SJ2000 | SJ3000
Modelo de pulsador > "
sin enclavamiento C2 02 ° ° L N1 ©1/8 - ® °
o o
o e | @ C4 D%:.i a4 o e o N3 Dﬁ:.i @ 5/32” — | @ | ®
C6 g6 — | — | ® N7 g 1/4" — | — | ®
©
L2| |Elo2|— | e | @ IN1| (£l owe | — | @ | @
a2 <
D: y 4| |Slos| — | @ | @ IN3| [E|osm2 | — | @ | @
Modelo de J/ K] §
[+]
enclavamiento para L6 s b= g6 — | — | @ LN7 s El Q014 | — | —| @
destornillador Qo o
® & & B2 CEo2—|0|@ BN1C|E o8 [ — | @ | @
< =
B4| |S|lo4 — | @ | @ BN3| |8|0532| — | @ | @
123 [+3
g g
B6| |=|06|—|— | @ BN7| (£l o4 | —|—| @
F:
Modelo con enclavas 2 6 P N o i
deslizante < 1 (S:lr::;lf)é::e:orl:?zcgz[; SJ2000 T ST3000 @ Especlflcaclon del cableado eItherf)vglevE\e:saQigsltZ:)r\ggl:iizlr;:;?diﬁéz
* de electrovalvula monoesta-  ni para electrovélvulas de 3 posiciones y 4
- L] L] M3 | M3x05 | — ® _ ble posiciones. Selecciénalo cuando se fijen los
nlmeros no usados del cableado. Véanse
— [Cableado mqnoestable més detalles enla pag. 13.
M5| M5x08 | — | — | @ D Cableado biestable
Clase de proteccion

clase - (Marca:{®)

Z;SVC 56




Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ1000 para sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510

SS5J1-60S6BLID-[Estaciones|U(S, R, RS)

(Estacion n) ----- (Estacion 1)

(LED/supresor de picos de tension)

BOB. A: Naranja
BOB. B: Verde

T

# Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

40%1

;

Conmutador para blogueo de un conector
L3 / (L4)
= 8 Conmutador de blogueo de la valvula
o )
= ‘ 2 Unidad S|
)
ol
Q
1 T Y
g 0 LT i —
N | © — N
© vV A 0 B
[ ITACTA Ay -
R EILILIEEY 4 <
; . R
P ' : = 0 =
8 A 8
Rail DIN Conmutador de
Accionamiento manual accionamiento manual
Silenciador (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.)
((conexién de descarga de aire)) tago ge conexion g(g‘) ﬁzul " )
(Espec. de silenciador incorporado) ado de conexion 2(B): Amarillo
L2 5
(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
Tornillo de amarre de rail DIN L1
(Paso)
236 11 P=6.5
© [ <
ol 2 / el ] ol
) A I o Y I N Lo
‘ af®afga f‘_‘_‘
Conexidn instantanea Conexion instantanea
[Conexion 1(P), 3/5(E)] [Conexidn 4(A), 2(B)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, & 4

L: Dimensiones

n: Estaciones

L noo 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

16
L1 135.5 148 148 160.5 173 173 185.5 185.5 198 198 210.5 | 2105 | 223 223 235.5 235.5
L2 125 137.5 137.5 150 162.5 162.5 175 175 187.5 187.5 | 200 200 2125 | 2125 | 225 225
L3 111.9 118.4 124.9 131.4 137.9 144.4 150.9 157.4 163.9 170.4 176.9 183.4 189.9 196.4 | 202.9 209.4
L4 12 15 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5 14 17 14 17 13.5 16.5 13.5 16.5 13
57
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[ZME Modelo con conector

Sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510 Sel‘ie SJ1 000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ1000 para sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510
SS5J1-60S6BLID-[Estaciones |B(S, R, RS)

(Estacién n) ----- (Estacion 1)

(LED/supresor de picos de tensién)

BOB. A: Naranja
BOB. B: Verde

|

40*1

;

* Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

Conmutador para blogueo de un conector
I (L4)
= '8 | Conmutador de blogueo de la vélvula
3 )
® Unidad SI
A B}
N
&8 )
‘ I )\
@ 0 T m] yﬁ \ —
Q| — — «
] a2 < —
vy v A HJ] -
[ Ty ! -
1 A A| T ©
L ===, L -l o
. 5 = ~
; : o[%| = -
N o B -
8 - g I
Rail DIN Conmutador de
Accionamiento manual accionamiento manual
Silenciador (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.)
((conexién de descarga de aire)) (Lado de conexion 4(A): Azul )
(Espec. de silenciador incorporado) Lado de conexion 2(B): Amarillo
L2 5
(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
Tornillo de amarre de rail DIN L1
(Paso)
236 11 P=6.5
© <
© % 5 4 4 A A D L i ©
= q e 5
® L N9 8
L/ 3o I A O N L Y ) (S
a[Bja[®ja 2/ f‘_u
Conexion instantanea Conexién instantanea
[Conexion 1(P), 3/5(E)] [Conexion 4(A), 2(B)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 4

L: Dimensiones n: Estaciones
L o1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 160.5 160.5 173 173 185.5 185.5 198 198 210.5 210.5 223 223 235.5 235.5 248 248
L2 150 150 162.5 162.5 175 175 187.5 187.5 200 200 212.5 212.5 225 225 237.5 237.5
L3 127.4 133.9 140.4 146.9 153.4 159.9 166.4 172.9 179.4 185.9 192.4 198.9 205.4 211.9 218.4 224.9
L4 16.5 13.5 16.5 13 16 13 16 12.5 15.5 12.5 155 12 15 12 15 11.5
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ2000 para sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510
S$S5J2-60S6B[_|D-[Estaciones | U- [ ]

(Estacion n) ----- (Estacion 1)
=g
(LED/supresor de picos de tensién) %%
BOB. A: Naranja © 558 Conmutador
BOB. B: Verde gg% (Si esta equipado con conmutador)
< =
NEERA
& OfF | [ORF:
=) ' o | I
[Te)
= ~

= Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

Lado U Ls L4 [adoD]

Conmutador de bloqueo de la valvula
Conmutador para blogueo de un conector
- 8
) =~ ~ =~ Unidad SI
=) o ©
H A il 8
1 S =
o T TR L i}
g Kakdkaks i
) \jv— A -
aimaany I s
EYENESE= N
| v 2
|
N
3 T 0
Rail DIN e} I —
R L &
e
[T} — %
Accionamiento manual Conmutador de 3 3
” - — accionamiento manual s =
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) g2 5
— Lado de conexion 4(A): Azul § . _é
) " : . )
3 Tornillo de amarre de rail DIN Lado de conexion 2(B): Amarillo wl §° 8
28| a6 58 |8
. o
5l L2 5 |& |
=]
g 5 (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) g o
<| o g
S L1 3
~ L
M3 x 0.5
Paso —
236 115 }(: _ 7_% [Conexidn 4(A), 2(B)]
© — —
[re} m 9 z @z |®z Qe e - — "“_)
3 ‘ f iz 8
; v‘ v‘ v‘ v‘ 4 Lo
‘ Ny, N %‘_‘
Conexidn instantanea Conexidn instantanea
[Conexién 1(P), 3/5(E)] [Conexidn 4(A), 2(B)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
@4,05/32"
# Consulte la pagina 49 para las especificaciones de pilotaje externo, la pagina 43 para las dimensiones
del bloque con racores en codo.
Consulte el catalogo digital para mas detalles sobre la unidad SI.
L: Dimensiones n: Estaciones
L 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 148 148 160.5 160.5 173 185.5 185.5 198 198 210.5 | 223 223 235.5 | 248 248 260.5
L2 137.5 137.5 150 150 162.5 175 175 187.5 187.5 | 200 2125 | 2125 | 225 237.5 | 2375 250

L3 112.9 120.4 127.9 135.4 142.9 150.4 157.9 165.4 172.9 180.4 187.9 195.4 | 2029 | 2104 | 217.9 225.4
L4 17.5 14 16.5 12.5 15 17.5 14 16.5 12.5 15 17.5 14 16.5 19 15 175
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[ZME Modelo con conector

Sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510 Sel‘ie SJ1 000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ2000 para sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510
S$S5J2-60S6B[_|D-[Estaciones|B-[ |

(Estacion n)----- (Estacion 1)

g2
(LED/supresor de picos de tension) %‘g

BOB. A: Naranja @ 588

BOB. B: Verde §8g

<ES
i

* Altura para accionamiento manual Conmutador

Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3

! ! h (Si esta equipado con conmutador)
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

Lado U Lado D
L3 L4
Unidad SI
N 8 Conmutador de Conmutador para blogueo de un conector —
5 i bloqueo de la valvula
= == ©| ©
= | 2
~ ; |
I = T -
© 0 G =] L&) _
& 8| “ E% o
= v ’
L ¢ 0
~
- o
Ve ~
[aV)
© ‘ | g
s} S
Rail DIN ol ‘ o
IO | ©
5 |3
Accionamiento manual Conmutador de 2 3
1 H = >
| (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) accionamiento manual g °
= Lado de conexion 4(A): Azul S ol g
° c_.% Tornillo de amarre de rail DIN Lado de conexién 2(B): Amarillo o § =] é
3| | 306 w8 |g
3ls L2 5| | |g
E. %’) (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) § =
5 L1 K]
= (2]
(Paso)
23.6 P=75 11.5 34.3
©
4 wn
w 9 HdEBEREIEE — —
©| = [ 1 1 i 0
=3 i Nl W T %
T 15 N N N N V‘ 5 ﬁ
v v 14 v ST
B Ny NN =

‘ PN

T

Conexion instantanea

[Conexion 1(P), 3/5(E)] o . M3 x 0.5
Didm. ext. de tubo aplicable: ©'8, @ 5/16" Conexion instantnea [Conexion 4(A), 2(B)]
[Conexidn 4(A), 2(B)]
Diém. ext. de tubo aplicable: @2, @ 1/8"
04,0532

# Consulte la pagina 50 para las especificaciones de pilotaje externo, la pagina 43 para las dimensiones
del bloque con racores en codo.

Consulte el catalogo digital para mas detalles sobre la unidad SI.

L: Dimensiones n: Estaciones
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 160.5 | 160.5 | 173 1855 | 185.5 | 198 198 2105 | 223 223 2355 | 248 248 260.5 | 2605 | 273
L2 150 150 1625 | 175 175 187.5 | 187.5 | 200 2125 | 2125 | 225 2375 | 2375 | 250 250 262.5
L3 128.4 | 1359 | 1434 | 1509 | 158.4 | 1659 | 173.4 | 180.9 | 188.4 | 1959 | 203.4 | 2109 | 2184 | 2259 | 233.4 | 240.9
L4 16 12,5 15 17.5 13.5 16 12,5 15 17.5 13.5 16 18.5 15 17.5 13,5 16
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Serie SJ3000 para sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510
SS5J3-60S6B[_|D-|Estaciones|U-[ ]

(Estacion n) —=---- (Estacion 1)

(LED/supresor de picos de tension)
BOB. A: Naranja

BOB. B: Verde
N
*
(=} ' '
<
« Altura para accionamiento manual Conmutador
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3 (Si esta equipado con conmutador)
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
L3 L4 Lado D
Conmutador de bloqueo de la valvula
Conmutador para bloqueo de un conector
— ©
© S
- —
SN = ©
82| 3 .:4 | o= Unidad SI
= CAREES
= 0z
= 11 W‘H\Tﬂ =
@ 0 5 t Y -
Ql vl v % i i é N
™ % =] %
- S I
g o
A=
EXs Ms%@éﬁ ] =l
P Toe el o
o :
3 ‘ ; |
Rail DIN % ‘ —
T T
i ‘ s |5
‘ Accionamiento manual Conmutador de € |3
1 i = =
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) accionamiento manal g ©
o i £ £
5 306 Lado de conexion 4(A): Azul ] S »|8
o Lado de conexién 2(B): Amarillo s o8
IS Tornillo de amarre de rail DIN 21 |17
D o E=] ©
e L2 5. |& |§
o3 PP - p 2 a
g % (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) g '~
“©
s L1 g
2 2
M5 x 0.8
(Paso) ~
23.6 12.8 P=10 [ConeXIon 4(A), Z(B)]
T <
e
©
©| © l l ) ) T ) B ) [ —
el =
)

g N
| S ~
Conexion instantanea
[Conexidn 4(A), 2(B)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"

04,0 5/32"
@6,01/4"

# Consulte la pagina 51 para las especificaciones de pilotaje externo, la pagina 44 para las dimensiones
del bloque con racores en codo.
Consulte el catalogo digital para mas detalles sobre la unidad SI.

Conexidn instantanea

[Conexidn 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"

L: Dimensiones n: Estaciones
L 0 1 2 8 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 148 160.5 | 1605 | 173 185.5 | 198 2105 | 2105 | 223 2355 | 248 260.5 | 273 273 2855 | 298
L2 137.5 | 150 150 1625 | 175 187.5 | 200 200 2125 | 225 237.5 | 250 2625 | 2625 | 275 287.5
L3 | 1154 | 1254 | 1354 | 1454 | 1554 | 165.4 | 1754 | 1854 | 1954 | 2054 | 2154 | 2254 | 2354 | 2454 | 2554 | 265.4
L4 16.5 17.5 12.5 14 15 16.5 17.5 12.5 14 15 16.5 17.5 19 14 15 16.5
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[EIE Model t .
Sistema de transmision en serie de t?pcia ga(::\rllv:; rl?)a(c51o (; Serie SJ 1 000/ 2 000/ 3000

Dimensiones: Serie SJ3000 para sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510
SS5J3-6OSGBDD- B-D (Estacion n)----- (Estacion 1)

(LED/supresor de picos de tensién)

BOB. A: Naranja
BOB. B: Verde

lljssl

# Altura para accionamiento manual —
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3 (Si esta equipado con conmutador)
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

Bl so

40

;

—

Conmutador

L3 L4
Lado U [Lado D]
Conmutador de blogueo de la valvula
Conmutador para bloqueo de un conector
- ©
® o S
-Aq| -
N = 8 © qj )
oz o > @ Unidad SI
T Xl O~
- oz
= g=AIRA V==
© - L I F L L&
R, | dlmunEasataaial : &
_ i v vy I'vI|y ? dﬁ A ﬂ]] m
9 [ IO ‘ﬁ d R
il SEEE
’ it
1 1
a ‘ i :
g ! 0
Rail DIN/ e} —
S]] i @
. ﬁﬁ 5 |3
‘ Accionamiento manual Conmutador de 8 3
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire) ~ accionamiento manual E |2
> Lado de conexion 4(A): Azul S oo
] 306 Lado de conexién 2(B): Amarillo s o §
8|S Tornillo de amarre de rail DIN @l ]
D @ 0|8 s
%| 3 L2 50 [& |o
9 e > ©
= % (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) g Iz
~©
S L1 2
2 o
(Paso)
23.6 P=10 128 343
<
)
©
ol ® [T IR 943/ L | -
53 ' ' 7 o
p ¥ 13 ¥ ¥ 4 5 Lo
\ ‘ ) N ~—
Conexién instantanea M5 x 0.8
. [Conexion 1(P), 3/5(E)] , Conexién instantanea [Conexidn 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16 [Conexion 4(A), 2(B)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 2, & 1/8"
@4, 5/32"
@6,01/4"
# Consulte la pagina 52 para las especificaciones de pilotaje externo, la pagina 45 para las dimensiones
del bloque con racores en codo.
Consulte el catalogo digital para mas detalles sobre la unidad SI.
L: Dimensiones n: Estaciones
L n 1 2 8 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 160.5 173 185.5 185.5 198 2105 | 223 235.5 | 248 248 260.5 | 273 285.5 | 298 298 310.5
L2 150 162.5 175 175 187.5 | 200 2125 | 225 237.5 | 237.5 | 250 262.5 | 275 287.5 | 287.5 | 300
L3 130.9 140.9 150.9 160.9 170.9 180.9 190.9 | 200.9 | 210.9 | 220.9 | 230.9 | 240.9 | 250.9 | 260.9 | 260.9 | 280.9
L4 15 16 17.5 12.5 13.5 15 16 17.5 18.5 13.5 15 16 17.5 18.5 13.5 15
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Serie SJ1000/2000/3000

Dimensiones: Montaje combinado SJ2000/3000 para sistema de transmision en serie de tipo Gateway EX510

SS5J3-M60S6B[_D- U-[J si=
=1k
DN
2
L3 L4 olé
= Conmutador para blogueo de Unidad SI g E':
e 2.8 un conector =
1 A  — & g
gl = : i
H—| g 1 o
0 - ~
o
g 0 S
RailDIN, | ‘
Accionamiento manual S ’g
Tornillo de amarre de rail DIN Lado de conexion 4(A): Azul (8) <
i0 . i el
Dimension L: Férmula, L1 a L4 Lado de conexion 2(B): Amarillo @ %)
L3=75xn1+10xn2+ 105.4 L2 5 o2
M= (L3 +4)/12.5 + 1 (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) Sl=
Elimine todos los nimeros después del decimal. L1
L1=Mx125+23 _
L2=L1-105 al= 8|g
L4 =(L1-L3)2-2 S8 8|8
- - <Paso> <Paso> a8 @@
ni: Cant!dad de SJ2000 SJ3000 SJ2000 J2 “|o
n2: Cantidad de SJ3000 tg P=10 P=75 w|e oy
# Las dimensiones de L1 a L4 para g t
$55J3-M60S6BID-[Estaciones] D son las mismas @ b b
que las de SS5J3-M60S6BLID- u. 4 ==
Conexién instantdnea Conexion instantanea
[Conexidn 1(P), 3/5(E)] [Conexion 4(A), 2(B)]

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16 Didm. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
Conexion instantanea @4, 05/32"
[Conexion 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
@4, 5/32"
@6,01/4"

SS5J3-M60S6B[_|D- B-[]

(9.6) (SJ3000)
[(7.3) (SJ2000)]

L3 L4
= Conmutador para bloqueo de Unidad SI
@ 2.8 un conector
) HH - pat
0 e v o 8
8 = ﬁ o1
T ! o
N
Rail DIN L 3

Tornillo de amarre de rail DIN Accionamiento manual
Lado de conexion 4(A): Azul
Lado de conexién 2(B): Amarillo

17.2 (SJ3000)
[17.5 (SJ2000)]

Dimensién L: Férmula, L1 a L4 L2 5
L3=75xn1+10xn2+120.9 (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
M= (L3 +4)/12.5 + 1 L1

Elimine todos los nimeros después del decimal.
L1=Mx125+23
L2=L1-10.5

L4=(L1-L3)2-2 < Paso > < Paso >

n1: Cantidad de SJ2000 © SJ3000 SJ2000
P=10 P=75

15.4 (SJ3000)
[15 (SJ2000)]
32.1 (SJ3000)
[32.5 (SJ2000)]

n2: Cantidad de SJ3000

15.

©
S
@

%ﬁ

Conexidn instantanea o )
[Conexién 1(P), 3/5(E)] Conexién instantdnea

Diém. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" [Conexion 4(A), 2(B)]

S . Didm. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
Conexidn instantanea 04 053"

[Conexidn 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
@4, @ 5/32"
@6,0 1/4"
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Serie SJ1000/2000/3000
Vista detallada del bloque

Modelo con conector

Montaje de tipo 60F, 60P y 60S

Conmutador de bloqueo de la valvula

Montaje de tipo 60S (Plug-in, sistema
de transmision en serie de tipo
integrado (para salida) EX180)

Unidad SI
Conmutador fijo (2 posiciones)

Lista de componentes: Plug-in (modelo con conector)

N.° Descripcion Ref. Nota
Pilotaje interno $J3000-50-1A-0001 (Sist. métrico)
Pilotaje interno, silenciador incorporado | SJ3000-50-1AS-[1[] C6: Con conexién instanténea @ 6 (recta)
o $J3000-50-1AR-C10] C8: Con conexién instantdnea @ 8 (recta)
Pilotaje externo (Conexmn X, PE: Sist. metrico 0 4,,) L6: Con conexion instantanea @ 6 (entrada en codo hacia arriba)
Pulgadas @ 5/32 . o ) -
Conjunto de L8: Con conexion instantanea @ 8 (entrada en codo hacia arriba)
T | médulo SUP/EXH Pilotaje externo, silenciador SJ3Q00750-1 ARS-CI0J | B6: Con conexion instantanea @ 6 (entrada en codo hacia abajo)
incorporado (Conexmn X: gﬁgargzg'%os%‘é”) B8: Con conexion instantanea @ 8 (entrada en codo hacia abajo)
Para diferentes presiones, pilotaje interno*! | SJ3000-50-3A-C1C] (P”E;dgs) i6n instantdnea 114 (recta)
Para diferentes presiones, + Jon conexion Instantanea 1/ {recta
Pilotaje interno, silenciador incorporado’ $J3000-50-3AS-I0] N9: Con conexion instantanea 5/16" (recta)
2 | Conjunto de médulo final SJ3000-53-1A Para el lado U
3 | Conjunto del médulo final con conector SJ3000-42-0A-01 Sg:ﬁsr:tfcliaér:eferenma del médulo conector mostrada a
4 | Rail DIN VZ1000-11-1-0 Véase la pagina 79.
5 | Unidad SI EX180-0C01 Consulta las referencias de la unidad Sl en la pagina 45.
- L . X La ref. mostrada a la izquierda incluye piezas para 5 unidades.
*2 -06-
6 Junta torica para conexion de valvula SJ3000-96-1A (10 uds. cada uno para las conexiones P y E y para las conexiones X y PE)

*1 Las valvulas no pueden funcionar solo con el médulo SUP/EXH para diferentes presiones; seleccidnalas junto con el médulo SUP/EXH para pilotaje interno/externo.
%2 Incluida con las valvulas, los conjuntos de médulo SUP/EXH y los conjuntos de médulo conector.
# Consulta la pag. 77 para el conjunto del disco de separacién SUP/EXH y para el método de montaje de las piezas a diferentes presiones.

Ref. del conjunto de médulo conector

Caracteristicas técnicas del conector Posicién de montaje Ref. Nota

Para multiconector sub-D (Fijacion de blogueo: rosca en sist. métrico)
Para multiconector sub-D (Fijacion de bloqueo: rosca unificada)
Para cable plano (26 pins)

Para cable plano (20 pins) Lado D

Para cable plano (10 pins)
Para cableado en serie EX180*!
Para cableado en serie EX510*!

SJ3000-42-1A-0
SJ3000-42-1AU-
SJ3000-42-2A-00
SJ3000-42-3A-0
SJ3000-42-4A-01
SJ3000-42-20A
SJ3000-42-3A-2

[J: 1 (Conector hacia arriba)
[: 2 (Conector lateral)

#1 La unidad Sl no estd incluida.

Conjunto del médulo conector con unidad Sl

Conjunto de médulo conector para cableado en serie EX180 | Lado D

Para més detalles sobre la parte CJCJ, consulta las referencias de la unidad Sl en la pagina 45.

$J3000-42-20A-010) Ejemplo: $J3000-42-20A-V2 (compatible con CC-Link, modelo de derivacién en T)
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Serie SJ1000/2000/3000

Modelo con cable

Montaje de tipo 60LF y 60LP Conmutador de blogueo de la vélvula

Conmutador de bloqueo de la valvula

Conmutador de accionamiento manual

Lista de componentes: Plug-in (modelo con cable)

Placa ciega

N.° Descripcion Ref. Nota
Pilotaje interno SJ3000-50-5A-010] (Sist. métrico)
Pilotaje interno, silenciador incorporado | SJ3000-50-5AS-[1[] Cé: (.30n conexién instanténea @ 6 (recta)
Pilotaie externo ?JSOO)?;?EOS- ‘r:AF:-D@% C8: Con conexion instantdnea @ 8 (recta)
| ( onexion A, L. Plusl ';;2:%05/32,, ) L6: Con conexion instantanea @ 6 (entrada en codo hacia arriba)
1 Conjunto de SJ3000-50 5gAR SO0 L8: Con conexion instantanea @ 8 (entrada en codo hacia arriba)
médulo SUP/EXH| Pilotaje externo, silenciador Coneibn X: -S 1 r-n'tr' 04' B6: Con conexion instantanea @ 6 (entrada en codo hacia abajo)
incorporado ( onexion A Pluslg'a dZsIcQ}OS/SZ" ) B8: Con conexion instantanea @ 8 (entrada en codo hacia abajo)
Para diferentes presiones, pilotaje interno*! | SJ3000-50-6A-1[] #\IP; l?‘,‘icinacsx))nexién instantanea 1/4" (recta)
Para diferentes presiones, : o . "
Pilotaje interno, silenciador incorporado*! SJ3000-50-6AS-[1] N9: Con conexién instantanea 5/16" (recta)
2 | Conjunto de médulo final SJ3000-53-1A Para el lado U
3 | Conjunto del médulo final con conector SJ3000-42-C0A-0] Consulta la referencia del mddulo conector mostrada a continuacion.
4 | Rail DIN VZ1000-11-1-0 Véase la pagina 79.
‘s L. . La ref. mostrada a la izquierda incluye piezas para 5 unidades.
*2 = -
5 Junta torica para conexion de valvula SJ3000-96-1A (10 uds. cada uno para las conexiones P y E y para las conexiones X'y PE)

#1 Las valvulas no pueden funcionar solo con el médulo SUP/EXH para diferentes presiones; selecciénalas junto con el médulo SUP/EXH para pilotaje interno/externo.

#2 Incluida con las valvulas, los conjuntos de médulo SUP/EXH y los conjuntos de médulo conector.

# Consulta la pag. 77 para el conjunto del disco de separaciéon SUP/EXH y para el método de montaje de las piezas a diferentes presiones.

@Conjunto de médulo final con conector

SJ3000-42-| |A| |-

05
© 00 00

0 Modelo con conector 9 Fijacion de bloqueo 9 Direccion de entrada G Cableado
7 | Para multiconector sub-D — | Rosca en sist. métrico del conector — Todo cableado biestable
8 | Para cable plano (26 pins) Serie U | Rosca unificada 1 Hacia arriba S Todo cableado monoestable
9 | Para cable plano (20 pins) SJ3000 « Multiconector sub-D Unicamente 2 Lateral
10 | Para cable plano (10 pins)
11 | Para multiconector sub-D e Estaciones de valvula
12 | Para cable plano (26 pins) Serie 02a10 [, i tor sub.D _|Todo cableado biestable
13 | Para cable plano (20 pins) | SJ2000 02a20 | o multiconectorsub- Todo cableado monoestable
14 | Para cable plano (10 pins) 02210 | |, ble plano (26 pins) Todo cableado biestable
» Todas las posiciones de montaje del conjunto de 02 a 20 P P Todo cableado monoestable
maodulo conector quedan en el lado D. 02 a 09 Todo cableado biestable
« El conjunto de médulo conector incluye los cables 02218 Para cable plano (20 pins) Tod blead bl
necesarios para el numero de estaciones. & 0do cableado monoestable
02 a 04 Para cable plano (10 pins) Todo cableado biestable
02 a 08 P P Todo cableado monoestable
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Serie SJ1000/2000/3000
Como incrementar las estaciones del bloque

Modelo con conector

Afloja las roscas @ que estan fijadas al rail DIN
(dos posiciones en un lado).

En la direccion de la bobina, desliza el conmutador de
bloqueo de la valvula de cada médulo hasta la posicion
en la que desees afnadir una nueva estacion de valvula.

Conjunto de médulo SUP/EXH

Conjunto de médulo conector

Si los mddulos se retiran sin liberar completamente el conmutador
Conmutador de de bloque de la valvula, el gancho de conexion de dicho conmutador

blogueo de la valvula odria danarse o deformarse.

Conmutador de bloqueo de la vélvula [Desbloqueado] P
(Aparece «FREE» para indicar que el
conmutador manual esta bloqueado.)

Gancho de conexién

A4

Instala una valvula adicional o un conjunto
de médulo SUP/EXH en el rail DIN.

2. Presiona el bloque en
la direccion de la flecha.

Conmutador de blogueo de la valvula [Bloqueado]
(«FREE» no puede verse.)

1. Engancha en el rail

Presiona el W

blogue. En un rail DIN puede montarse una valvula o conjunto de

mddulo. Sin embargo, en el rail DIN no se puede montaje
un conjunto de médulo final con conector en serie si el
rail esta conectado a otro modulo; en tal caso, el médulo
final con conector en serie debe montarse de forma in-
Presiona el bloque. dependiente.

Y4

Presiona las valvulas y el bloque entre si para conectar-
los. Empuja el conmutador de bloqueo de la valvula en
direccion a la conexion del cilindro hasta llegar al tope.
Aprieta las roscas @ en el rail DIN.

ras fijar el médulo conector, aprieta las roscas del conjunto
de mddulo final mientras lo sujetas ligeramente con una
mano para mejorar asi la hermeticidad.

Q P .z Conjunto de médulo conector con multiconector sub-D para cable plano, conjunto de médulo final M3: 0.6 N-m
recaucion Conjunto de médulo conector para cableado en serie EX180 M4: 1.4 N-m
Fijacion de montaje para cableado en serie EX510 M4: 0.6 N-m

/A\Precaucion

1. Asegurate de desconectar la corriente y de detener el suministro de aire antes del desmontaje. Ademas, como el aire puede permanecer dentro del ac-
tuador, el conexionado y el bloque, asegurate de que el aire ha salido completamente antes de realizar cualquier operacién.

2. Tras el montaje y desmontaje se puede producir una fuga de aire si los médulos no estan bien conectados o si una rosca no esta suficientemente apre-
tada en el bloque final. Antes de suministrar aire, asegurate de que no hay huecos entre los médulos y de que la valvula y el médulo estan firmemente
fijados en el rail DIN. Asegurate también de que no haya fugas de aire antes de usarlo.

3. Para el bloque de la serie SJ3A6 con vélvula de descarga de vacio con reductor, no existe un conmutador de bloque de la valvula que se pueda conec-
tar; por lo tanto, durante el montaje, los tornillos deben apretarse tras comprobar que no hay huecos entre las valvulas.
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Serie SJ1000/2000/3000

Modelo con cable

A Precaucion

Para aumentar una estacion de bloque se requiere un soporte para
encapsulado (consulta la siguiente tabla) ademas de la electrovalvula.
En un bloque con un nimero de estaciones inferior al maximo, el encapsulado de
repuesto (para una estacion) empleado para afiadir una estacion de blogue se almacena
en la dltima estacion o en el conjunto del médulo SUP/EXH. Para aumentar una estacion
de bloque, sigue los siguientes pasos para desmontar y volver a montar el bloque.

Serie Ref. del soporte de encapsulado| Material Nota

S$J2000 $J2000-86-1

Resina Blanco
SJ3000 | SJ3000-86-1 @

m Afloja las roscas @ que estan fijadas al rail DIN (dos
posiciones).
[* Para sustituir el rail DIN, afloja también los tornillos (2 posiciones)
del conjunto de médulo conector.]

Conmutador de bloqueo de la vélvula [Desbloqueado] @ Desliza el conmutador de bloqueo de la valvula de cada
(Aparece «FREE» para indicar que el < - . . .z B .
conmutador manual estd bloqueado.) médulo hacia la bobina y, a continuacion, retira el conjunto

del médulo final y el conjunto del médulo SUP/EXH.

Conmutador de bloqueo de la valvula

@ Retira el encapsulado almacenado afadiendo la estacion del
— bloque y montala en un soporte para encapsulado recién
anadido. Inserta dicho soporte junto a uno ya existente.

Como montar el encapsulado
Indicaciéon del nimero de estacién

+ Asegurate de que el w Presiona esta pieza.

nimero im,

preso en el \4 \
encapsulado coincide con ‘l\‘ s
el nimero de estacion. N

Carcasa

Conmutador de bloqueo
de la valvula [Bloqueado]

para conexion

S (DMonta el encapsulado en la direccion de la flecha.
@, ( A\ (2Presiona el encapsulado firmemente con un destornillador plano.
Presiona
el bloque. 3. Presiona el bloque en la

/ direccién de la flecha.

2. Asegurate de que
los conectores

Ultima estacion coinciden entre si.

Estacion 1 7~

Presiona el bloque.

1. Engancha en el rail

Y

E Presiona las valvulas y el bloque entre si para conectarlos. Empuja
el conmutador de bloqueo de la valvula en direccion a la conexion
del cilindro hasta llegar al tope. Aprieta las roscas @ en el rail DIN.
Conecta la valvula ahadida y el médulo SUP/EXH y aprieta los
tornillos de fijacién del rail DIN del médulo final del lado U.

Tras fijar el médulo conector, aprieta las roscas del
conjunto de médulo final mientras lo sujetas ligera-
mente con una mano para mejorar asi la hermeticidad.

A Precaucion Conjunto de médulo conector con multiconector sub-D para cable plano, conjunto de médulo final M3: 0.6 N-m

/A\Precaucion

1. Cuando afadas una valvula y un médulo SUP/EXH, afade la valvula al lado U de la tltima estacion y, a continuacién, afiade el conjunto del médulo SUP/
EXH en el lado U. El médulo SUP/EXH no se puede afadir en una posicién adyacente al conjunto de médulo conector ni en una posicién intermedia.

2. Asegurate de desconectar la corriente y de detener el suministro de aire antes del desmontaje. Ademas, como el aire puede permanecer dentro del ac-
tuador, del conexionado y el bloque, asegurate de que el aire ha salido completamente antes de realizar cualquier operacion.

3. Tras el montaje y desmontaje se puede producir una fuga de aire si los médulos no estan bien conectados o si una rosca no esta suficientemente apre-
tada en el bloque final. Antes de suministrar aire, asegurate de que no hay huecos entre los moédulos y de que la valvula y el médulo estan firmemente
fijados en el rail DIN. Asegurate también de que no haya fugas de aire antes de usarlo.

4. Para el bloque de la serie SJ3A6 con vélvula de descarga de vacio con reductor, no existe un conmutador de bloque de la valvula que se pueda conec-
tar; por lo tanto, durante el montaje, los tornillos deben apretarse tras comprobar que no hay huecos entre las valvulas.
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No Plug-in
Montaje con cableado individual

Serie SJ2000/3000

Cableado individual

2 SNC
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C€ M
YR Cableado individual

Serie SJ2000/3000

No se puede realizar un pedido tnicamente con la refe-
rencia del bloque. Asegurate de pedir al mismo tiempo

Forma de pedido las electrovalvulas conforme al ejemplo de pedido.

@®Montaje con cableado individual

SS5J

- 60_

3 05U
o6 00000

0 Serie 0 Modelo de montaje combinado 6 Posicion de montaje e Modelo de pilotaje
2 $J2000 = Estandar®’ del médulo SUP/EXH — | Pilotaje interno
3 | SJ3000 (SJ2000/3000 combinado) M Montaje combinado*? U Lado U S Pilotaje interno, silenciador incorporado
=1 No es necesario introducir D Lado D R Pilotaje externo
9 Estaciones de valvula giggoc(:)uando utilices la serie B Ambo§ !ados‘ RS | Pilotaje externo, silenciador incorporado
©08SJ3000 sola. IVI*1 | Carecterisicas téenicas especiales + No es necesario introducir nada cuando
Simbolo| Estaciones #2 :gg‘éiul‘;"sz'r\i"e”scﬁggg (')agJ";!)‘gg «1 Especifica las caracteristicas se selecciona la posicién «M» para el

se vayan a montar en la misma necesarias (incluyendo tama- montaje del modulo SUP/EXH.
laca base de forma conjunta fios de conexion que no sean * La conexion 3/5 (E) esta taponada en el
P junta. @ 8) por medio de la hoja de modelo con silenciador incorporado.

01 1 estacion

20 |20 estaciones

pedido del bloque.

6 Especificacion de racor del médulo SUP/EXH 0 Longitud del rail DIN especifica-
— L B do
Racor en codo (hacia arriba) Racor en codo (hacia abajo)

Con espec. de pilotaje externo Con espec. de pilotaje externo
Conexion X, PE: Conexion X, PE:
Racor recto Racor en codo

P

— Longitud estandar

2 |2estaciones| Especifica un rail con
: : una longitud superior

20 | 20estaciones | @ la estandar.

. . . o . . « Especifica un nimero de estaciones
+ No es necesario introducir nada cuando se selecciona la posicién «M» para el montaje del médulo SUP/EXH. de’z/élvula que no supere &l NiMero

max. de estaciones.

Racor recto

Con espec. de pilotaje externo &
Conexion X, PE:
Racor en codo

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo de pedido (SS5J3-60-])
Electrovalvula biestable (24 VDC)
SJ3260N-5MZ-C6 (4 juegos)

Electrovalvula monoestable (24 VDC)
SJ3160N-5MZ-C6 (2 juegos)

) . SS5J3-60-06D++-++--+ 1 juego (ref. del bloque)
MediolS B ajalenl=dol) * SJ3160N-5MZ-C6------2 juegos (ref. de electrovalvula monoestable)
* SJ3260N-5MZ-C6.-----4 juegos (ref. de electrovalvula biestable)
El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Inclayelo delante en la ref. de la electrovalvula, etc.

-Para la disposicion de valvulas, la valvula mas préxima al lado D se
considera la 1.2 estacion.

-Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas a montar en
orden desde la 1.2 estacion, tal como se muestra en la figura. Cuando
se trate de una distribuciéon complicada, especifica los detalles utili-
zando la hoja de pedido del bloque.
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ITYITE  Cableado individual Serie SJ2 000/ 3000

Forma de pedido de las electrovalvulas

SJ

60

3]
0o

606

N-

Z

S5|N[M
006000

Co
e

0 Serie @ Tipo de actuacion 9 Modelo de pilotaje Q Valvula antirretorno para
2 $J2000 1 | Electrovalvula monoestable de 2 posiciones — Pilotaje interno prevencion de contrapresion
3 SJ3000 2 | Electrovélvula biestable de 2 posiciones R Pilotaje externo — Ninguno
3 | 8 posiciones, centro cerrado #La especificacion de pilotaje externo no estd disponi- K Incorporado
4 | 3 posiciones, centro a escape ble para las valvulas dobles de 3 vias. + La vélvula aniretomo para prevencion
5 | 3 posiciones, centro a presion ) ; de contrapresion no es aplicable a la
A | Doble valvula de 3 vias: N.C./N.C. [5) Tipo de bobina vlvula de 3 posiciones.
B | Doble valvula de 3 vias: N.A./N.A — Estandar
C | Doble vélvula de 3 vias: N.C./N.A. T | Con circuito de ahorro de energia (modelo en funcionamiento continuo)
* Véanse las paginas 14 a 21 para el simbolo. + Asegurate de seleccionar «con circuito de ahorro de energia» cuando la
electrovalvula vaya a activarse de forma continua durante periodos prolongados.
6 No plug-in 0Tensién nominal @ Caracteristicas técnicas comunes
5 24 VDC — Comlin positivo
6 12 VDC N Comun negativo
9 Entrada del conector @ Con LED/supresor de
M: MN: MO:- picos de tensién
Cableado individual, con cable Cableado individual, sin cable Cableado individual, sin conector
Longitud 300 mm (con conector hembra)

7
Sin placa de
circuito impresa

de unién

Sin placa de
circuito impresa
de unién

v Sin placa de
circuito impresa
de union

m Accionamiento manual

« Para pedir un conjunto de conector por

Modelo de pulsador
sin enclavamiento

D:
Modelo de enclavamiento
para destornillador

F:
Modelo con

enclavamiento
deslizante

@Tamaﬁo de conexion A, B

Recto
(Sist. métrico)
C2: Conexion instantanea @ 2
C4: Conexion instantanea @ 4
C6: Conexion instantanea @ 6
(solo SJ3000)
(Pulgadas)
N1: Conexion instantanea @ 1/8"
N3: Conexion instantanea @ 5/32"
N7: Conexion instantanea @ 1/4"
(solo SJ3000)

M3: M3 x 0.5 (solo SJ2000)
M5: M5 x 0.8 (solo SJ3000)

Racores en codo (entrada hacia arriba)
(Sist. métrico)

L2: Racores en codo @ 2

L4: Racores en codo @ 4

L6: Racores en codo @ 6

(solo SJ3000)

(Pulgadas)

LN1: Racores en codo @ 1/8"

LN3: Racores en codo @ 5/32"

LN7: Racores en codo @ 1/4"

(solo SJ3000)

Racores en codo (entrada hacia abajo)
(Sist. métrico)
B2: Racores en codo @ 2
B4: Racores en codo @ 4
B6: Racores en codo @ 6
(solo SJ3000)
(Pulgadas)
BN1: Racores en codo @ 1/8"
BN3: Racores en codo @ 5/32"
BN7: Racores en codo @ 1/4"
(solo SJ3000)

Clase de proteccion
clase - (Marca:(®)
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Serie SJ2000/300

Dimensiones

SS5J2-60-[Estaciones|U(S, R, RS)

Aprox. 300

Hs:::@f

i I

) 30.6

Q

[

o

(]

©

©

3

S)

f=y

S
o
[e0]
0

19.3

i‘x——x’]ﬁ
3 - HEm
ol Sl an
T 1 2
— ==
EdA%E
&l |
itk

(Estacion n)--(Estacion 1)

LED/supresor de picos de tensién

BOB. A: Naranja

BOB. B: Verde

40%

= Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

Silenciador (conexién de descarga de aire)

(Espec. de silenciador incorporado)

[Espec. de pilotaje externo]

54.5

46.2

%

1

ll@z
D

;)

Tornillo de amarre de rail DIN

L3 L4
— Conmutador de accionamiento manual
o) Conmutador de bloqueo de lavélla &5
= s | <
N :
b= .:N T
0 [ || & l w‘kv - @ ®©
[Ie] o
= «
3 € oH v uwy
w0
N~
i [N S R
N
©
0
Rail DIN
. . [}
Accionamiento manual P
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire.)
Lado de conexion 4(A): Azul
Lado de conexion 2(B): Amarillo
L2 5
(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
L1
236 (Paso)
11.5 P=75
o U : — |
© e I I : 2@z |8z Qe ® o
& 5 T — 8
7 \ v 14 i v
L ;
NeNENE 0
Conexidn instantanea '
[Conexidn 1(P), 3/5(E)]
M3 x 0.5

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"

Conexién instantanea 20.5 6.2 Conexion instantanea [Conexion 4(A), 2(B)]
”(PE: conexion EXH de pilotaje) [Conexidn 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
Conexion instantanea 24,0502
(X: Conexién de pilotaje externo)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" = Para las dimensiones del bloque con racor en codo, consulte la pagina 43.
L: Dimensiones n: Estaciones
L 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 85.5 | 98 98 1105|1105 | 123 | 135.5| 135.5| 148 148 160.5 | 173 173 185.5| 1855|198 |210.5|210.5|223 | 223
L2 75 87.5 | 87.5 | 100 | 100 112.5 | 125 125 137.5 1375|150 |162.5|162.5| 175 175 187.5 200 |200 |2125]2125
L3 55.7 | 63.2 | 70.7 | 782 | 85.7| 93.2|100.7 | 108.2 | 115.7 | 123.2 | 130.7 | 138.2 | 145.7 | 153.2 | 160.7 | 168.2 | 175.7 | 183.2 | 190.7 | 198.2
L4 15 175 | 135 16 125| 15 175| 135| 16 125| 15 175| 135 | 16 125| 15 175| 135 | 16 12.5
& SMC

O



BETEITET Cableado individual Serie SJ2 000/ 3000

Dimensiones
SS5J2-60-[Estaciones | B(S, R, RS)

(Estacioén n)--(Estacion 1)

LED/supresor de picos de tensién
BOB. A: Naranja
BOB. B: Verde

Accionamiento manual
T"| modelo con enclavamiento,

| 'deslizante

x
n
< ~
!
# Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
Lado U
L3 (L4)
— Conmutador de accionamiento manual
ol Conmutador de bloqueo de la valvula o o
== —J == o &
== S
| | [ \_‘-: = i { i
Q ) 0 NEknknknlngss, @ pe
had ) —] 0 g
L > v 0 3
of 1<} €4 @ I (-
3 =5 £y ~
D ==
i 1 (\‘
OF = . ' (o]
3 -/] (PPN F [te]
e o
& & | Pl
d Rail DIN i'iIII'IIII‘IIII‘IIII!EII
E[ i — U0 U U Uw
| Accionamiento manual g
Silenciador (conexién de descarga de aire) (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.)
> 306 (Espec. de silenciador incorporado) Lado de conexion 4(A): Azul
s : Lado de conexion 2(B): Amarillo
38 Tornillo de amarre de rail DIN
[So2 I e —
ilo L2 5
% % (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
i—%, L1
236 (Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 11.5 P=75
ol
coe. T ASECRGAGAGE W i’m
N 3 ¢ o
ol | © N [ I B .
S| 1 DRCRCNCNE : .:’:. ‘-\
i [ s
‘u afxyql I ) D ‘
Conexién instantanea
[Conexion 1(P), 3/5(E)] M3 x 0.5
Conexion instantanea 20.5 f 6.2 Diam. ext. de tubo aplcable: 08, 0 516'c, 1o instantanea [Conexion 4(A), 2(B)]
- — —— Conexion 4(A), 2(B)]
(PE: conexién EXH de pilotaje) . [ ; .
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" Didm. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8
p @4,05/32"
Conexion instantdnea
(X: Conexion de pilotaje externo) * Para las dimensiones del blogue con racor en codo, consulte la pagina 43.
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"
L: Dimensiones n: Estaciones

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 <) 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 98 110.5 | 110.5 | 123 135.5 | 135.5 | 148 148 160.5 | 173 173 185.5| 185.5| 198 |210.5|210.5| 223 |223 |235.5|248
L2 87.5 | 100 100 1125 | 125 125 137.5 | 137.5 | 150 162.5 | 162.5 | 175 175 187.5|200 |200 |2125]|2125|225 |237.5
L3 712 | 78.7| 86.2| 93.7|101.2|108.7 | 116.2 | 123.7 | 131.2| 138.7 | 146.2 | 1563.7 | 161.2 | 168.7 | 176.2 | 183.7 | 191.2 | 198.7 | 206.2 | 213.7
L4 13.5 16 12 14.5| 17 13.5| 16 12 14.5| 17 135 | 16 12 14.5| 17 13.5| 16 12 14.5| 17
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Serie SJ2000/300

Dimensiones

SS5J3-60-[Estaciones|U(S, R, RS)

(Estaciéon n)----- (Estacion 1)
LED/supresor de picos de tensién £€2o
BOB. A: Naranja o 8%
BOB. B: Verde £E8
x
n
~ N
# Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
= L3 (L4)
2l ~ Conmutador de accionamiento manueir —]
N © o
82 Conmutador de bloqueo de lavélula &5
— - o~
Jaslasl 7 5 82
. , N = 2 =RENUNY
3 — & a7 = H TEERESE 0 -
SIS il 0 S
i | BB 0 gzl
Ot [ I @ N
[sp] — d
E =iill= - I
— ol
'l (&Y}
¢__ ©
ECl -/) 0
I
i 2 Rail DIN
i Accionamiento manual 3
Silenciador (conexién de descarga de aire) (Modelo de enclavamiento: presione, después gire.)
> 306 (Espec. de silenciador incorporado) Lado de conexién 4(A): Azul
° % : Lado de conexion 2(B): Amarillo
= 8 Tornillo de amarre de rail DIN
% E L2 5
= % (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
5 L1
(Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 23.6 1238 P=10
© <
© ‘I-D_ l l g 2z 2z B 2z 5 U‘_) -
& 8 ALY 8
g g $ lf ¥ 1 1 ¥ V’L\
0
k 9 [« [¢ D_J
Conexidn instantanea
[Conexion 1(P), 3/5(E)] M5 x 0.8

Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"

Conexién instantanea

[Conexién 4(A), 2(B)]

Conexion instantanea 20.5 6.2 [Conexidn 4(A), 2(B)]
(PE: conexion EXH de pilotaje) Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32" 04,0 5/32"
76,0 1/4"
Conexidn instantanea
(X: Conexion de pilotaje externo)
Digm. ext. de tubo aplicable: @ 4, 0 5/32 + Para las dimensiones del bloque con racor en codo, consulte la pagina 44.
L: Dimensiones n: Estaciones
L 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 85.5 | 98 1105|123 | 123 135.5 | 148 160.5 | 173 185.5| 1855|198 |210.5|223 |2355|2355|248 |260.5|273 |2855
L2 75 87.5 | 100 1125 1125|125 | 137.5| 150 162.5 | 175 175 187.5|200 |2125|225 |225 |237.5|250 |262.5 275
L3 58.2 | 68.2 78.2| 88.2| 98.2|108.2|118.2|128.2 | 138.2 | 148.2 | 158.2 | 168.2 | 178.2 | 188.2 | 198.2 | 208.2 | 218.2 | 228.2 | 238.2 | 248.2
L4 135 | 145 | 16 17 12 13 14 155| 165| 175| 125| 135| 15 16 17 12 13 145| 155| 165
73
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Dimensiones

BETEITET Cableado individual Serie SJ2 000/ 3000

SS5J3-60-[Estaciones | B(S, R, RS)

LED/supresor de picos de tension

(Estacion n)----- (Estacion 1)

BOB. A: Naranja

BOB. B: Verde
*
2 ' ' ;’-
= Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5
. L3 (L4)
© o T .
~ | o Conmutador de accionamiento manual -
RS , o a9
oz Conmutador de blogueo de la vlvula © PIRe
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@ G} Rail DIN @
B|
ilenciador (conexidn de descarga de aire;
i Silenciador (conexion de descarga de o -
(Espec. de silenciador incorporado) Accionamiento manual &)
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire.)
) 30.6 Tornillo de amarre de rail DIN Lado de conexion 4(A): Azul
o|® : Lado de conexién 2(B): Amarillo
85
%5 L2 5
g % (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
C
S L1
(Paso)
[Espec. de pilotaje externo] 23.6 128 P=10
© <
0 0
< 2 g i Ef 2 5 2 2 < S/r\ - ‘_'
N ® \ hd S
«l 2o L 1 ) ST T
< | < 2 /‘ I 1 ¥ 1 14
B b Q
9 o ‘ (e Y Y \‘J\< 0 |
|2 | Conexion instantdnea
/k N [Conexién 1(P), 3/5(E)] M5 x 0.8
o . Diém. ext. de tubo aplcable: 08, 0 5/16 Conexién instantdnea [Conexidn 4(A), 2(B)]
Conex‘pn mstantanga . 20.5 6.2 [Conexion 4(A), 2(B)]
_(PE: conexién EXH de pilotaje) Dim. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32 @ 4,0 5/32"
. . a6,01/4"
Conexion instantanea
D(i;(riqii?if%%:gpﬁéf;&e@efg?/?z" * Para las dimensiones del blogque con racor en codo, consulte la pagina 44.
L: Dimensiones n: Estaciones
L nf 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 98 1105|123 | 1355|148 | 148 |160.5|173 |185.5|198 |210.5|210.5|223 |235.5 (248 |260.5|260.5|273 |285.5|298
L2 875 | 100 | 1125|125 |137.5|137.5|150 | 1625|175 |187.5|200 |200 |2125|225 |237.5|250 |250 |262.5|275 |287.5
L3 73.7 83.7 | 93.7|103.7 | 113.7 | 123.7 | 133.7 | 143.7 | 153.7 | 163.7 | 173.7 | 183.7 | 193.7 | 203.7 | 213.7 | 223.7 | 233.7 | 243.7 | 253.7 | 263.7
L4 12 13 145| 155| 165| 11.5| 125| 14 15 16 175 | 12 135 | 145| 155 17 11.5| 13 14 15
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Serie SJ2000/300

Dimensiones: Montaje combinado SJ2000/3000

SS5J3-M60- Estaciones|U(S, R, RS)

Aprox. 300
(longitud de cable)

30.6

Dimensién L: Férmula, L1 a L4
L3=75xn2+10xn3 +48.2
M= (L3 +4)125+1

Elimine todos los nimeros después del decimal.
L1=Mx125+23
L2=L1-10.5
L4 =(L1-L3)2-2

n2 = Cantidad de SJ2000
n3 = Cantidad de SJ3000

# Las dimensiones de L1 a L4 para
S$S5J3-M60- Estaciones| D son las mismas
que las de SS5J3-M60- [Estaciones]U.

SS5J3-M60- Estaciones | B(S, R, RS)

=

Aprox. 300

Dimensién L: Férmula, L1 a L4
L3=75xn2+10xn3 + 63.7
M= (L3 +4)/125+1

Elimine todos los nimeros después del decimal.
L1=Mx125+23
L2=L1-10.5
L4 =(L1-L3)2-2

n2 = Cantidad de SJ2000
n3 = Cantidad de SJ3000

75

L3

(9.1)

,_
E
o
(=)
(9.6) (SJ3000)
[(7.3) (SJ2000)

5.5
|

I
<l

35
)
A

20.8

Rail DIN Al

RN

56.2

Tornillo de amarre de rail DIN

LA
L)
Accionamiento manual (sin enclavamiento)

L2

Lado de conexion 4(A): Azul
Lado de conexion 2(B): Amarillo

17.2 (SJ3000)
[17.5 (SJ2000)]

L1

(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)

< Paso > < Paso >
SJ3000 SJ2000
P=10 P

=75

15.4 (SJ3000)

[15 (SJ2000)]
32.1 (SJ3000)
[32.5 (SJ2000)]

©
=}
»

Conexién instantanea

Conexién instantanea

[Conexion 1(P), 3/5(E)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"
Conexién instantdnea
[Conexidn 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"

[Conexion 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
0 4,05/32"

04,0 5/32" SE
S
@6,01/4" S 2
D15
~ %12
o L3 L4) Q@
o 8 oS
===
— e BT p
0 o
= N
® 454 - 3
(8}
©
0
Rail DIN , vl ®lie

T T —_—

R S

Tomnillo de amarre de rail DIN o . . 3|8

Accionamiento manual (sin enclavamiento) 5 I

Lado de conexion 4(A): Azul 3|2

Lado de conexion 2(B): Amarillo N :

L2 5 ==

(Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)

L1 —
~— =I5
gl 8|8
o9 9lx

<Paso> <Paso> S8 3|3
SJ3000 SJ2000 L3 L=
P=10 P=75 <SR
2= 8o
(D_ 5 T 2 2 |z | &z P
el e fan)
® SN
P bbb L ﬁ
2 5% 0

Conexién instantdnea
[Conexidn 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"
Conexidn instantanea
[Conexidn 4(A), 2(B)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 2, & 1/8"
04,0 5/32"
@6,0 1/4"

SVC

O

Conexién instantdnea
[Conexidn 4(A), 2(B)]
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
@4,05/32"




Serie SJ2000/3000
Vista detallada del bloque

Cableado individual

Montaje con cableado individual tlpO 60 (no p|ug_in) = Consulta la pag. 66 para «Coémo aumentar el nimero de estaciones del bloque».

Conmutador de bloqueo de la valvula

Conmutador de accionamiento manual

Conjunto del disco de separacién de SUP
=~ X
D

Conjunto del disco de separacién de EXH

SO
// \ A\ /)
};" ) LA = e :: ) \

07

A

A‘V(
ST
K7

'

7
/\/

/N

Y/

Lista de componentes: Cableado individual (no plug-in)

N.2 Descripcion Ref. Nota
Pilotaje interno SJ3000-50-5A-1C1 (Sist. métrico)
— — - ist. métri
Pilotaje interno, silenciador incorporado | SJ3000-50-5AS-1] C6: Con conexion instanténea @ 6 (recta)
Pllotal SJ3900'59"5AR"DD (C8: Con conexion instantanea @ 8 (recta)
) ilotaje externo (Conean X, PE: glj;a%zz%%%;" ) L6: Con conexion instantanea @ 6 (entrada en codo hacia arriba)
Conjunto de L8: Con conexidn instantanea @ 8 (entrada en codo hacia arriba)
1 modéj)l(oHSUPl Pilotaje externo, silenciador SJ3Q°0_'5Q'5ARS'DD B6: Con conexion instantdnea @ 6 (entrada en codo hacia abajo)
incorporado (Conean X E'jtg an:jgg'c@os%g.. ) BS8: Con conexion instanténea @ 8 (entrada en codo hacia abajo)
Para diferentes presiones, pilotaje interno*! | SJ3000-50-6A-C10J (Pulgadas)
Para diferentes presiones N7: Con conexion instantanea 1/4" (recta)
Pilotaje interno, silenciador incorporado™” SJ3000-50-6AS-10] N9: Con conexion instantanea 5/16" (recta)
2 | Conjunto de médulo final SJ3000-53-1A Para el lado U
3 | Conjunto de médulo final SJ3000-53-2A Para el lado D
4 | Rail DIN VZ1000-11-1-CJ Véase la pagina 79.
- L . . . La ref. mostrada a la izquierda incluye piezas para 5 unidades.
*2 -06-
5 Junta torica para conexion de valvula S$J3000-96-1A (10 uds. cada uno para las conexiones P y E y para las conexiones X y PE)

#1 Para funcionamiento a diferentes presiones; seleccione el médulo SUP/EXH para pilotaje interno/externo.
%2 Incluida con las vélvulas, los conjuntos de médulo SUP/EXH y los conjuntos de médulo conector.
% Consulta la pag. 77 para el conjunto del disco de separacién SUP/EXH y para funcionamiento a diferentes presiones.
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serie SJ1000/2000/3000
Opciones del bloque

Comun para modelo con conector/modelo con cable/cableado individual

B Conjunto del disco de separacion SUP
Mediante la colocacion de un conjunto de disco de separacion SUP en la via de alimentacion de

presion de la vélvula de un blogue, se pueden suministrar dos presiones diferentes (alta y baja) a Serie Ref.
dicho bloque. Para suministrar diferentes presiones usando el bloque con pilotaje interno, debe rea- SJ1000

lizarse en una hoja de pedido de bloques solicitando un disco de separacién de SUP/EXH para la SJ2000 | SJ3000-44-1A
especificacion de pilotaje interno y un conjunto de médulo SUP/EXH para la especificacion de pilo- SJ3000

taje interno (Véase el diagrama de circuito 1).

[Diagrama de circuito neumatico para diferentes presiones]

@ La serie SJ suministra aire a la conexién de pilotaje de cada valvula usando una conexién 1(P) del conjunto de médulo SUP/EXH. Si se usa en situaciones en las que
existan diferentes presiones, combina los conjuntos de médulo SUP/EXH para pilotaje interno, pilotaje externo y diferentes presiones siguiendo el siguiente circuito.

1. Especificacion de diferentes presiones usando pilotaje interno

(P)13/5(E) (P)13/5(E)
(B)24(A) (B)24(A) (B)24(A) (B)24(A)
\ (via de piotae) |
T 1
o o ! o o
nﬁ§ ﬂt§ nﬁ§ %1?
I B |
| BN |
I\
Conjunto de médulo SUP/EXH, Conjunto de médulo SUP/EXH, especificacién de pilotaje interno
especificacion de pilotaje interno Conjunto del disco de separacion de EXH
para diferentes presiones Conjunto del disco de separacion de SUP
2. Especificacion de diferentes presiones usando pilotaje externo
(Para uso del conjunto de médulo SUP/EXH para pilotaje externo)
(P)13/5(E)
1 @eaw @240 @240 @200

| (via de piotaje)] | _ . ) |

aliuili 8

f B {
| EEN |
N
N A .
Conjunto de médulo Conjunto de médulo SUP/EXH, especificacion de pilotaje externo
SUP/EXH, especificacion Conjunto del disco de separacion de EXH
de pilotaje externo Conjunto del disco de separacién de SUP

3. Especificacion de diferentes presiones usando pilotaje externo
(Para uso del conjunto de médulo SUP/EXH para la espec. de pilotaje interno para diferentes presiones)

(P)13/5(E) (P)1 3/5(E)
(B)24(A) (B)24(A) (B)24(A) (B)24(A)
| |(via de pilotaje)| |
T I 1
g gl 8 g
mil 1 mil 1
< L < I < L < L
N N N N
%] %] %] %]
f B f
‘ B i
»

N . .
Conjunto de médulo SUP/EXH, Conjunto de médulo SUP/EXH, especificacion de pilotaje externo
especificacion de pilotaje interno Conjunto del disco de separacién de EXH
para diferentes presiones Conjunto del disco de separacion de SUP

= Si se opera bajo la especificacion de diferentes presiones, suministra la presion mas elevada a la via de pilotaje.
= Si es necesario realizar una particion de la via de pilotaje, consulta con SMC.

7 svc
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Opciones del bloque Serie SJ1000/2000/3000

Comun para modelo con conector/modelo con cable/cableado individual

B Conjunto del disco de separacion EXH

Mediante la colocacién de un disco de separacion EXH en una via de escape
de la valvula de un bloque, el escape de la valvula se puede separar para
que no afecte a otras valvulas.

Serie Ref.
SJ1000
SJ2000 | SJ3000-44-1A
SJ3000

B Etiqueta para disco de separacion

Estas etiquetas se colocan en los bloques donde se han instalado discos
de separacion SUP/EXH para saber dénde se han instalado. (Cada una

incluye tres etiquetas.)

Etiqueta para disco de
separaciéon SUP/EXH

SJ3000-155-1A

Etiqueta para disco
de separacion SUP

8/

Etiqueta para disco
de separaciéon EXH

# Al pedir un disco de separacion mediante la hoja

de pedido del bloque, etc., se pegara una eti-
queta en el lugar en el que se deba instalar el
disco de separacion.

[
4
4

N O
&0

O @

Conjunto de médulo SUP/EXH, especificacion
de pilotaje interno para diferentes presiones

H Conjunto de tapa ciega

Se montan cuando se ha planificado un aumento posterior del nimero de valvulas, etc.

<Modelo con conector / Cableado individual>

Conmutador de bloqueo de la valvula

No se suministra ninguna placa de circuito
impresa de union para cableado individual.

<Modelo con cable>

Conmutador de bloqueo

de la vélvula

Conmutador de bloqueo
de la vélvula

SJ2000 SJ3000
Serie Ref. Nota Anchura Serie Ref. Anchura
SJ1000 | 543000-49-1A | Modelo con conector (cableado monoestabl) SJ2000 SJ2000-49-4A 7.5 mm
SJ2000 SJ3000 SJ3000-49-4A
SJ3000 | SJ3000-49-2A | Modelo con conector (cableado biestable) SJ3A6" SJ3000-49-24A-N 10 mm
SJ3A6*! | SJ3000-49-2A-N | Modelo con conector (cableado biestable) | 7.5 mm|  «1 El conmutador de bloqueo de la vélvula no esta
SJ2000 0. disponible para SJ3A6.
SJ3000 $J3000-49-3A Cableado individual
SJ3A6*1 | SJ3000-49-3A-N
+1 El conmutador de bloqueo de la valvula no esta disponible para SU3A6.
H Silenciador con conexion instantanea [_ﬂ_B,
Este silenciador puede montarse en la conexién 3/5 ——
del bloque (E: escape).
o
<
: Serie Modelo |Areaefectiva| A B (o] gd
SJ1000
ParaSJ2000 (& 8) | AN15-C08 | 20 mm2 (45 mm|13 mm|20mm| @ 8
SJ3000
od
HEConector macho Dimensiones (mm]
Se insertan en las conexiones que no se utilizan y en las conexiones P, E. 2 i
q y Tamario de eragor aplicable | \10delo A L D
°
Q 2 KJP-02 8.2]17 3
a 4 KQ2P-04 |16 |32 6
Q 6 KQ2P-06 |18 |35 8
8 KQ2P-08 |20.5|39 |10
1/8" KQ2P-01 |16 [31.5| 5
5/32" KQ2P-03 |16 |32 6
1/4" KQ2P-07 |18 |35 8.5
L 5/16" KQ2P-09 |20.5|39 |10
78
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Serie SJ1000/2000/3000

Comun para modelo con conector/modelo con cable/cableado individual

M Rail DIN
vz1ooo—11—1—|_I_|
Di

mension L

# Agrega el numero correspondiente de la tabla de
dimensiones del rail DIN mostrada a la derecha.

L

N A
S

(35)

A
SEASESS)

A AN
TP

Paso del orificio de montaje del rail DIN 12.5

N.2 | s1

6

7

8

Dimension L| 85.5 | 98

110.5

123 [135.5

148 [160.5/173

185.5

198

2105

Pesofg] | 15.4 | 17.6

19.9] 22.1] 24.4

26.6] 28.9] 31.1

33.4

35.6

37.9

N2 | 10 | 11

12 | 13 | 14

15 | 16 | 17

18

19

Dimension L[ 223  |235.5

248

260.5(273

285.5|1298 |310.5

323

335.5

Pesofg] | 40.1| 424

44.6| 46.9| 49.1

51.4] 53.6| 55.9

58.1

60.4

N.2 | 20 | 21

22 | 23 | 24

25 | 26 | 27

28

29

Dimension L{ 348 | 360.5

373

385.5/398

410.5/423 |435.5

443

460.5

62.6| 64.9

Peso|g]

71.6

67.1] 69.4

73.9] 76.1| 78.4

80.6

82.9

(Unidad: mm)

H Conjunto de c;ab
AXT100- FC|:|—§

Bl
1

(15.6)

le plano

Posicion de marca triangular

Rojo

25 _ ____1

N® de terminal

Conjunto de cable plano

Longitud del cable (L)

10 pins

20 pins

26 pins

1.5m AX

T100-FC10-1

AXT100-FC20-1

AXT100-FC26-1

3m AX

T100-FC10-2

AXT100-FC20-2

AXT100-FC26-2

5m AX

T100-FC10-3

AXT100-FC20-3

AXT100-FC26-3

Anchura del conector (W)

17.2

30

375

= En el caso de otros conectores comerciales, utiliza un conector con proteccion
contra tirones fabricado seguin MIL-C83503.

Fabricantes de conectores:
@ HIROSE ELECTRIC CO., LTD.

@ 3M Japan Limited
@ Fujitsu Limited

@ Japan Aviation Electronics Industry, Limited

@ J.S.T. Mfg. Co., Ltd

H Multiconector sub-D (25 pins) / Conjunto de cables

AXT100- DS25-03
050

Conjunto del cable del multiconector sub-D
Lista de colores de los cables para cada n® de terminal

L N.¢ de terminal| Color del cable | Marca en el cable
44 1 Negro Ninguno
18 ° 18, 2 Marrén Ninguno
| e 3 Rojo Ninguno
iy 3 I 4 Naranja Ninguno
= VRl 5 Amarillo Ninguno
8 H B I 1] g 3 i } L 6 Rosa Ninguno
L | 35 | 7 Azul Ninguno
{ o N 2 8 Purpura Blanco
v g5 Cable multifilar de vinilo i 9 Gris Negro
09 mmx 256 N.2 de terminal / Lado conector hembra 19 Blanco Negro
2 x M2.6 x 0.45 - 11 Blanco Rojo
12 Amarillo Rojo
13 Naranja Rojo
14 Amarillo Negro
Conjunto del cable del multiconector sub-D Caracteristicas eléctricas 15 Rosa Negro
Longitud del . Elemento Caracteristicas 16 Azul Blanco
ca%le L Ref. del conjunto Nota Resistencia del conductor| 65 0 17 Pdrpura Ninguno
1.5m | AXT100-DS25-015 | Cable 25 Q/km, 20 °C menos 18 Gris Ninguno
3m | AXT100-DS25-030 | hilos x Presion de prueba | 00 19 Naranja Negro
5m [ AXT100-DS25-050 | 24AWG VAC, 1 min 20 Rojo Blanco
= En caso de otros conectores, utiliza un cable de Resistencia de aislamiento 50 21 Marrén Blanco
25 pins con conector hembra fabricado segun la MQkm, 20 °C menos 22 Rosa Rojo
norma MIL-C-24308 = El radio minimo de flexion para gi ﬁ”s SIOJO
Fabricantes de conectores: 'Sousb‘fgbe'isdie;g‘rl:x?neﬂor 55 Blz ?]:?o Nii;icr:o

@ HIROSE ELECTRIC CO., LTD.

@ Fujitsu Limited

@ Japan Aviation Electronics Industry, Limited

@ J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
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Opciones del bloque Serie SJ1000/2000/3000

Comun para modelo con conector/modelo con cable/cableado individual

H Racor de doble caudal (ajustado para la serie SJ3000)

SJ3000—120—1A—

Tamano de conexion
C8|0 8
N9 | @ 5/16"

Es un racor para las conexiones del cilindro que permite la actuacion simultanea y el aumento del caudal de las valvulas para 2 estaciones.
Se trata de una conexion instantanea para tamafos de conexion @ 8 y @ 5/16".
« Cuando planifiques el montaje de la valvula, pide la referencia de la valvula usando la referencia sin la conexion instantanea y, a continuacion, afiade la referencia del racor de

doble caudal.
Cuando se trate de una distribucién complicada, especifica las referencias utilizando una hoja de pedido de bloques.

Ejemplo de pedido
Tipo de valvula (sin conexién instantanea)
SJ3160.5CU- ................... 2 juegos
+ $J3000-120-1A-C8 1 juego

El asterisco indica el simbolo para el montaje.

C8: Conexidn instantanea @ 8
N9: Conexién instantanea @ 5/16"

(23)
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Serie SJ1000/2000/3000

Para modelo con conector / Cableado individual

B Mdédulo regulador / Forma de pedido

Se usa para reducir la presion suministrada desde el lado D de la placa base.
Todas las valvulas del lado U se despresurizan desde el médulo regulador.

$J3000[-[00]- P[]

Especificaciones del cableado

— | Modelo con conector
N Cableado individual

SJ3000(N)-00-P(-H)

Con funcionamiento manual del tornillo de ajuste de presién

Conmutador de blogueo de la valvula*!

Z No se suministra ninguna placa de circuito
impresa de unién para cableado individual.

Opcién
00 | Manémetro, montaje superior
01 | Manémetro, montaje lateral
M1 | Sin manémetro

Conexion de regulacion ¢

| P_[Conexién P

Funcionamiento del tornillo de ajuste de presion ¢
— | Modelo de enclavamiento ranurado
H |Manual

# Asegurate de aplicar la presion desde la conexion 1(P) del bloque antes de usar el médulo regulador.
= Para pedir un médulo regulador instalado en la bloque, utiliza la hoja de pedido del bloque.

Sin manémetro

Bl Caracteristicas de caudal (Condiciones: presion de entrada 0.7 MPa,

montaje de electrovalvula de 2 posiciones) *1 El conmutador de bloqueo de la valvula solo esta
disponible para serie SJ1000/2000/3000.
SJ1000 SJ2000
Regulacion de conexién P (P = A, B) Regulacion de conexién P (P = A, B)
0.8 0.8
0.7 0.7
—_ —_ \
& o6 & o6
= = N
© 0.5 s 05
2 \ 2 \
[} ©
@ 0.4 » 04
g N\ 2 N
:5 03 \ \ :5 0.3 \
[7] [%]
s 02 AN g o2 N
N AR NAN \
UAWA A ESANATARANE
0 20 40 60 80 100 120 140 160 0 20 40 60 80 100 120 140 160
Caudal de aire [I/min (ANR)] Caudal de aire [I/min (ANR)]
SJ3000
Regulacion de conexién P (P = A, B)
0.8
07 —
T 46 I
o .
=) I~
s 0.5
= _——
o 04
3 S~
S 0.3
hel
£ o2 E— AN N
& .
NN \
AN \
0 20 40 60 80 100 120 140 160
Caudal de aire [I/min (ANR)]
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Opciones del bloque Serie SJ1000/2000/3000

B Circuito neumatico (ejemplo de montaje del médulo regulador)

< Conexién P
0.2 MPa Médulo regulador 0.5 MP i
A ajustado a 0.2 MPa A a 0.5 MPa aplicados
(B)2 4(A)  (B)2 4(A) (B)24(A)  (B)24(A) ' (E)35 1(P)
Lado U| [ (via de piiiaje] ) T ) ) . )
" (SJ2260) [ (SJ3260)] | : ] (SJ3000-00-P) (SJ2260)| [ i (SJ3260)] | :
Bt Bt | Qe | BefR B

NN NN

# Reduce la presién de alimentacion desde el lado D del bloque.
La presién de alimentacion desde el lado U no puede reducirse.

B Dimensiones

-
[a\)
s < ¥ ' '
c
©
£
o
e
S| & {
:. £
g8 o
g ¥
S )
s 3 Lado U Lado D
g E
5% Con funcionamiento manual del
tornillo de ajuste de presion

o — :f]‘;——r’]
/
& Fere |
T
{2} kik Iv v <
0 2] Al A Al A
o ol === =|== !
5 |8 E ol
o l
© v/
e}

29
9.5

T\ Cuando se monta en el lateral
del manémetro

Cl
Cl

28
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Serie SJ1000/2000/3000

Para modelo con conector / Cableado individual

H Conjunto del médulo SUP/EXH con regulador y presostato (para bloque de pilotaje interno) / Forma de pedido

* Cuando se monte en el bloque, especificalo en la hoja de pedido de bloques.

SJ3000

Orientacion del regulador
A Lateral
B Hacia arriba

+ Véase la Figura 1.

Especificaciones del cableado
— Para el modelo con conector
N Para cableado individual

Regulacion de conexion 1(P) ¢

-P-lesl-L Pl =L 1IF]

Tamano del racor ¢

Recto

Caracteristicas técnicas del regulador (Especificacion de 0.7 MPa) ¢

Orientacion del display del
presostato/manémetro
Sin funcién de indicacion de presion
Lado del racor
Lado D
Lado de bobina
Lado U
= Véase la Figura 2.
Si se selecciona «D» cuando la direccion de
entrada del conector (multiconector sub-D,
cable plano) es hacia arriba, el conector
puede interferir con el cableado del

presostato dependiendo de la posicion de
montaje. Compruébalo detenidamente.

» Opcion de presostato digital (cableado externo)

cloo|n||

(Sist. métrico)

Simbolo| Caracteristicas técnicas

— Sin cable con conector

C6: Conexion instantanea @ 6
C8: Conexion instantanea & 8

Alivio

L Con cable con conector

(Pulgadas) 2

Sin alivio

# Esta opcién solo se puede seleccionar

N7: Conexion instantanea @ 1/4"
N9: Conexidn instantanea @ 5/16"

Caracteristicas técnicas del presostato/mandmetro ¢

cuando la especificacién del presostato/
manometro es «N» 0 «P».

Racor en codo (entrada hacia arriba) — Sin funcién de indicacion de presion » Unidad de visualizacion
(Sist. métrico) A Mandmetro analdgico __«1 | Manometro analdgico: Las unidades de la placa
L6: Conexion instantanea @ 6 N Colector | Cableado externo de identificacion del producto y la indicacion de presion es MPa.
L8: Racor en codo @ 8 bierto NPN - 72,53 Manometro analdgico: Las unidades de la placa de identificacion
Racor en codo (entrada hacia abajo) Q Presostato | abierto Cableado interno del producto y la indicacion de presion s ps.
(Sist. métrico) P digital Colector | Cableado externo 7 A#2,4 | Presostato dighal: Con funcin pera inercambir as unidades de
B6: Racor en codo @ 6 S abierto PNP | Cableado interno indicacion (valor inicial MPa)
B8: Racor en codo & 8 « La especificacién de «Cableado interno» significa que «1 En el presostato digital tendras (MPa) como
« Cuando la orientacion es el cableado se asigna al cableado centralizado del unidad fija.
bloque. (Para obtener los detalles, consulta «2 Este producto esta destinado exclusivamente al

lateral, no se puede
seleccionar el racor en codo
(entrada hacia arriba).

*

valvula que se desea montar.

*

«Cableado eléctrico» en la pag. 86.)
Para la especificacion de cableado interno, selecciona
un presostato apropiado segun la polaridad de la

En el modelo de bloque en serie y no plug-in, no se puede

mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de
Medida. En el display de unidades del presostato
digital se muestran «MPa» y «psi».

#3 El presostato digital incluird una funcion de seleccién
de unidades, ajustada inicialmente a «psi».

seleccionar «Q» y «S» (especificacion de cableado interno). #4 Para presostatos digitales.
# El manoémetro analdgico no es aplicable a la
especificacion exenta de cobre.

Pomo de regulador

B: Hacia arriba

A: Lateral

Fig. 1 Posicion del pomo (orientacion de montaje del regulador)

# Asegurate de aplicar la presién desde la conexién 1(P) del bloque antes
de usar el conjunto del médulo SUP/EXH con regulador y presostato.

= Para los detalles sobre el regulador y el circuito eléctrico de la especificacion

de cableado externo, consulta el catalogo de la serie ARM11.

*

B Serie SJ3000 Valvula con regulador de caudal / Forma de pedido

sy3[Jeol Jm-LILILILILI-L1-L1-s[ol

Aplicable unicamente a los bloques con especificacion de pilotaje interno.
« Este mddulo regulador no se puede combinar con la vélvula de descarga de vacio de la serie SJ3A6.

l La entrada es la misma que las

Método de control ¢

C: Lado de la bobina

CSR

aa
Do
\A@) ‘ (Las flechas muestran las direcciones
& N® de observacion visual del display)

K
@‘l\’ « Esta fi tra el tat
(i\ gura muestra el presostato

A

«F: Lado del racor».

Fig. 2 Simbolo de orientacion del display del presotasto/manémetro

Posicién del color

de identificacion
(Regulador de caudal)
+ Consulta *1.

de los productos estandares. 0 | Sstema e salca

Color de identificacion: Plata

+1 Ajusta el par de funcionamiento 1

Sistema de entrada | Color de identificacion: Negro

del regulador de caudal a 0.1 N-m o menos.
% Solo aplicable a la serie SJ3000.
# Especifica «S0» 0 «S1» al final de la referencia de la valvula.
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Opciones del bloque Serie SJ1000/2000/3000

M Caracteristicas de caudal

Caracteristicas de caudal de la unidad de regulacion

SJ1000 viaP > A/B SJ2000 viaP > A/B

= 0.7 = 0.7

£ o6 < o0s I

5 05 g 05

S 04 T 04

3 o3 N 3 03

S 02 NN N S 02 ™~ N

’SQ_ 0.1 \ \ \ E 0.1 N \ \ \
o N\ \ |l o ~ [\ AN\ [

0 25 50 75 100 125 0 25 50 75 100 125 150
Caudal de salida [I/min (ANR)] Caudal de salida [I/min (ANR)]

SJ3000 via P > A/B
0.7
0.6
0.5
0.4
0.3

0.2 \
01 N\
\ \

0

Presion de salida [MPa]

0 50 100 150 200 250
Caudal de salida [I/min (ANR)]

Caracteristicas de caudal de la valvula con regulador de caudal

Control del sistema de salida A/B - E Control del sistema de entrada P ~ A/B
= 120 = 120
z 0.7 MPa z 0.7 MPa
< 100 < 100
e 0.5 MPa / = 0.5 MPa /
‘€ 80 € 80
= 0.3 MPa /7 = 0.3 MPa \/
g 0 0.15 MP. % g 0.15 MP. \/
S L a S b a
K 40 — K 40
S 20 T 20 e
3 ___é 3
© 9 2 4 6 8 o 0 2 4 6 8
Numero de giros del tornillo Numero de giros del tornillo

*

Las curvas de caudal son caracteristicas de cada producto individual. Por tanto, los valores reales pueden variar dependiendo del conexionado, los circuitos, las
condiciones de presion, etc.
Ademas, dependiendo de las especificaciones del producto, pueden existir variaciones en la posicion de cero giros del tornillo de las caracteristicas de caudal.

B Circuito neumatico
(Ejemplo de instalacién del conjunto del médulo SUP/EXH con regulador y presostato, valvula con regulador de caudal)

(B)24(A) (B)2 4(A) (B)2 4(A) (B)24(A) (B)24(A) (E)3/5 1(P)
(via de pilotaje)
" (SJ3260) || [(Ss3260-S1)| | i |[(Su3260-80)[ | i [(SJ3260)| | (SJU3260) || [(SJ3000B-PCB)

| Bl B B R

b
m?{‘//l
Nﬁl‘/[
b

[ i
’ Valvula con regulador de caudal Conjunto de médulo
SUP/EXH con regulador
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Serie SJ1000/2000/3000

Para modelo con conector / Cableado individual

H Conjunto del médulo SUP/EXH con regulador y presostato, valvula con regulador de caudal / Dimensiones

(50.7)
[
|

26.2

Lado U Lado D
Para orientacion lateral de la empufadura

paaio2) [T 1/

Regulador de caudal l I
Color de identificacion: Plata (sistema de salida) H__#L = foaaled 48) ”.:JL ng Empuiaduradel requedor .,
S, ~

Negro (sistema de entrada)

L

(34.1)
(Para 3 posiciones: 42.6)

~
~
A =
sl |3
n =
@
D 3
o o
[ =4
L&l i mhasl 8
1 1- ©
Vélvula con regulador  Conjunto de médulo Presogtatot o E
de caudal SUP/EXH con 0 manometro D <
regulador y presostato o
(Estacion 5)--------- (Estacion 1)
12.5 34.3
10 28
== T |~
o | G e oY e Qe | e ED 1 vl o
B Bl
dL
\jJ | Vi | Y | s Vi | R
®
Conexion instantanea il o
[Conexién 4(A), 2(B)] i P
Didm. ext. de tubo aplicable: @ 2, @ 1/8"
@4, 5/32" Conexién instantanea
a6,01/4" Conexion 1(P), 3/5(E)

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16"

#1 El conjunto del médulo SUP/EXH con regulador y presostato no se puede montar en el bloque de tipo cable plug-in.
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Opciones del bloque Serie SJ1000/2000/3000

H Cableado eléctrico del bloque cuando se monta el conjunto del médulo SUP/EXH con regulador y presostato.

Multiconector sub-D (25 pins)

Cable plano (26 pins)

(13
Q- ---- Comun (+)
O------ BOB.B
1225 Estacion 12
O-oooeee - BOB. A
t—""""—1———O-1 BOB.B
1 24 Estacion 11
A e O ---- BOB. A
"0 BOB.B
: 15 Estacion 1
'—M—g """" - BOB.A
O ouT
14
i 5 g PR - ()

Sensor de presién (NPN)

26 - be-- mun (+
285 | i comin ()
25
e BOB. B
24 Estacion 12
O O BOB. A
23
e BOB. B
22 - Estacion 11

BOB. B ‘
Estacion 1

L

BOB. A
ouT
] )
Ll ¢ ||
(+)/ 0 Marca triangular

Sensor de presién (NPN)

Cable plano (20 pins)

Cable plano (10 pins)

20 " | i Comun (+
07 o ®
19
P BOB.B
18 - Estacion 9
O O BOB. A
17
P BOB.B
16 .- Estacion 8

e BOB. B ‘
Estacion 1

””” ouT
~ﬂ/} ****** )
; 1
7+)/ (_r Marca triangular

Sensor de presién (NPN)

10 ;
- r--- Comun (+)
O o
9
o R BOB. B
8 Estacion 4

,_MV\_._D/:], ,,,,,, BOB. A

foefeoeees BOB.B | °
Estacion 1

4
'—’W“—%j/} """ BOB. A
3
o VY| -
2

T ouT
~%7} """ 0]
; 1
74_)/ (.r Marca triangular

Sensor de presién (NPN)

= Esta figura muestra el conjunto de médulo SUP/EXH con regulador y presostato cuando se monta entre el médulo conector y la valvula de la 12 estacion.

# Aplicable unicamente al montaje mediante conectores.

O
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Serie SJ1000/2000/3000

Para el modelo con conector

H Conjunto de médulo conector intermedio

Este modulo conector que puede utilizarse insertandolo en el centro de la placa base.
Puede utilizarse, por ejemplo, para separar el control eléctrico de las valvulas de un mismo blogue, o cuando el nimero de puntos de control es insuficiente.

Serie Ref. Nota
SJ1000 | SJ3000-76-1A Cable plano (20 pins)
S$J2000
SJ3000 | SJ3000-76-4A Cable plano (26 pins)

# Para pedir un conjunto de médulo conector intermedio instalado en el
bloque, utiliza la hoja de pedido del bloque.

B Ejemplo de cableado del conjunto de médulo conector intermedio

(SJ3000-76-1A)

Médulo conector intermedio Maodulo conector

Para cable plano (20 pins)

|
|
1
|
|
!

A\
A\
A\

m<<os m<<os
[l lte) [afaaeifialte)
00000 00000
[sa)sagaayaa) [sa)sageafaa]
BOB.B BOBA BOB.B BOBA o x BOB.B BOB.A BOB.B BOB.A =y~ . X -
. p ‘2 Z p , c 2' # Permite el control de las electrovalvulas del lado U desde la posicion
Electrovélvula  Electrovalvula S G Electrovalvula  Electrovalvula S G en la que se monta el conjunto del médulo conector intermedio
biestable biestable 8 8 biestable biestable 8 8 )
(Estacion 4) (Estacién 3) G (Estacién 2) (Estacion 1) ]
W Dimensiones )
[S)
QU

==

o 1 '
<+
I
Conjunto de médulo conector intermedio
Conector aplicable: tipo MIL de 20 pins
con proteccion contra tirones
\ (conforme a MIL-C-83503)
it TS
& *-E%F AENE
: o B e
Y
: S -
[sV)
o p
o g
[ T

+ Este esquema muestra el modelo SJ3000--76-1A.
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serie SJ1000/2000/3000
Ejecuciones especiales

Consulta con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, especificaciones y plazos de entrega.

Simbolo
n Caracteristicas técnicas de la goma fluorada de la valvula principal

La goma fluorada se utiliza para las piezas de goma de la valvula principal para que ésta pueda usarse en las siguientes aplicaciones.

1. Cuando se use un lubricante que no sea el aceite de turbina recomendado y exista la posibilidad de un mal funcionamiento debido al hinchamiento del sellado de la valvula corredera.
2. En lugares en los que puede entrar 0 se genera 0zono en el suministro de aire.

ret.  SJ 2[]60[](T)-IO-[1-[1-x90
3 | FF

La entrada es la misma que las de los productos estandares.
+ Dado que la goma fluorada solo se utiliza para la valvula principal de la serie -X90,

debe evitarse su uso en aquellas condiciones que requieran resistencia al calor.
Simbolo

E Especificacion con muelle de retorno (Doble valvula de 3 vias: N.C./N.C.) -X110

Cuando se libera la presion de alimentacion, la valvula principal vuelve de
forma forzada a la posicion OFF por medio del muelle incorporado.

ret.  SJ1A60(K)T -[ I I 1L I ]-[]-x110

® La entrada es la misma que las de los productos estandares.

Tiempo de respuesta: 20 ms
Frecuencia max. de trabajo: 3 Hz
Para otras especificaciones, consulta el modelo estandar.

Simbolo )
SJ1A60T SJ1AB0KT (con valvula antirretorno |—[§ i
para prevencion de contrapresion) N
4(A) 2(B) 4(A) 2(B) |
| | | | il
ﬂ ﬂ i 6 QI
1 1
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB)

Muelle de retorno

svC %8
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Serie SJ1000/2000/3000

Simbolo

E Especificacion de conjunto de médulo SUP/EXH de perfil plano -X225

El conjunto de médulo SUP/EXH de perfil plano mide 10.2 mm, que es inferior a los 15.5 mm del conjunto de
moédulo SUP/EXH estandar. Esta reduccion permite ahorrar espacio. Los racores de la conexion 1(P) y la
conexion 3/5(E) son de tipo unién tubo-tubo (sist. métrico) C6s: Conexiones instantaneas @ 6.

Electrovalvula de 4 vias
Plug-in

Ref. sssJé—FGODDDD - I]-Xx225 102
_|_ —'7 [Esta15.5]

l La entrada es la misma que las de los productos estandares.
No obstante, no se requiere un ajuste para la especificacion
de pilotaje con un silenciador incorporado (S, RS).

60-[ ][ ]-X225

No plug-in

Ret.  SS5J3-

La entrada es la misma que las de los productos estandares.
No obstante, no se requiere un ajuste para la especificacion
de pilotaje con un silenciador incorporado (S, RS).

+ Si el caudal es insuficiente, como sucede durante el funcionamiento simultdneo de mdltiples valvulas, selecciona la posicién de montaje del médulo
de alimentacién/escape [B (ambos lados)] o usa el bloque estandar sin usar la opcién -X225.

# Cuando realices el pedido de un bloque, especifica las referencias de las valvulas que se van a montar juntas. (No se puede realizar un pedido
unicamente con la referencia del bloque.)

* Consulta la «<Forma de pedido del bloque» de cada valvula que se vaya a montar.

Existe una opcién de ejecucion especial que hace que no se puedan incorporar racores de doble caudal, etc. al bloque. Consulta la «Hoja de pedido

del bloque» para obtener mas informacion.

* Si se usa un silenciador (AN10-C6), no se puede montar junto a una valvula de 3 posiciones ni un regulador de caudal.

*

Caracteristicas de caudal

Taman)c()ig;a cone- Caracteristicas de caudal
Serie 1(P) 4,2 1 >4/2 (P >A/B) 4/2 >3/5 (A/IB ~E)
3/5(E) | (A,B) | C[dm%(s-bar)] b Cv  |Q [I/min/(ANR)J*2| C [dm®/(s-bar)] b Cv  |Q[I/min/(ANR)]*2
c2 0.12 0.54 0.04 37 0.13 0.49 0.04 38
cé
Sy c4 0.26 0.29 0.07 66 0.30 0.23 0.08 73
c2 0.13 0.55 0.04 40 0.13 0.53 0.04 39
SJ2000 c6 c4 0.30 0.31 0.08 77 0.34 0.33 0.08 88
M3 0.18 0.48 0.06 52 0.20 0.26 0.06 50
c2 0.13 0.66 0.04 44 0.14 0.60 0.04 45
c4 0.38 0.17 0.10 90 0.45 0.15 0.11 105
cé
SN c6 0.45 0.19 0.12 107 0.51 0.19 0.12 121
M5 0.40 0.26 0.11 99 0.45 0.18 0.11 107

+ Los valores se refieren a una placa base de 5 estaciones con vélvulas biestables.
«2 Estos valores han sido calculados segun la norma ISO 6358 e indican el caudal en condiciones estandar con una presién de entrada de 0.6 MPa (presion relativa)
y una caida de presién de 0.1 MPa.
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Forma de pedido Serie SJ1000/2000/3000

Simbolo
E Especificacion de conjunto de médulo SUP/EXH de perfil plano -X225
Dimensiones
21.4
L3 L4
20.5
@ l‘ ‘H‘ ‘H‘ ‘H‘ ‘! Eg Lﬁ*f“‘l’_\
%
T i i i i i i i}
© @J | I o ] @{ AL~ o
8’ | ! | — =aliieg
N S A a4 s 2lE2l)
Y S |Oear
~ @ 214
L S L] =
Y 9, CH;I
N ﬁ§ !
3 g 7
Conexién instantdnea Qﬁ ‘
[PE: Conexién EXH de pilotaje]
@ W Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4 @1
5 Conexién instantanea
[X: Conexién de pilotaje externo]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4
10.2 [Estandar: 15.5] [Especificacion de pilotaje externo]
° ; — = ! T —
o el 1 Tz Eafa: % | & J%EH;ZZJ% o | e | 6as | i | [ | 63
= 8 L i -+ -+ AW B ° .
3 T |dL d L < dL
vl el (vl (vl [ v ™ g | \jJ
NGt Y v Yl
\ Conexidn instantanea o Q
[Conexidn 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. de tubo aplicable C6: @ 6 (SMC)
L: Dimensiones
SS5J1-60FDLI-[1U-X225 n: Estaciones

o)1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12 [ 13 | 14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |98 |98 |110.5(110.5/123 [123 |135.5(135.5(148 |148 |160.5/160.5(173 |173 [185.5/185.5/198 |210.5/210.5|223 |223 |235.5|235.5(248
L2 | 87.5|87.5|100 (100 |112.5(112.5|/125 [125 |[137.5|137.5/150 |150 [162.5(162.5(175 |175 [187.5/200 (200 |212.5|212.5/225 [225 |(237.5
L3 |59 |655| 72 | 785| 85 | 91.5| 98 |104.5(111 [117.5(124 |[130.5/137 [143.5/150 |156.5/163 [169.5(176 |182.5/189 [195.5/202 |208.5
L4 | 225 |19 22 19 | 22 18.5| 21.5| 18.5| 21.5| 18 | 21 18 | 21 17.5| 20.5| 17.5| 20.5| 23.5| 20 | 23 | 20 | 23 19.5| 22.5

SS5J1-60FD]-[1B-X225 n: Estaciones
o)1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |110.5|110.5|123 |123 |135.5|135.5(148 [148 |160.5/160.5{173 |173 [185.5/185.5(198 [198 [210.5(210.5(223 [223 [235.5(235.5/248 (248
L2 |100 |100 |112.5(112.5|125 |125 [137.5(137.5|150 [150 [162.5(162.5(175 [175 |[187.5/187.5/200 (200 |212.5(212.5(225 |225 |237.5(237.5
L3 | 69.2| 75.7| 82.2| 88.7| 95.2|101.7(108.2|114.7|121.2|127.7|134.2{140.7|147.2{153.7|160.2|166.7 |173.2|179.7|186.2|192.7|199.2|205.7|212.2|218.7
L4 | 23.5| 20.5| 23.5{ 20 | 23 | 20 | 23 19.5| 22.5| 19.5| 225| 19 | 22 19 | 22 18.5| 21.5| 18.5| 21.5| 18 | 21 18 | 21 17.5

Z;SVC 90




Serie SJ1000/2000/3000

Simbolo
E Especificacion de conjunto de médulo SUP/EXH de perfil plano -X225
L: Dimensiones
SS5J1-60PDLI-[1U-X225 n: Estaciones

o1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |98 |98 |110.5(110.5/123 [123 |135.5/135.5(148 |148 |160.5/160.5(173 |185.5(185.5/198 [198 |210.5/210.5|223 |223 |235.5|235.5(248
L2 | 87.5|87.5|100 (100 |112.5(112.,5/125 [125 |[137.5|137.5/150 |150 [162.5|175 (175 |187.5/187.5/200 (200 |212.5|212.5/225 [225 |(237.5
L3 |59 |655| 72 | 785| 85 91.5| 98 [104.5{111 |117.5|124 |130.5{137 |143.5|150 |156.5{163 |169.5|176 |182.5/189 |195.5|202 |208.5
L4 |23 19.5| 22.5| 19.5| 225 19 | 22 19 | 22 18.5| 21.5| 18.5| 21.5| 24.5| 21 24 | 21 24 | 20.5| 23.5| 20.5| 235/ 20 | 23

SS5J1 -GOPDD-DB-XZZS n: Estaciones
U 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
L1 |110.5|110.5{123 [123 |135.5|135.5/148 [148 |160.5/160.5{173 |173 [185.5/185.5(198 [198 [210.5(210.5/223 [223 |(235.5|235.5/248 |260.5
L2 {100 [100 |112.5{112.5[{125 |[125 |137.5/137.5{150 |150 |162.5|162.5(175 |[175 |187.5|187.5|200 |200 |212.5|212.5|225 |225 |237.5|250
L3 | 69.2| 75.7| 82.2| 88.7| 95.2|101.7(108.2{114.7|121.2|127.7|134.2|140.7|147.2{153.7(160.2|166.7 | 173.2(179.7|186.2[192.7199.2|205.7|212.2|218.7
L4 | 24 | 20.5| 23.5| 20.5| 23.5| 20 | 23 20 23 19.5| 22.5| 19.5| 22.5| 19 | 22 19 22 18.5| 21.5| 18.5| 21.5| 18 21 24

SSSJ1 -603V/QDD-DU-X225 n: Estaciones
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 123 123 135.5 135.5 148 148 160.5 160.5 173 173 185.5 185.5 198 198 210.5 210.5
L2 112.5 112.5 125 125 137.5 137.5 150 150 162.5 162.5 175 175 187.5 187.5 200 200

L3 89.4 95.9 102.4 108.9 115.4 121.9 128.4 134.9 141.4 147.9 154.4 160.9 167.4 173.9 180.4 186.9
L4 17 135 16.5 135 16.5 13 16 13 16 125 155 125 155 12 15 12
L 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

L1 223 223 235.5 248 248 260.5 260.5 273 273 285.5 285.5 298 298 310.5 310.5 323
L2 212.5 212.5 225 237.5 | 237.5 250 250 262.5 262.5 275 275 287.5 287.5 300 300 3125
L3 193.4 199.9 206.4 212.9 2194 | 225.9 2324 | 238.9 2454 | 251.9 258.4 | 264.9 271.4 277.9 284.4 290.9

L4 i5 115 14.5 17.5 14.5 17.5 14 17 14 17 815 16.5 185 16.5 13 16
SS5J1 -GOSV/QDD-D B-X225 n: Estaciones
L i 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 123 135.5 148 148 160.5 160.5 173 173 185.5 185.5 198 198 210.5 210.5 223 223
L2 1125 125 137.5 137.5 150 150 162.5 162.5 175 175 187.5 187.5 200 200 2125 2125

L3 99.6 106.1 112.6 119.1 125.6 132.1 138.6 145.1 151.6 158.1 164.6 1711 177.6 184.1 190.6 1971
L4 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5 14 17 14 17 13.5 16.5 13.5 16.5 13 16 13
L n17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

L1 235.5 | 2355 | 248 248 260.5 260.5 | 273 273 2855 | 2855 | 298 310.5 310.5 323 323 335.5
L2 225 225 2375 | 2375 | 250 250 2625 | 262.5 | 275 275 287.5 | 300 300 3125 | 3125 325
L3 203.6 | 210.1 216.6 | 223.1 229.6 | 236.1 2426 | 249.1 255.6 | 262.1 268.6 | 275.1 281.6 | 288.1 294.6 301.1

L4 16 12.5 15.5 12.5 15.5 12 15 12 15 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5 14 17
SSSJ1 -6036BDD-DU-X225 n: Estaciones
L n 1 2 S 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 135.5 148 148 160.5 160.5 173 173 185.5 185.5 198 198 2105 | 2105 | 223 223 235.5
L2 125 137.5 137.5 150 150 162.5 162.5 175 175 187.5 187.5 | 200 200 2125 | 2125 | 225
L3 106.6 113.1 119.6 126.1 132.6 139.1 145.6 152.1 158.6 165.1 171.6 178.1 184.6 1911 197.6 | 204.1

L4 145 17.5 14 17 14 17 13.5 16.5 13.5 16.5 13 16 13 16 125 155
SSSJ1 -6086BDD-DB-X225 n: Estaciones
L i 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 148 148 160.5 160.5 173 173 185.5 185.5 198 2105 | 2105 | 223 223 2355 | 2355 248
L2 137.5 137.5 150 150 162.5 162.5 175 175 187.5 | 200 200 2125 | 2125 | 225 225 237.5
L3 116.8 123.3 129.8 136.3 142.8 149.3 155.8 162.3 168.8 175.3 181.8 188.3 1948 | 201.3 | 207.8 214.3
L4 15.5 12.5 15.5 12 15 12 15 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5 14 17 14 17
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Ejecuciones especiales Serie SJ 1 000/2000/3000

E Especificacion de conjunto de médulo SUP/EXH de perfil plano

L: Dimensiones

Simbolo

S$S5J2-60FDL - JU-X225

n: Estaciones

n

L 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
L1 |98 98 [110.5{123 [123 |135.5|135.5/148 [160.5/160.5|173 [173 [185.5/198 [198 |210.5|210.5|223 |235.5|235.5(248 (248 |260.5|273
L2 | 87.5|87.5|100 [112.5|112.5|125 [125 [137.5|150 [150 [162.5(162.5(175 [187.5(187.5/200 [200 (212.5|225 (225 |[237.5|237.5/250 |(262.5
L3 | 60 67.5| 75 82.5| 90 97.5/105 [112.5(120 [127.5|135 [142.5|150 ([157.5|165 ([172.5|180 |187.5{195 |202.5|210 |217.5|225 |232.5
L4 |22 18 20.5| 23 19.5| 22 18 20.5| 23 19.5| 22 18 20.5| 23 19.5| 22 18 20.5| 23 19.5| 22 18 20.5| 23

585J2-60FDD-DB-X225 n: Estaciones

U 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
L1 |110.5|110.5{123 |123 |135.5|148 [148 [160.5|160.5(173 [185.5(185.5(198 [198 [210.5|223 [223 [235.5(235.5(248 [260.5(260.5|273 (273
L2 |100 |100 |112.5(112.5|125 |137.5(137.5[150 |150 [162.5(175 |175 [187.5/187.5(200 [212.5(212.5(225 |225 [237.5(250 |250 |262.5(262.5
L3 | 70.2| 77.7| 85.2| 92.7{100.2|107.7|115.2{122.7[130.2|137.7|145.2|152.7[160.2|167.7|175.2|182.7[190.2|197.7|205.2|212.7 | 220.2|227.7 | 235.2| 242.7
L4 | 23 19.5| 22 18 20.5| 23 19.5| 22 18 20.5| 23 19.5| 22 18 20.5| 23 19.5| 22 18 20.5| 23 19.5| 22 18

SSSJ2-60PDD-DU-X225 n: Estaciones

U 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
L1 |98 98 |110.5{123 [123 |135.5|135.5/148 [160.5/160.5|173 [173 [185.5/198 [198 |210.5(210.5|223 |235.5|235.5(248 (248 |260.5|273
L2 | 87.5|87.5|100 [112.5|112.5|125 [125 [137.5|150 [150 [162.5(162.5(175 [187.5(187.5/200 [200 (212.5/225 (225 |(237.5|237.5/250 |(262.5
L3 | 60 675 | 75 82.5| 90 97.5/105 [112.5(120 [127.5|135 |[142.5|150 |[157.5|165 ([172.5|180 |187.5{195 |202.5|210 |217.5|225 |232.5
L4 [ 225|185 | 21 23.5| 20 22.5| 185 21 23.5| 20 22.5| 18.5| 21 23.5| 20 22.5| 18.5| 21 23.5| 20 22.5| 18.5| 21 23.5

SSSJ2-60PDD-DB-X225 n: Estaciones

o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
L1 |110.5|110.5{123 [123 |135.5|148 |148 [160.5(160.5(173 [185.5(185.5(198 [198 [210.5|223 [223 [235.5(235.5(248 [260.5(260.5|273 (273
L2 |100 |100 |112.5(112.5|125 |137.5(137.5[150 |150 [162.5(175 |175 [187.5/187.5(200 [212.5(212.5(225 |225 |[237.5(250 |250 |262.5(262.5
L3 | 70.2| 77.7| 85.2| 92.7(100.2|107.7|115.2{122.7[130.2|137.7|145.2|152.7160.2|167.7|175.2|182.7[190.2|197.7|205.2|212.7 | 220.2 | 227.7 | 235.2| 242.7
L4 | 23.5| 19.5| 22 18.5| 21 23.5| 19.5| 22 18.5| 21 23.5| 19.5| 22 18.5| 21 23.5| 19.5| 22 18.5| 21 23.5| 19.5| 22 18.5

SS&JZ-GOSV/QDD-DU-X225 n: Estaciones

L a 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 123 123 135.5 148 148 160.5 160.5 173 185.5 185.5 198 198 210.5 223 223 235.5
L2 112.5 112.5 125 137.5 137.5 150 150 162.5 175 175 187.5 187.5 200 212.5 212.5 225
L3 90.4 97.9 105.4 112.9 120.4 127.9 135.4 142.9 150.4 157.9 165.4 172.9 180.4 187.9 195.4 202.9
L4 16.5 12,5 15 175 14 16.5 125 15 17.5 14 16.5 12.5 15 17.5 14 16.5

L no17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

L1 235.5 248 260.5 260.5 273 273 285.5 298 298 310.5 310.5 323 335.5 335.5 348 348
L2 225 2375 250 250 262.5 | 2625 | 275 287.5 287.5 300 300 3125 325 325 337.5 3375
L3 210.4 217.9 225.4 232.9 240.4 247.9 255.4 262.9 270.4 277.9 285.4 292.9 300.4 307.9 315.4 322.9
L4 12,5 15 175 14 16.5 125 15 17.5 14 16.5 12.5 15 17.5 14 16.5 125
SS&JZ-60$V/QDD-DB-X225 n: Estaciones
L i 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 135.5 135.5 148 148 160.5 173 173 185.5 185.5 198 210.5 210.5 223 223 235.5 248
L2 125 125 137.5 137.5 150 162.5 162.5 175 175 187.5 200 200 212.5 212.5 225 237.5
L3 100.6 108.1 115.6 123.1 130.6 138.1 145.6 153.1 160.6 168.1 175.6 183.1 190.6 198.1 205.6 2131
L4 175 135 16 125 15 175 135 16 12.5 15 17.5 13.5 16 12.5 15 175
L noo17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
L1 248 260.5 260.5 273 285.5 285.5 298 298 310.5 323 323 335.5 335.5 348 360.5 360.5
L2 2375 250 250 262.5 | 275 275 287.5 | 287.5 300 3125 3125 325 325 337.5 350 350
L3 220.6 228.1 235.6 243.1 250.6 258.1 265.6 | 2731 280.6 288.1 295.6 303.1 310.6 318.1 325.6 333.1
L4 135 16 125 15 175 135 16 12.5 15 175 13.5 16 12.5 15 17.5 135
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Serie SJ1000/2000/3000

Simbolo
E Especificacion de conjunto de médulo SUP/EXH de perfil plano -X225
L: Dimensiones
SS5J2-60S6BLID-[1U-X225 n: Estaciones
L i 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 135.5 148 148 160.5 173 173 185.5 185.5 198 210.5 210.5 223 235.5 235.5 248 248
L2 125 137.5 137.5 150 162.5 162.5 175 175 187.5 200 200 212.5 225 225 237.5 237.5
L3 107.6 1151 122.6 130.1 137.6 145.1 152.6 160.1 167.6 1751 182.6 190.1 197.6 205.1 212.6 220.1

L4 14 16.5 12.5 15 17.5 14 16.5 12.5 15 17.5 14 16.5 19 15 17.5 14
SSSJZ-GOSGBDD-DB-XZZE) n: Estaciones
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16

L1 148 160.5 160.5 173 173 185.5 198 198 210.5 210.5 223 235.5 235.5 248 260.5 260.5
L2 137.5 150 150 162.5 162.5 175 187.5 187.5 200 200 212.5 225 225 237.5 250 250
L3 117.8 125.3 132.8 140.3 147.8 155.3 162.8 170.3 177.8 185.3 192.8 200.3 207.8 215.3 222.8 230.3
L4 15 175 14 16.5 125 15 17.5 14 16.5 125 15 175 14 16.5 19 15

SSSJ2-60-DU-X225 n: Estaciones
o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 855 | 855 | 98 98 110.5 | 123 123 135.5 | 135.5 | 148 160.5 | 160.5 | 173 173 185.5 | 198 198 210.5 | 210.5 | 223
L2 | 75 75 87.5 | 87.5 | 100 1125 | 112.5 | 125 125 137.5 | 150 150 162.5 | 162.5 | 175 187.5 | 187.5 | 200 200 212.5
L3 | 504 | 579 | 654 | 729 80.4 | 879 | 9541029 | 1104 | 117.9 | 125.4 | 132.9 | 140.4 | 147.9 | 155.4 | 162.9 | 170.4 | 177.9 | 185.4 | 192.9
L4 | 175 | 14 16.5 | 125 15 175 | 14 16.5| 125 | 15 175 | 14 165 | 125| 15 175 | 14 165 | 125| 15

SSSJ2-60-DB-X225 n: Estaciones
o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 855 | 98 110.5 | 110.5 | 128 123 135.5 | 148 148 160.5 | 160.5 | 173 185.5 | 185.5 | 198 198 210.5 | 223 223 2355
L2 | 75 87.5 | 100 100 1125 | 1125 | 125 137.5 | 137.5 | 150 150 162.5 | 175 175 187.5 | 187.5 | 200 212.5 | 212.5 | 225
L3 | 60.6 | 68.1 756 | 83.1| 906 | 98.1| 1056 | 113.1 | 120.6 | 128.1 | 135.6 | 143.1 | 150.6 | 158.1 | 165.6 | 173.1 | 180.6 | 188.1 | 195.6 | 203.1
L4 | 125 | 15 175 | 135 | 16 125 | 15 175| 135 | 16 125 | 15 175| 135| 16 125 | 15 175| 135 | 16

SS5J3-60FDL-[]U-X225 n: Estaciones
U | 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |98 |110.5(123 [123 |135.5|148 |160.5(173 |185.5|185.5(198 |210.5|223 |235.5|235.5|248 |260.5|273 |285.5|285.5(298 [310.5(323 [335.5
L2 | 875|100 |112.5[112.5{125 |[137.5|150 [162.5[175 |[175 |187.5|200 [212.5(225 |225 |237.5(250 |262.5|275 |275 [287.5|300 |312.5|325
L3 [ 625 | 72.5| 82.5| 92.5(102.5(112.5|122.5{132.5[142.5|152.5|162.5(|172.5[182.5(192.5|202.5|212.5[222.5|232.5|242.5|252.5[262.5|272.5|282.5|292.5
L4 |205| 22 | 23 18 19 | 20 | 21.5| 22.,5| 23.5| 18.5| 19.5| 21 22 | 23 18 19 | 20.5| 21.5| 22.5| 17.5| 185| 20 | 21 22

SS5J3-60FDL]-[1B-X225 n: Estaciones
U | 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 [110.5|123 |123 |135.5|148 |160.5(173 [185.5|185.5(198 [210.5|223 |235.5(235.5(248 [260.5(273 [285.5(285.5(298 [310.5(323 |335.5(348
L2 100 ([112.5|112.5[{125 [137.5(150 |162.5[175 |[175 |187.5|200 |212.5(225 |225 |237.5|250 [262.5(275 |275 |287.5|300 |312.5|325 |337.5
L3 | 72.7 | 82.7| 92.7(102.7(112.7|122.7(132.7|142.7|152.7 |162.7 |172.7 | 182.7 |192.7 |202.7 |212.7 |222.7 |232.7 | 242.7 | 252.7 | 262.7 | 272.7 | 282.7 | 292.7 | 302.7
L4 | 22 23 18 19 | 20 | 21.5| 22.,5| 23.5| 18.5| 19.5| 21 22 | 23 | 18 19 | 20.5| 21.5| 22.5| 17.5| 185| 20 | 21 22 | 23

SSSJ3-60PDD-DU-X225 n: Estaciones
o)1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
L1 |98 |110.5(123 [123 |135.5|148 |160.5(173 |185.5|185.5(198 |210.5|223 |235.5(235.5|248 |260.5|273 [285.5|298 [298 [310.5(323 [335.5
L2 | 87.5|100 |112.5(112.5|125 |137.5(150 [162.5|175 |[175 |[187.5|200 [212.5(225 (225 |237.5(250 [262.5(275 [287.5(287.5(300 |312.5(325
L3 [ 625 | 72.5| 82.5| 92.5(102.5(112.5|122.5{132.5[142.5|152.5|162.5(|172.5(182.5(192.5|202.5|212.5[222.5|232.5|242.5|252.5[262.5|272.5|282.5|292.5
L4 | 21 22 23.5| 18 19.5| 20.5| 21.5| 23 24 19 20 21 22.5| 23.5| 18.5| 19.5| 20.5| 22 23 24 19 | 20 21.5] 22.5

385J3-60PDD-DB-X225 n: Estaciones
o)1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
L1 [110.5|123 |123 [135.5|148 |160.5(173 [185.5|185.5(198 [210.5|223 |235.5(235.5(248 [260.5(273 [285.5(298 (298 [310.5(323 |335.5(348
L2 100 |112.5|112.5(125 |137.5|150 |162.5(175 |175 |187.5|200 |212.5|225 |[225 [237.5|250 |262.5(275 |287.5|287.5|300 [312.5(325 [337.5
L3 | 72.7 | 82.7| 92.7(102.7[112.7|122.7|132.7142.7 [152.7 |162.7|172.7|182.7 | 192.7 |202.7 | 212.7 | 222.7 |232.7 | 242.7 | 252.7 | 262.7 |272.7 | 282.7 | 292.7 | 302.7
L4 | 22 23.5| 18 19.5| 20.5| 21.5| 23 24 19 | 20 21 22.5| 23.5| 18.5| 19.5| 20.5| 22 23 24 19 20 | 21.5| 22.5| 235
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Ejecuciones especiales Serie SJ 1 000/2000/3000

E Especificacion de conjunto de médulo SUP/EXH de perfil plano

L: Dimensiones

Simbolo

S$S5J3-60SV/QLID-[ 1U-X225

n: Estaciones

L i 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 123 135.5 148 148 160.5 173 185.5 198 198 2105 | 223 2355 | 248 260.5 | 260.5 273
L2 1125 125 137.5 137.5 150 162.5 175 187.5 187.5 | 200 2125 | 225 2375 | 250 250 262.5
L3 92.9 102.9 112.9 122.9 132.9 142.9 152.9 162.9 172.9 182.9 192.9 202.9 212.9 222.9 232.9 242.9
L4 15 16 17.5 12 13.5 14.5 185 17 11.5 13 14 15 16.5 17.5 12.5 135
L noo17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
L1 285.5 | 298 310.5 | 3105 | 323 335.5 348 360.5 373 373 385.5 398 410.5 | 423 423 4355
L2 275 287.5 | 300 300 3125 | 325 337.5 | 350 362.5 362.5 375 387.5 | 400 4125 | 4125 | 425
L3 2529 | 2629 | 2729 | 2829 | 2929 | 302.9 312.9 322.9 332.9 342.9 352.9 362.9 372.9 382.9 392.9 402.9
L4 14.5 16 17 12 13 14 185 16.5 17.5 12.5 13.5 15 16 17 12 13
SS5J3-60SV/QLID-[1B-X225 n: Estaciones
L i 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 135.5 148 148 160.5 173 185.5 198 198 2105 | 223 235.5 | 248 260.5 | 260.5 | 273 285.5
L2 125 137.5 137.5 150 162.5 175 187.5 187.5 200 212.5 225 237.5 250 250 262.5 275
L3 103.1 113.1 123.1 133.1 143.1 153.1 163.1 173.1 183.1 193.1 203.1 213.1 223.1 233.1 243.1 253.1
L4 16 175 12 135 145 155 17 11.5 13 14 15 16.5 17.5 12.5 13.5 145
L N7 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
L1 298 310.5 | 3105 | 323 335.5 348 360.5 373 373 385.5 398 4105 | 423 423 435.5 448
L2 287.5 | 300 300 3125 | 325 3375 | 350 362.5 362.5 375 387.5 | 400 4125 | 4125 | 425 437.5
L3 263.1 2731 283.1 293.1 303.1 313.1 323.1 333.1 343.1 353.1 363.1 3731 383.1 393.1 403.1 4131
L4 16 17 12 13 14 155 16.5 175 125 135 15 16 17 12 13 145
SS5J3-60S6BLID-[1U-X225 n: Estaciones
L a 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 135.5 148 160.5 173 185.5 185.5 198 210.5 223 235.5 | 2355 | 248 260.5 | 273 285.5 298
L2 125 137.5 150 162.5 175 175 187.5 | 200 2125 | 225 225 2375 | 250 2625 | 275 2875
L3 110.1 120.1 130.1 140.1 150.1 160.1 170.1 180.1 190.1 200.1 210.1 220.1 230.1 240.1 250.1 260.1
L4 125 14 15 16.5 175 125 14 15 16.5 17.5 125 14 15 16.5 17.5 19
SS5J3-60S6BLID-[1B-X225 n: Estaciones
L a 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 148 160.5 173 185.5 185.5 198 210.5 223 2355 | 2355 | 248 260.5 | 273 285.5 | 298 298
L2 137.5 150 162.5 175 175 187.5 | 200 2125 | 225 225 2375 | 250 2625 | 275 287.5 2875
L3 120.3 130.3 140.3 150.3 160.3 170.3 180.3 190.3 | 200.3 | 210.3 | 220.3 | 230.3 | 240.3 | 250.3 | 260.3 270.3
L4 14 15 16.5 175 125 14 15 16.5 17.5 125 14 15 16.5 17.5 19 14
SS5J3-60-1U-X225 n: Estaciones
o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 855 | 98 98 110.5 | 123 135.5 | 148 148 160.5 | 173 185.5 | 198 210.5 | 210.5 | 223 235.5 | 248 | 260.5 | 260.5 | 273
L2 | 75 87.5 | 87.5 | 100 112.5 | 125 137.5 | 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 200 | 200 2125 | 225 237.5 | 250 250 262.5
L3 | 529 | 629 | 729 829 | 9291029 | 112.9 | 1229 | 132.9 | 1429 | 152.9 | 162.9 | 172.9 | 182.9 | 192.9 | 202.9 | 212.9 | 222.9 | 232.9 | 242.9
L4 | 16 175 | 125 135 | 145| 155 | 17 12 13 14 15 165 | 175| 125| 135| 145| 16 17 12 13
SS5J3-60-[1B-X225 n: Estaciones
O\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 98 98 110.5 | 123 135.5 | 148 148 160.5 | 173 185.5 | 198 210.5 | 210.5 | 223 235.5 | 248 260.5 | 260.5 | 273 285.5
L2 | 87.5 | 87.5 | 100 112.5 | 125 137.5 | 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 200 200 |2125|225 |237.5|250 |250 262.5 | 275
L3 | 63.1 73.1 83.1 93.1 | 103.1 | 113.1 | 123.1 | 133.1 | 143.1 | 153.1 | 163.1 | 173.1 | 183.1 | 193.1 | 203.1 | 213.1 | 223.1 | 233.1 | 243.1 | 253.1
L4 | 175 | 125 135 | 145| 155 | 17 12 13 14 15 165 | 175| 125| 135| 145 | 16 17 12 13 14
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Valvula de descarga de vacio
con regulador

Serie SU3A6

Tipo plug-in
Conexion del conector Conexion del cable
Multiconector sub-D Multiconector sub-D
Cable plano Cable plano

Cableado en serie: EX180
Cableado en serie: EX510

Cableado individual de tipo no plug

Cableado individual
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Valvula de descarga de vacio con reductor

Serie SJ3A6

Caracteristicas técnicas comunes

Simbolo
3/5(E) 1(P)
Conexién para Conexién para

X presion de vacio presion de descarga

BOB.A

2(B)
Conexion de la ventosa de vacio

Tiempo de respuesta

{ Conexion

Caracteristicas técnicas de la valvula de bloque

Diseio de la valvula Vdlvula de 3 vias y 3 posiciones con reductor
Fluido Aire

Rango de Conexidn para presion de descarga 1(P) 0.25a0.7

presion de Conexion para presion de descarga vacio 3/5(E) -100 kPa a 0.7*1

trabajo [MPa] | Conexién X de pilotaje 0.25a0.7*?
Temperaturas ambiente y de fluido [°C] -10 a 50 (sin congelacion)
Frecuencia max. de trabajo (Hz) 3

Modelo de pulsador sin enclavamiento
Modelo de enclavamiento para destornillador

Accionamiento manual (funcionamiento manual)

. . Manual

Funcionamiento del reductor -
Modelo de enclavamiento ranurado

Método de pilotaje Pilotaje externo / Escape individual de la vélvula de pilotaje
Lubricacion No necesaria
Orientacién de montaje Cualquiera
Resistencia a impactos/vibraciones [m/s2]*3 150/30
Proteccion A prueba de polvo

=1 Puede utilizarse con presion positiva para adecuarse a la aplicacion.

«2 Usar a una presion de la conexién X de pilotaje igual o superior a la presién de la conexién de descarga 1(P).

%3 Resistencia a los impactos : Supera la prueba de impacto en direcciones paralela y normal al eje con
respecto a la valvula principal y al cuerpo, tanto en estado activado como
desactivado. (Valores en el estado inicial)

Resistencia a vibraciones : Supera una prueba de barrido de frecuencias entre 45 y 2000 Hz en direcciones

paralela y normal al eje con respecto a la valvula principal y al cuerpo, tanto en
estado activado como desactivado. (Valores en el estado inicial)

Caracteristicas técnicas de la electrovalvula

Tension nominal de la bobina 24 VVDC, 12 VDC
Fluctuacién de tensién admisible +10 % de la tensién nominal*!
Estandar 0.4
Consumo de - P %2
potencia [W] Con circuito de ahorro de energia 0.15%
(modelo en funcionamiento continuo) | [Arranque 0.4, Mantenimiento 0.15]
Supresor de picos de tension Diodo
Tipo de indicador LED

=1 Observa el siguiente rango de fluctuacion de voltaje admisible para el tipo Z/T (con circuito de ahorro de
energia), ya que puede presentar caida de tensién debido al circuito interno.
TipoZ 24VDC: -7 % a+10 %
12 VDC: -4 % a +10 %
Tipo T 24VDC:-5% a+10 %
12 VDC: -6 % a +10 %
%2 Para mas informacion, consulta la pag. 112.

Caracteristicas de caudal

Modelo de valvula | Tiempo de respuesta [ms] (a 0.5 MPa)

SJ3A6-1-] 19
Peso
Modelo de valvula Peso [g]
SJ3A6-L11-P 79
97

Caracteristicas de caudal (cuando el reductor esta totalmente abierto)

Paso del
Modelo de ST 1(P) — 2(B) 2(B) — 3/5(E)
valvula Tamaiode | C[dm%/ b Cv Q [/min/ | C [dm¥ b cv Q [/min/
conexion 2(B) | (s-bar)] (ANR)*! | (s-bar)] (ANR)J*!
SJ3A6-1-0 M5 0.24 0.19 | 0.05 57 0.40 0.18 | 0.10 95

+1 Estos valores han sido calculados segun la norma ISO 6358 e indican el caudal en condiciones estandar
con una presién de entrada de 0.6 MPa (presion relativa) y una caida de presioén de 0.1 MPa.

Caracteristicas de caudal del reductor [Paso del fluido: 1(P) — 2(B)]

120
100 Presién de entrada: 0.7 MPa
80 v /‘l‘
/ Presion de en‘trada: 0.5 MPa

Caudal de aire [I/min (ANR)]

60 —

/ Presién de entrada: 0.3 MPa

40 // /J____

20 A |_— [Presién de entrada: 0.15 MPa
=

0 1 2 3 4 5

Numero de giros del reductor

SVC

O



Serie SJU3A6
Diseno / Ejemplo de circuito

Diseho
Modelo con conector Modelo con cable
Conexién PS [Simbolo: Fi ] Conexién PS [S\'mbolo: Fi }
Filtro en el lado de presion de descarga. Filtro en el lado de presi6n de descarga.
0 ® & @ O ® @ @dO\aadq 10 31 8 1D (3 (2(srea sombreada)
b d ‘1 :
[y ¥ = &
s 5 ﬂ U e
H i

TR . 2(B) Racea
[ IF I = r—él— >

o i =5

@ A [ 14(érea sombreada)

3/5(E) 1(P [Simbolo: F2 ] 3/5(E) Simbolo: F2 }
Filtro en el lado de presién de vacio Filtro en el lado de presién de vacio

<Instrucciones de sustitucion del filtro>

Lista de componentes Si se produce una obturacion del filtro, una caida de la fuerza de aspiracion
N.© Descripcion Material Nota o un lento tiempo de respuesta, detén el funcionamiento y sustituye el filtro.
1 | Conjunto de valvula corredera| Resina/HNBR |Lado A (para conmutacion de presion de descarga) 1. Usa un destornillador para retirar el conjunto del filtro (42 o (4) de la

unidad principal.

2 |Conjunto de valvula corredera| Resina/HNBR | Lado B (para conmutacin de presion de vacio) h . ) .
— - 2. Gira manualmente la guia del filtro y retirala.

3 |Cuerpo Fundicidn de cinc - 3. Sustituye el filtro (13 0 @) y aprieta suave y manuaimente la guia del filtro. A
4 |Placa adaptadora Resina Blanco continuacion, comprueba que no haya particulas extrafias en la junta tdrica del conjunto
5 | Adaptador delavalvuladepilotael  Resina Blanco delfiftro. , . o .

- p P 4. Vuelve a colocar el conjunto del filtro en la unidad principal. (Par de apriete: 0.12 N-m)
6 | Conjunto de vélvula de pilotaje — —
7 |Cubierta final Resina Blanco
8 | Conjunto de médulo reductor*! Resina Blanco Filtro
9 |Cubierta inferior Resina Blanco Junta térica
10 | Cubierta de la vélvula de pilotaje Resina Azul claro

. - . . Muesca en el tornillo
+1 Ajusta el par de trabajo del reductor del conjunto del médulo reductor a 0.3 N-m

0 menos..

Lista de componentes

11 |Tapon M-5P Conexion PS con tapon \

N.° Descripcion Ref. Nota Guia del filtro

12 |Conjunto del filtro | SJ3000-110-1A 1 pm Blanco <Lado de presion de descarge> Tras apretar el tapdn (M-5P) con un par de apriete de 1 N-m o manualmente,
13 [Filtro SJ3000-107-1A | 1ymBanco<Ladode presién de descarges, incluye 5 uds. usa una herramienta de apriete para apretarlo 1/4 de vuelta adicional.

14 | Conjunto del filtro | SJ3000-110-2A 30 ym Purpura claro <Lado de presidn de vacio> {213 Conjunto del filtro (con filtro) @ Filtro (incluye 5 uds.)
15 [Filtro SJ3000-107-2A | 30 ym Pirpura claro <Lado de presion de vacio, incluye 5 uds.

Muesca en el tornillo :

Ejemplo de circuito de sistema de adsorcion

3/5(E)ﬁ§\L j—@—« 1(P)

Conexion para presion de vacio Xiot Conexion para presion de descarga

SJ3A6

BOB.B ; BOB.A

. L P Vdlvula de conmutacion de presién de descarga
Vélvula de conmutacion Reductor | J
de presién de vacio 9 % (Reductor incorporado)
‘ % —'

1 Presostato, etc.

Filtro
Lado de vacio

Filtro

2(8) Lado de descarga

Conexién de
la ventosa de vacio

svC %
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[ZIT"RIH Modelo con conector c E ¢\ us

Valvula de descarga de vacio con reductor

Serie SJ3A6

Forma de pedido

No se puede realizar un pedido tnicamente con la referen-
cia del bloque. Asegurate de pedir al mismo tiempo las
electrovalvulas conforme al ejemplo de pedido.

@®Valvula de descarga de vacio con reductor

SS343-V60

oo

0 Modelo de valvula de descar- 9 Modelo con conector

05/ U
0600

9 Entrada del conector

ga de vacio con reductor Simbolo| Posicién de montaje Pagina Nota Con la espec. de cableado en
FD | Multiconector sub-D paralelo, es necesario selec-
PD_|Cable plano (26 pins) 03 Cableado en ggn:;nfcgrr?‘;:c'E;Cgearer?;:d;
PGD | Cable plano (20 pins) paralelo lateral). Consulta la pag. 2 3
PHD | Cable plano (10 pins) para mas detalles.
S[1 | Transmision en serie EX180 45 Cableado en
S6B | Transmision en serie EX510 55 serie
0 Estaciones 9 Posicion de montaje
F: Multiconector sub-D P: Cable plano (26 pins) PG: Cable plano (20 pins) Udel mOdUItj:JSIEXH
Simbolo| Estaciones Simbolo|Estaciones Simbolo|Estaciones
01 [ estacién 01 |1 estacion 01 |1 estacion D Lado D
: : 3 : - - B Ambos lados
12  |12estaciones 12 | 12estaciones 09 | 9estaciones M~ | Caracterstoas técnicas especiales
+1 Especifica las caracteristicas
PH: Cable plano (10 pins) S6B: Transmision en serie EX510  SCI: Transmision en serie EX180 necesarias (incluyendo tamanos de
Simbolo| Estaciones Simbolo| Estaciones Simbolo| Estaciones Nota conexidn que no sean @ 8) por medio
01 |1 estacidn 01 |1 estacion 01 |1 estacion| Elnimero de estaciones esté imitado de la hoja de pedido del blogue.
3 : : : : : en funcion del tipo de cable en serie.
04 | 4estaciones 08 |8 estaciones 16 | i6estaciones | Véanse més detalles enla pég. 45.

También se incluye la placa ciega.

@ Especificacion de racor del médulo SUP/EXH

@ Longitud del rail DIN

L

especificado

Racor recto

Conexion X, PE:
Racor en codo

Racor en codo
(hacia arriba)
Conexion X, PE:
Racor recto

Racor en codo
(hacia abajo)
Conexion X, PE:
Racor en codo

Longitud estandar

2 |2estaciones| Especifica un rail con
] : una longitud superior
ala esténdar.

16  |i6estaciones

* No es necesario introducir nada cuando se selecciona la posiciéon «M» para el montaje del médulo SUP/EXH. Ademas,

este sistema viene como estandar con la espec. de pilotaje externo.

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo de pedido (SS3J3-V60PD2-[)

Cableado individual con 300 mm de

longitud, con tapén (24 VDC)

SJBAB-5MZ-P (1 juego)

99

Con conmutador, tapén (24 VDC)
SJ3A6-5CZJ-P (1 juego)

Modelo no polar, con tapén (24 VDC)
SJ3A6-5CU-DP (4 juegos)
Mddulo SUP/EXH
(Montaje del lado D)

+ Especifica un nimero que no su-
pere el nimero max. de estacio-
nes.

S§S3J3-V60PD2-06D-----1 juego (ref. del bloque)

# SJ3AB-5CU-DP -eveveveeee 4 juegos (ref. del modelo no polar, con tapon)
% SJBAB-5CZJ-P -eevevseee 1 juego (ref. del modelo con conmutador y tapén)
% SJ3AB-SMZ-Pcveveresenenes 1 juego (ref. de cableado individual de 300 mm

de longitud, con tapdn)

El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incluyelo delante en la ref. de la electrovalvula, etc.

-La valvula mas préxima al lado D se considera la 1.2 estacion.
-Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas a montar
en orden desde la 1.2 estacion, tal como se muestra en la figura.
Cuando se trate de una distribuciéon complicada, especifica los deta-
lles utilizando la hoja de pedido del bloque.
= Cuando realices el pedido de un bloque, especifica las referencias de las vélvulas que se van
amontar (No se puede realizar un pedido Unicamente con la referencia del bloque.)



m Modelo con conector .
Valvula de descarga de vacio con reductor Ser /e SJ 3A 6

Forma de pedido de las electrovalvulas (3 posiciones y 3 vias con reductor)

Cableado individual
[Para montaje combinado plug-in]

#1 Consulta las paginas 105y 106 para el
cableado individual no plug-in especifico.

-15]N

o o

eTensién nominal

[P

o 00

9 Caracteristicas técnicas comunes

clU
11
CZ
| |
M Z
0o

“Tipo de bobina

— Estandar 5 24 VDC — Comun positivo
T Con circuito de ahorro de energia 6 12VDC N Comun negativo
(modelo en funcionamiento continuo) + La tensién de 24 VDC solo esta disponible « En el modelo no polar no es necesario seleccionar un simbolo.

*

para bloques compatibles con el cableado Cuando se usa la valvula estandar y la valvula con sensor

en serie.

« Asegurate de seleccionar «con circuito

de ahorro de energia» cuando la
electrovalvula vaya a activarse de forma
continua durante periodos prolongados.

en un bloque compatible con el sistema de transmisién en
serie, selecciona una especificacién comun que coincida
con la especificacion comun de la unidad SI.

Q Entrada del conector

C: Especial para cableado centralizado | M: Cableado individual, con cable
Longitud 300 mm

MN: Cableado individual, sin cable MO: Cableado individual, sin conector

(con conector hembra)

> o Con placa de circuito
Con placa de circuito impresa de union

impresa de unién

Con placa de circuito
impresa de unién

* Las entradas de conectores con el simbolo «M» no pueden utilizar la sefial de conmutacién procedente del cableado comun del bloque.
# Para pedir un conjunto de conector por separado, consulta las pags. 116y 117.

o Accionamiento manual

—: Modelo de pulsador sin
enclavamiento

@ LED/supresor de picos de 6 Con sensor
tension
U Con LED/supresor de picos de tensién
(modelo no polar)
Con LED/supresor de picos de tensién
(modelo polar)

D: Modelo de enclavamiento
para destornillador

z

# Cuando se usan los modelos con circuito de
ahorro de energia, con sensores y con
cableado individual, no se pueden
seleccionar los modelos no polares.

9 Conexion PS para deteccion
—:M5x0.8 P: Con tapén (M-5P)

e Funcionamiento del tornillo

D: Modelo de enclavamiento
ranurado M

—: Manual

+ No se proporciona el ajuste del accionamiento manual con
enclavamiento deslizante.

# Ajusta el par de funcionamiento a 0.3 N-m
0 menos.

# Cuando montes un presostato, etc.,
selecciona «—».

Clase de proteccion
clase - (Marca:<i)

svC 100
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[ZI"RI] Modelo con cable c E ¢\ us

Valvula de descarga de vacio con reductor

Serie SU3A6

No se puede realizar un pedido tnicamente con la re-
ferencia del bloque. Asegurate de pedir al mismo tiem-

Forma de pedido po las electrovalvulas conforme al ejemplo de pedido.

@®Valvula de descarga de vacio con reductor

SS3J3-V60L| [D| |-

L 05/U
0 0000 0006

“ Modelo de valvula de descar- e Modelo con conector 0 Posicion de montaje del
ga de vacio con reductor Simbolo| Posicién de montaje Pégina Nota conector
F Multiconector sub-D Simbolo| Posicién de montaje
P Cable plano (26 pins) Cableado en D Lado D
9 Modelo con cable PG | Cable plano (20 pins) 25 paralelo
PH | Cable plano (10 pins)

6 Entrada del conector @ Estaciones de valvula o Posicion de montaje
Con la espec. de cableado en para- . . del médulo SUP/EXH
lelo, es necesario seleccionar la di- F: Multiconector sub-D P: Cable plano (26 pins) U TadoU
reccién de entrada del conector (1: Simbolo| Estaciones Simbolo| Estaciones D Lado D
hacia arriba, 2 : lateral). Para mas 02 |2 estaciones 02 |2 estaciones B Ambos lad
informacion, consulta la pag. 25. : : : : TR mbos lados

: — : — x aracteristicas técnicas especiales
10 |10 estaciones 10 |10 estaciones D
+1 Para las caracteristicas técnicas
PG: Cable plano (20 pins) PH: Cable plano (10 pins) eSpeCiabS,ge puede eSZelcificar
n ; - : un tamafo de conexién del con-
S"EZO'O ZEStet‘c".’nes S”g;"'o ESti‘C'?nes junto del médulo SUP/EXH Al
L es aqones L es aleones hacerlo, la posicion de montaje
: : : : solo podra ser U, D o B.
09 |9 estaciones 04 |4 estaciones

* También se incluye la placa ciega.
* El modelo con cable solo es aplicable a 2 o mas estaciones.

6 Especificacion de racor del médulo SUP/EXH 9 Longitud del rail DIN
— L especificado

N Racor en codo —_ Longitud estandar
(hacia arriba) 3 [3estaciones| Especifica un rail con
Conexion X, PE: 3 : una longitud superior
Racor recto 10  [10estaciones| a la estandar.

L ) . . - X a # Cuando especifiques un rail con
= No es necesario introducir nada cuando se selecciona la posicion «M» para el montaje del médulo SUP/EXH. Ademas, una longitud superior a la estan-

este sistema viene como estandar con la espec. de pilotaje externo. dar, selecciona un nimero de es-
taciones de valvula que no supere
el numero max. de estaciones.

Racor recto

Conexion X, PE:
Racor en codo

Racor en codo
(hacia abajo)
Conexion X, PE:
Racor en codo

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo de pedido (SS3J3-V60LPD2-1)

Con tapén (24 VDC)
SJ3AB-5FZ-P (2 juegos) Con tapén (24 VDC)

SJ3A6-5FZ-DP (4 juegos)

S$S3J3-V60LPD2-06D ----- 1 juego (ref. del bloque)
* SJ3A6-5FZ-DP-. -- 4 juegos (ref. del modelo con tapén)
* SJ3A6-5FZ-P-.. 2 juegos (ref. del modelo con tapén)
El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incluyelo delante en la ref. de la electrovalvula, etc.

-La valvula mas préxima al lado D se considera la 1.2 estacion.
-Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas a montar
en orden desde la 1.2 estacion, tal como se muestra en la figura.
Cuando se trate de una distribucién complicada, especifica los
detalles utilizando la hoja de pedido del blogque.

101



m Modelo con cable .
Valvula de descarga de vacio con reductor Serle SJ3A 6

Forma de pedido de las electrovalvulas (3 posiciones y 3 vias con reductor)

SJ3A6[ [-|5 - |P

FZ
© 0660606 00

0Tipo de bobina 0 Entrada del conector 6 LED/supresor de picos de
- Esténdar F: Especial para cableado centralizado tension
T Con circuito de ahorro de energia (modelo en funcionamiento continuo) Modelo con cable [ Z [ Con LED/supresor de picos de tensién

« Asegurate de seleccionar «con circuito de ahorro de energia»
cuando la electrovalvula vaya a activarse de forma continua
durante periodos prolongados.

gTensién nominal 9 Caracteristicas técnicas comu-
5 24 VDC nes
6 12 VDC —_ Comun positivo

N Comun negativo

6 Accionamiento manual 0 Funcionamiento del tornillo e Conexidén PS para deteccion
—: Modelo de pulsador D: Modelo de enclavamiento —: Manual D: Modelo de enclavamiento —:M5x0.8 P: Con tap6n (M-5P)
sin enclavamiento para destornillador ranurado H
&
« Ajusta el par de funcionamiento a 0.3 N-m o menos. * Cuando montes un presostato, etc., selecciona «—».
# No se proporciona el ajuste del accionamiento manual con = No existe un conmutador de bloqueo de la vélvula para la electrovalvula de 3 vias y 3 posiciones con reductor.

enclavamiento deslizante.

Clase de proteccion
clase  (Marcad )

svC 102

O



Serie SU3A6

Dimensiones
POD
:
SS3J3-V60 O 2= U/D/B (Estacion n)---(Estacion 1)
gGDB LED/supresor de picos de tensién
BOB. A: Naranja )
BOB. B: Verde . YY)
e -
L] 3
* Altura para accionamiento manual &5 i f ol
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3 ¥ i ©
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5 1
'
Conmutador
. Si esté equipado con conmutador,
46.5 (contapén)  Lado de presién de descarga F1 ( quip )
435 Conjunto del cuerpo del filtro i
- M5 x 0.8 (con tapdn) Entrada hacia arriba del conector
Con tapén Lado de presién de vacio F2 [Conexién de deteccion de la presién PS]
~on apon Conjunto del cuerpo del filtro L3 (L4)
o Con tornillo de
- <) 8 Conmutador para blogueo de (8) enclavamiento ranurado
AR un conector A\ :
g Con tornillo manual
Sloict S—
7 Cammy <
[o0)
] ol @l T L < S
@ ~ I
i - = S # 34 v ~ I — I
=3 2 - = _ 1 ~| N
= & - shlolbleblobiow am
N SE —— Y]
8 D % U 3
i
Posicién de marca triangular i — —
Rail DIN / Accionamiento manuel ERE
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire.) £ é
- z Tomillo de amarre de rail DIN Lado de conexion 4(A): Azul E <
3|3 Lado de conexién 2(B): Amarillo S 218
[}
% = Conector aplicable: tipo MIL de 26 pins i § %
E_ g’ con proteccidn contra tirones L2 5 g_ p
s (MIL-C-83503) (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5) 3 &
g o
L1 po
3
>

Conexion instantanea

[Conexion de presion de vacio 3/5(E)] (Paso)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8 23.6 128 _P=10 _ M5 x 0.8 .
[Conexién de ventosa de vacio 2(B)]
Conector aplicable: tipo MIL de 20 pins Conector aplicable: tipo MIL de 10 pins
con proteccion contra firones con proteccion contra tirones © i i © @
(MIL-C-83503) (MIL-C-83503) ] R\ A AT A I o 5
T N2\ I £
o T @ % > (OO OO NEEES
2w ¥ a\a Ol &l =2S
0Ol v UKeeIe & B e
i i 58
1. 1. |CEE \W 5
i Conexion instantanea
[Conexidn de presion de descarga 1(P)] Conexidn instantdnea
H Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, @ 5/16" 20,5 6.2 (X: Conexion de pilotaje externo)
= «—= Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"
Conexién instantanea

Posicion de marca triangular Posicion de marca triangular _ [PE: conexién EXH de pilotaje]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"

En caso de 60PG (20 pins) En el caso de 60PH (10 pins)

Dado que las dimensiones del rail son las mismas que las de la serie SS5J3-600, consulte las siguientes paginas.

Conector aplicable: Equivalente a sub-D {JIS-X-5101, MIL-C-24308} Para mugg‘r’:‘égg;spﬂ;gf §23!22§ ig' 2‘1‘
Para cableado en serie EX180: Paginas 51, 52
Para cableado en serie EX510: Paginas 61, 62

S$S3J3-V60LED}-00 Conexién del cable

1 Terminal n® 1
En el caso de 60FD En el caso de 60S[]
103

O
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XL Cableado individualc E ¢\ us

Valvula de descarga de vacio con reductor

Serie SJ3A6

Forma de pedido

No se puede realizar un pedido Ginicamente con la referen-
cia del bloque. Asegurate de pedir al mismo tiempo las
electrovalvulas conforme al ejemplo de pedido.

@®Montaje con cableado individual

SS343-V60-

o Modelo de valvula de descar- 9 Estaciones de valvula

ga de vacio con reductor

6 Posicion de montaje
del médulo SUP/EXH

Simbolo| Estaciones
01 1 estacion U Lado U
: : D Lado D
20 20 estaciones B Ambos lados
« También se incluye la placa cie- M1 | Caracteristicas técnicas especiales

ga.

9 Especificacion de racor del médulo SUP/EXH

#1 Especifica las caracteristicas nece-
sarias (incluyendo tamafios de co-
nexién que no sean @ 8) por medio
de la hoja de pedido del bloque.

L

@ Longitud del rail DIN
especificado

Racor recto

Conexion X, PE:
Racor en codo

Racor en codo
(hacia arriba)
Conexion X, PE:
Racor recto

Racor en codo
(hacia abajo)
Conexion X, PE:
Racor en codo

«* No es necesario introducir nada cuando se selecciona la posicion «M» para el montaje del médulo SUP/EXH. Ademas,
este sistema viene como estandar con la espec. de pilotaje externo.

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo de pedido (SS3J3-V60-)

Con tapén (24 VDC)
SJ3A6N-5MZ-P (2 juegos)

105

Con tapon (24 VDC)

SJ3A6N-5MZ-DP (4 juegos)

Médulo SUP/EXH (montaje en lado D)

— Longitud estandar
2 2 estaciones | Especifica un rail con
2 : una longitud superior
20 |10 estaciongs| a la estandar.
+ Especifica un numero que no su-
pere el nimero max. de estacio-
nes.

S$83J3-V60-06D -
* SJ3AB6N-5MZ-DP-..

-1 juego (ref. del bloque)
---4 juegos (ref. del modelo con tapén)
---2 juegos (ref. del modelo con tapén)

% SUBABN-BMZ-P -ovcvevcucusucncncncnns

El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incluyelo delante en la ref. de la electrovalvula, etc.

-La valvula mas préxima al lado D se considera la 1.2 estacion.
-Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas a montar
en orden desde la 1.2 estacion, tal como se muestra en la figura.
Cuando se trate de una distribucién complicada, especifica los
detalles utilizando la hoja de pedido del blogque.



Valvula de descarga de vacio con reductor

IR Cableado individual

Serie SU3A6

Forma de pedido de las electrovalvulas (3 posiciones y 3 vias con reductor)

SJ3A6| |N-

Z

o

5|N|M
60000

P
0o

0 Caracteristicas técnicas comunes

0Tipo de bobina 9 Para no plug-in solamente gTensién nominal
— Estandar 5 24 VDC
T Con circuito de ahorro de energia 6 12VDC
(modelo en funcionamiento continuo)

+ Asegurate de seleccionar «con circuito de ahorro de
energia» cuando la electrovalvula vaya a activarse
de forma continua durante periodos prolongados.

Comun positivo

=2

Comun negativo

e Entrada del conector

M: Cableado individual, con cable
Longitud 300 mm

Sin placa de
circuito impresa
de unién

MN: Cableado individual, sin cable
(con conector hembra)

2] Sin placa de
7 circuito impresa
de unién

MO: Cableado individual,
sin conector

n placa de
circuito impresa

6 Con LED/supresor de picos
de tension

# Para pedir un conjunto de conector por separado, consulta las pags. 116y 117.

0 Accionamiento manual

—: Modelo de pulsador sin

D: Modelo de enclavamiento

6 Funcionamiento del tornillo

@ Conexion PS para deteccion

enclavamiento

para destornilla%})r

—: Manual

D: Modelo de enclavamiento
ranurado M

—: M5x0.8 P: Con tap6n (M-5P)

# No se proporciona el ajuste del accionamiento manual con

enclavamiento deslizante.

+ Ajusta el par de funcionamiento a 0.3 N-m
0 menos.

O
2

# Cuando montes un presostato, etc.,
selecciona «—».

Clase de proteccion
clase  (Marcad> )
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Serie SU3A6

Dimensiones

S$S3J3-V60-[Estaciones | U/D/B

Lado de presion de descarga F1
Conjunto del cuerpo del filtro

46.5 (con tapon)

Cuando se selecciona el

modelo con tapdn.

LED/supresor de picos de tension

(Estacion n) ------ (Estacion 1)

BOB. A: Naranja
BOB. B: Verde

40%

L&

« Altura para accionamiento manual
Accionamiento manual tipo pulsador: 40.3
Accionamiento manual con enclavamiento: 40.5

Lado de presién de vacio F2
Conjunto del cuerpo del filtro

[Conexidn de deteccién de la presion PS]\

M5 x 0.8 (con tapdn)

7.5

Aprox. 300

Conexidn instantdnea

[Conexién de presion de descarga 1(P)]
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8, & 5/16"

Conexidn instantdnea

[PE: conexion EXH de pilotaje]

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"

20.5

43.5 = L3 (L4) Cuando se selecciona el
— o 8 \ tornillo con enclavamiento ranurado.
= [
]= Br |= Br"’ il Cuando se selecciona el tornillo manual.
. 5 g 74 -
BY —~ 0 o
o) ® «
L © 7 S d @ +
~ [$) St e é R
8l |7 =HNzses -
o | I o
© P~ N ! ©
0 el d ‘ 0
Rail DIN/
y RATTRI o
Accionamiento manual o
(Modelo de enclavamiento: presione, después gire.)
B 306 Lado de conexion 4(A): Azul
% : Tornillo de amarre de rail DIN Lado de conexién 2(B): Amarillo
o
[0}
g L2 5
2 (Paso del orificio de montaje del rail DIN: 12.5)
2
S L1
Conexién instantanea (Paso)
[Conexidn de presion de vacio 3/5(E)] 236 12.8 P=10 M5 x 0.8
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 8 [Conexion de ventosa de vacio 2(B)]
© [
[to) © k=
Q@ - o @
S « £
N @ g2
af 2 @ ANl o =S
< < Ye) | o @
Bl w | B|EE
L35
> ©
o
o
S

6.2

Conexidn instantanea

(X: Conexion de pilotaje externo)
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 5/32"

Dado que las dimensiones del rail DIN son las mismas que en la serie SS5J3-60-01 , véanse las pags. 73y 74.
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Serie SU3A6
Vista detallada del bloque

Modelo con conector / Cableado individual

Montaje de tipo V60S
(Plug-in, sistema de
transmision en serie de
tipo integrado

(para salida) EX180)

Montaje de tipo V60P (Valvula de descarga de vacio con reductor)

= Consulta la pag. 66 para «Coémo aumentar el nimero de estaciones del bloque».

No plug-in
(Cableado individual)

Lista de componentes: Plug-in (modelo con conector)

N.2 Descripcion Ref. Nota
(Sist. métrico)
SJ3000-50-1AR-LICI-N C6: Con conexion instantanea @ 6 (recta)
Pilotaje externo Conexién X. PE: Sist. métrico @ 4 C8: Con conexion instantanea @ 8 (recta)
( ' Pulgadas @ 5/32" ) L6: Con conexion instantanea @ 6 (entrada en codo hacia arriba)
151 Conjunto de L8: Con conexidn instantanea @ 8 (entrada en codo hacia arriba)
modulo SUP/EXH B6: Con conexion instantdnea @ 6 (entrada en codo hacia abajo)
B8: Con conexidn instantdnea @ 8 (entrada en codo hacia abajo)
Para diferentes presiones*2 SJ3000-50-3A-C10J-N | (Pulgadas)
N7: Con conexion instantanea 1/4" (recta)
N9: Con conexién instantanea 5/16" (recta)
2*1 | Conjunto de médulo final SJ3000-53-1A-N Para el lado U
3 | Conjunto de médulo conector SJ3000-42-1A-] Consulta la referencia del mddulo conector mostrada a continuacion.
4 | Rail DIN VZ1000-11-1-J Véase la pagina 79.
5 | Unidad SI EX180-C101 Consulta las referencias de la unidad Sl en la pagina 45.
- L . La ref. mostrada a la izquierda incluye piezas para 5 unidades.
7 | Juntatérica para conexién de vélvula*® SJ3000-96-1A (10 uds. cada uno para las conexiones P y E y para las conexiones X y PE)

Ref. del conjunto de médulo conector
Caracteristicas técnicas del conector

Para multiconector sub-D (Fijacion de blogueo: rosca en sist. métrico)
Para multiconector sub-D (Fijacién de blogueo: rosca unificada)
Para cable plano (26 pins)

Para cable plano (20 pins)

Para cable plano (10 pins)

Para cableado en serie EX180%*4

Para cableado en serie EX510%4

#4 La unidad Sl no estd incluida.

Posicién de montaje Ref. Nota
SJ3000-42-1A-0J
SJ3000-42-1AU-]
SJ3000-42-2A-[]
SJ3000-42-3A-[]
SJ3000-42-4A-[]
SJ3000-42-20A
SJ3000-42-3A-2

0: 1 (Conector hacia
arriba)
00: 2 (Conector lateral)

Lado D

Lista de componentes: No plug-in (cableado individual)
N.° Descripcion Ref. Nota

(Sist. métrico)
SJ3000-50-5AR-0I0-N C6: Con conexion instantanea @ 6 (recta)
Conexidn X, PE: Sist. métrico @ 4

C8: Con conexion instantanea @ 8 (recta)
Pulgadas @ 5/32"

Pilotaje externo

L6: Con conexién instantanea @ 6 (entrada en codo hacia arriba)

L8: Con conexion instantanea @ 8 (entrada en codo hacia arriba)

B6: Con conexidn instantanea @ 6 (entrada en codo hacia abajo)

B8: Con conexion instantanea @ 8 (entrada en codo hacia abajo)
(Pulgadas)

N7: Con conexién instantanea 1/4" (recta)

N9: Con conexidn instantanea 5/16" (recta)

Conjunto de
moédulo SUP/EXH

Para diferentes presiones*2 SJ3000-50-6A-C1C1-N

2#1 | Conjunto de mddulo final

SJ3000-53-1A-N

Para el lado U

Rail DIN

VZ1000-11-1-07

Véase la pagina 79.

[=JE -

Conjunto de médulo final

SJ3000-53-2A

Para el lado D

Junta térica para conexion de valvula*3

SJ3000-96-1A

La ref. mostrada a la izquierda incluye piezas para 5 unidades.
(10 uds. cada uno para las conexiones Py E y para las conexiones X y PE)

#1 Para la serie SU3A6, el conmutador de bloqueo de la valvula y el conmutador manual no estan disponibles.

#2 Las valvulas pueden funcionar con diferentes presiones; selecciénalas junto con el médulo SUP/EXH para pilotaje externo.
#3 Incluida con las valvulas, los conjuntos de médulo SUP/EXH y los conjuntos de médulo conector.
# Consulta la pag. 77 para el conjunto del disco de separacion SUP/EXH y para el método de montaje de las piezas a diferentes presiones.

2 SNC
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Serie SJ3A6

Modelo con cable

Montaje de tipo V60LP (Valvula de descarga # Consulta la pag. 67 para «Cémo aumentar el niimero de estaciones del bloque».
de vacio con reductor)

Lista de componentes: Plug-in (modelo con cable)
N.° Descripcion Ref. Nota

(Sist. métrico)
SJ3000-50-5AR-IJ-N | C6: Con conexién instantdnea @ 6 (recta)
(

Pilotaje externo (Conexi(’)n X, PE: Sist. métrico @ 4 ) C8: Con conexion instantanea @ 8 (recta)
Pulgadas @5/32" | | L6: Con conexidn instantanea @ 6 (entrada en codo hacia arriba)
11 Conjunto de médulo L8: Con conexion instantanea @ 8 (entrada en codo hacia arriba)
SUP/EXH B6: Con conexion instantdnea @ 6 (entrada en codo hacia abajo)
B8: Con conexion instantanea @ 8 (entrada en codo hacia abajo)

Para diferentes presiones*2 | SJ3000-50-6A-C1C1-N | (Pulgadas)
N7: Conexion instantanea 1/4" (recta)
N9: Conexidn instantanea 5/16" (recta)

2+1 | Conjunto de médulo final SJ3000-53-1A-N
3 | Conjunto de médulo conector SJ3000-42-0JA-0] Consulta la referencia del mddulo conector mostrada a continuacién.
4 | Rail DIN VZ1000-11-1-CJ Véase la pagina 79.
5 Junta térica para conexién de valvula*3 SJ3000-96-1A La ref. mostrada a la izquierda incluye piezas para 5 unidades.

(10 uds. cada uno para las conexiones Py E y para las conexiones X y PE)

«1 Para la serie SU3A6, el conmutador de bloqueo de la valvula y el conmutador manual no estan disponibles.

#2 Las valvulas pueden funcionar para diferentes presiones; selecciénalas junto con el médulo SUP/EXH para pilotaje externo.

%3 Incluida con las vélvulas, los conjuntos de médulo SUP/EXH y los conjuntos de médulo conector.

# Consulta la pag. 77 para el conjunto del disco de separacién SUP/EXH y para el método de montaje de las piezas a diferentes presiones.

@Conjunto de médulo conector

SJ3000-42-| |A| || |-

05
© 06 o6 o

o Modelo con conector 9 Fijacién de bloqueo e Direccidn de entra- e Estaciones de valvula
7 | Multiconector sub-D — | Rosca en sist. métrico da del conector 02 a 10 | Multiconector sub-D
8 | Cable plano (26 pins) U Rosca unificada 1 Hacia arriba 02 a 10 | Cable plano (26 pins)
9 | Cable plano (20 pins) * Multiconector sub-D tinicamente 2 Lateral 02 a 09 | Cable plano (20 pins)
10 | Cable plano (10 pins) 02 a 04 | Cable plano (10 pins)

* Todas las posiciones de montaje
del conjunto de médulo conector
quedan en el lado D.

# El conjunto de médulo conector
incluye los cables necesarios para
el nimero de estaciones.
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Al

Serie SJ1000/2000/3000
Precauciones especificas del producto 1

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las
normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones de las electrovalvulas

de 3/4/5 vias en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» o en el «Manual de fun-
cionamiento» en el sitio web de SMC https://www.smc.eu

] Funcionamiento del conmutador de accionamiento manual \

] Valvula con conmutador

A\ Advertencia

Para funcionamiento con accionamiento manual, mueve el conmutador de accionamien-
to manual a la posicion en la que las letras A y B quedan visibles. [Estado del conmuta-
dor de accionamiento manual, véase la figura siguiente] El funcionamiento con el con-
mutador de accionamiento manual en estado bloqueado puede dafiar el accionamiento
manual y generar fugas de aire, por lo que debes asegurarte de haberlo liberado antes
del uso. Tras el funcionamiento con accionamiento manual, bloquea el conmutador ma-
nual (cuando se bloquea el accionamiento manual en los modelos de enclavamiento
con destornillador, el conmutador de accionamiento manual no puede bloquearse).

Direccion de
deslizamiento del
conmutador de
accionamiento
manual

Conmutador de
accionamiento manual
Estado bloqueado

Conmutador de
accionamiento manual
Estado desbloqueado

] Funcionamiento del accionamiento manual \

A\ Advertencia

Cuando se activa el accionamiento manual, el equipo conectado se activa también.
Toma las medidas de precaucion necesarias antes del funcionamiento.

BEModelo de pulsador sin enclavamiento
Presiona en la direccién de la flecha.

Conmutador de accionamiento manual Accionamiento manual para bobina a

Amarillo

BEModelo de enclavamiento para destornillador

Al presionar, gira en direccion de la flecha (90° en sentido horario). Si no gira,
puede hacerse funcionar de la misma manera que el modelo sin enclavamiento.

Conmutador de
accionamiento manual

Accionamiento manual

para bobina a SJ1000:
Didm. accionamiento manual @ 2.4
Accionamiento $J2000:
manual para bobina b ( Didm. accionamiento manual @ 2.9
Amarillo X SJ3000:

Dim. accionamiento manual @ 3.4

Vista detallada de la pieza
de accionamiento manual

EModelo con enclavamiento deslizante (accionamiento manual)

Desliza el accionamiento manual completamente en la direc-
ciéon de la flecha hacia el lado ON. El accionamiento manual
se bloquea. Para desbloquear el accionamiento manual, desli-
zalo hacia el lado OFF en la direccién de la flecha.

Vista detallada de
la pieza de
accionamiento
manual

/A Precaucion

Utiliza un destornillador para girar suavemente el boton del modelo D.
[Par de apriete: inferior a 0.05 N-m] Cuando bloquees el accionamiento
manual del modelo D, asegurate de presionarlo antes de hacerlo girar.
[Carga: 10 N méax.]. Si se gira sin presionarlo antes, se puede dafar el
accionamiento manual y causar otros problemas como fugas de aire, etc.

r
Z

SVC

/A Advertencia

Si se desactiva la valvula accionando un conmutador, muévelo a la
posicion en la que la valvula estd bloqueada. Si el conmutador se en-
cuentra en la posicion incorrecta y esta activado, el equipo conectado
a la valvula podria ponerse en funcionamiento.

Ademas, si el conmutador se desactiva con la valvula en estado acti-
vado, debes tener cuidado, ya que se pondran en funcionamiento to-
dos los actuadores que estén conectados a una electrovalvula mo-
noestable, una valvula doble de 3 vias o una valvula de 3 posiciones.

o

Posicién ON Posicién OFF

=
s
IONg

— \ &
Funcionamiento normal: La valvula
se conmuta conforme a las sehales
eléctricas procedentes del conector
en el lado del bloque.

La bobina de la vélvula se mantiene
en estado desactivado incluso cuando
existe una sefal eléctrica procedente
del conector del lado del bloque.

Diagrama del circuito eléctrico
(con comun positivo y LED/supresor de picos de tensién)

[BOB.b]

LED
(Verde)

 3'Bobina
%, s

M Conmutador

i 3iBobina

Diodo de proteccion de polaridad

(con comun negativo y LED/supresor de picos de tension)

[BOB.b]
) LED 1.
com Conmtagor(VEr) | 3 Bobina
(i ol
! 3 Bobina
[BOB.a] i3
(+)

Diodo de proteccién de polaridad

] Valvula antirretorno con contrapresion incorporada

/A Precaucion

1. Las valvulas con valvula antirretorno con contrapresion incor-
porada se emplean para evitar la contrapresion en el interior
de una vélvula. Evita que las valvulas con pilotaje externo se
presuricen desde la conexién de escape [3/5(E)].

En comparacién con los modelos que no integran una valvula antirretorno
con contrapresion incorporada, el valor C de las caracteristicas de caudal
(conductancia sdnica) es inferior. Para mas detalles, consulta con SMC.

2. No conmutes las valvulas si la conexion A o B esta abierta a la at-
mosfera ni mientras los actuadores y el equipo de accionamiento
neumatico estén en funcionamiento. Ten especial precaucion
cuando realices el funcionamiento de prueba o las tareas de man-
tenimiento.

] Regulador de escape

/A Precaucion

La valvula de pilotaje de la serie SJ y la valvula principal compar-
ten un escape comun en el interior de la valvula. Por tanto, no
bloquees la conexion de escape.
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Al

Serie SJ1000/2000/3000
Precauciones especificas del producto 2

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las
normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones de las electrovalvulas

de 3/4/5 vias en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» o en el «Manual de fun-
cionamiento» en el sitio web de SMC https://www.smc.eu

|

Uso como valvula de 3 vias \

|

Funcionamiento continuo

/A\Precaucion

MUtilizacion de una valvula de 4 vias como valvula de 3 vias

La serie SJ1000/2000/3000 se puede usar como valvulas de 3
vias normalmente cerradas (N.C.) o normalmente abiertas
(N.A.) cerrando una de las conexiones de cilindro 4(A) o 2(B)
con un tapén. No obstante, las conexiones de escape deben
mantenerse abiertas. También resulta conveniente cuando se

necesita una electrovalvula de 3 vias biestable.

Posicién del tapén Conexion 2(B) Conexion 4(A)
Tipo de actuacion N.C. N.A.

(A)4 2(B) (A)4 2(B)
« | Monoestable [I]ZM%
g (R1)513(R2) (R1)513(R2)
g (P) P)
S (A4 2(B) (A)4 2(B)
< | Biestable mﬂﬁ@

(R1)513(R2) (R1)513(R2)

(P) (P)

|

LED/Supresor de picos de tension

|

/A\Precaucion
HTipo no polar

Electrovalvula monoestable

Electrovalvula biestable, 3 posiciones

BOB.B

CoM g LED
) Y R Y
Varistor o T s Varistor s
7 . oM D o

30BA ” COoM

(= +) LED (+-) D ©
u £
Varistor 8
BOB.A N P (o

4 ° LED

BComun positivo

Electrovalvula monoestable

Diodo de proteccién

Electrovalvula biestable, 3 posiciones

de polaridad Diodo de proteccién de polaridad

[BOB.b]

: o :

g / 3%

0 M
COoM

(+) ©

£

N 3

a

[BO

BEComun negativo
Electrovalvula monoestable Electrovalvula biestable, 3 posiciones

LED

[BOB.a]

111

(Naranja) 5

Diodo de protecci6n de polaridad

Diodo de protecci6n de polaridad

]
NI
Bobina

[BOB.b]
(+)

LED
(Verde)

naranja
( ja) 5

/A\Precaucion

Si una valvula esté activada de forma continua durante largos pe-
riodos de tiempo, el aumento de temperatura generado por la libe-
racién de calor del conjunto de la bobina puede disminuir el rendi-
miento de la electrovalvula, acortar su vida util o provocar dafos en
el equipo periférico circundante. Si va a mantener activada una val-
vula de forma continuada, asegurate de usar el modelo con circuito
de ahorro de energia (modelo en funcionamiento continuo). En par-
ticular, si se activan de forma continua y simultanea tres o mas es-
taciones adyacentes de un blogque durante largos periodos de tiem-

po o si las valvulas del lado A y del lado B si se activan de forma

simultanea durante largos periodos de tiempo, ten especial cuida-
do, ya que el aumento de temperatura puede ser mayor.
Si el tiempo de activacion continua supera 3 horas, consulta con SMC.

BCon circuito de ahorro de energia

El consumo de energia disminuye en aprox. 1/3 (para SJ3[I160T)
en comparacion con el producto estandar si se reduce el consumo
requerido para mantener la valvula en estado activado. (El tiempo
de activacion efectiva es superior a 67 ms a 24 VDC).

Diagrama del circuito eléctrico (con circuito de ahorro de energia)

En caso de comtn positivo, electrovalvula monoestable

#HO s
g 8

8 &

Qo

3

2

=}

- g

i1: Corriente de entrada, i2: Corriente de

/Z:iodo de proteccion de polaridad
No disponible para la especificaciéon de 12 VDC.

En caso de comun negativo, electrovalvula monoestable

Bobina

Circuito de temporizador

i1: Corriente de entrada, i2: Corriente de retencion

Aodo de proteccién de polaridad
No disponible para la especificacion de 12 VDC.




Serie SJ1000/2000/3000
Precauciones especificas del producto 3

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las
normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones de las electrovalvulas
de 3/4/5 vias en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» o en el «Manual de fun-
cionamiento» en el sitio web de SMC https://www.smc.eu

Principio de funcionamiento \

|

Medidas para evitar la intrusién de picos de tensién

El circuito mostrado en la pag. 111 reduce el consumo de poten-
cia en estado de mantenimiento para ahorrar energia. Consulta
la forma de onda de energia eléctrica mostrada a continuacion.

Forma de onda de potencia eléctrica del modelo de ahorro de energia (SJ3CI60T)

Tensién aplicada
24 VDC

. I

Modelo estandar

04 W [ " Con cirauito de |
0.15 W ahorro de enerqﬁl
ow
67 ms

Forma de onda de potencia eléctrica del modelo de ahorro de energia (SJ1C160T, SJ2C160T)

24 VDG Tension aplicada I

0

Modelo estandar

055 W / " Gon ciadiio de
0.23W ahorro de energia !
ow
67 ms

* La especificacion de 12 VDC con circuito de ahorro de energia
no lleva el diodo protector de polaridad. Ten cuidado con la po-
laridad para no cometer errores.

* La tension se reducira aprox. 0.5 V debido al transistor, por lo
que deberas prestar atencion a la fluctuaciéon de tension admi-
sible. (Para los detalles, consulta las especificaciones de elec-
trovalvula de cada tipo de valvula.)

O

SVC

H Intrusion de picos de tension

Con las vélvulas de tipo no polar, cuando se produce una
interrupcion del suministro de carga, como un apagado de
emergencia, se puede generar la intrusion de picos de tension
procedentes de un equipo de carga con gran capacidad
(consumo de potencia), y la valvula se puede activar si esta
desactivada (consulta la Fig. 1).

Si instalas un disyuntor para el suministro de carga, considera
la posibilidad de usar una valvula con polaridad (con diodo de
protecciéon de polaridad), o instala un diodo de absorcion de
picos de tensidn entre la linea COM del equipo de carga y la
linea COM del equipo de salida (consulta la Figura 2).

Circuito de salida

Z

Picos de tension

= - 24V
oV

———————————————————— - Bob. 1: Activada

-60V

‘ icos de tension
********* \ — 24V

| ©

]

[} =T
mlied
\
T - oV
T s T Bob. 2: Desactivadal
: N ; 60V
: icos de tension
i j - 24V

Circuito interno

oV

A 77777 Gran capacidad

de carga: Activado r¥——-60V

: Relé :
(Disyuntor del circuito de a\imentacién}

Fig. 1 Ejemplo de circuito de intrusion de picos de tension
(ejemplo de salida NPN) (24 VDC)

Circuito de salida |
I
{ZU{F Picos de tension
- 0 24V
777777777 - oV
E C T» ffffffffffffffffff - Bob. 1: Activada YL—Z v
i QZS {z]ﬂ Picos de tension
o ¢]
c i ) 7 24V
o ‘ . oV
£ E i 7 ? Bob. 2: Desactivada oV
3T y Picos de tension
£ 3 T 24V
©] —P—— 7 oV
i H : Gran capacidad Y~ _ov
: de carga:
: Activado
; Medida a tomar
T Diodo .
Il
~ (Anodo) + (Cétodo

; Relé ;
; ( Disyuntor del circuito de ahmentacién} ;

Fig. 2 Ejemplo de medidas frente a la intrusion de picos
(ejemplo de salida NPN) (24 VDC)
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Serie SJ1000/2000/3000
Precauciones especificas del producto 4

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las
normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones de las electrovalvulas

de 3/4/5 vias en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» o en el «Manual de fun-
cionamiento» en el sitio web de SMC https://www.smc.eu

] Indicacién luminosa \

] Montaje del bloque

/A\Precaucion

Si el producto esta equipado con LED y supresor de picos de
tension, la ventanilla del LED se ilumina en color naranja para
indicar que la bobina A esta activada y en color verde para indicar
que la bobina B esta activada.

LED indicador

Lado A: Naranja
Lado B: Verde

] Cambio de la direccidn de entrada del conector \

/A\Precaucion

Para cambiar la direccion de entrada del conector, mueva el con-
mutador situado sobre el mddulo conector a la posicién FREE (li-
bre) y, a continuacion, gire el conector. Asegurese de devolver el
conmutador a la posicion LOCK (blogueo) antes de conectar el
conector. (Si resulta dificil mover el conmutador, mueva ligera-
mente el conector para que se deslice mas facilmente).

Si se aplica una fuerza excesiva sobre el conector en la posicion
LOCK, el médulo conector puede danarse. Ademas, al usarlo de
manera que el conector se mueva en la posiciéon FREE, puede
romperse el cable, etc. Por ello, absténgase de usarlo de esta
manera.

Conmutador para blogueo de un conector
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Cuando se acopla un bloque a una superficie de montaje con
pernos, si la superficie inferior del rail DIN yace horizontalmente
sobre la superficie de montaje, basta con asegurar ambos
extremos del rail DIN. Sin embargo, si el montaje se realiza de
manera lateral o posterior, asegure el rail DIN con pernos
colocados a intervalos uniformes como se indica a continuacion
como referencia: de 2 a 5 estaciones en 2 posiciones, de 6 a 10
estaciones en 3 posiciones, de 11 a 15 estaciones en 4 posiciones,
de 16 a 20 estaciones en 5 posiciones, de 21 a 25 estaciones en 6
posiciones, de 26 a 30 estaciones en 7 posiciones y mas de 30
estaciones en 8 posiciones.

Ademas, aunque el montaje sea horizontal, si estd expuesto a
vibraciones, etc., conviene tomar estas mismas medidas. Si se
aseguran menos posiciones de las especificadas, el rail DIN o el
bloque se pueden deformar o doblar causando problemas como,
por ejemplo, fugas de aire.

SVC



Serie SJ1000/2000/3000

Precauciones especificas del producto 5
Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las

normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones de las electrovalvulas
de 3/4/5 vias en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» o en el «Manual de fun-
cionamiento» en el sitio web de SMC https://www.smc.eu

] Sustitucion de racores \

/A\Precaucion

Al sustituir los racores de una valvula, es posible cambiar el dia-
metro de conexioén de las conexiones 4(A), 2(B), 1(P) y 3/5(E).
Durante la sustitucion, tira del conjunto del racor tras extraer el
clip con un destornillador de cabeza plana. Para montar un nuevo

racor, insértalo en su posicién y vuelve a colocar el clip.

Conjunto del bloque de conexién M5, M3

.S

@ 2

(&

Conexidn instantanea
(Modelo en codo)

Conexién instantanea

/(Modelo acodado largo)

(Recto)
Ref. del conjunto de racor
Sist. métrico Pulgadas
Conexion Tamafo de conexién Ref. Conexion Tamano de conexién Ref.
SJ1000 | Conexion instantanea @ 2 (recta) KQSY10-C2 Conexion instantanea @ 1/8" (recta) KJHO1-C1
4(A),2(B) | Conexion instantanea @ 4 (recta) KQSY10-C4-X1336 Conexion instantanea @ 5/32" (recta) KJH03-C1
Conexion instantanea @ 2 (recta) KJHO02-C1 S‘ﬁgso Conexion instantanea @ 1/8" (en codo) KJLO1-C1
Conexion instantanea @ 4 (recta) KJH04-CA 2(B) Conexion instantanea @ 5/32" (en codo) KJLO3-C1
SJ2000 | Conexidn instantanea @ 2 (en codo) KJLO2-C1 Conexion instantanea & 1/8" (en codo largo) KJWO01-C1
4(A) | Conexidn instantanea @ 4 (en codo) KJL04-C1-N Conexidn instantanea @ 5/32" (en codo largo) KJWO03-C1
2(B) [ Conexisn instantanea @ 2 (en codo largo) KJW02-C1 Conexion instantanea @ 1/8" (recta) KJHO1-C2
Conexion instantanea @ 4 (en codo largo) KJW04-C1-N Conexion instantanea @ 5/32" (recta) KJH03-C2
Conjunto de bloque de conexién M3 SJ2000-56-1A Conexion instantanea & 1/4" (recta) KJHO07-C2
Conexién instantanea @ 2 (recta) KJH02-C2 SJ3000 | Conexion instantanea @ 1/8" (en codo) KJLO1-C2
Conexién instantanea @ 4 (recta) KJH04-C2 4(A) | Conexion instantanea @ 5/32" (en codo) KJLO3-C2
Conexion instantanea @ 6 (recta) KJH06-C2 2(B) [ Conexién instantanea @ 1/4" (en codo) KJLO7-C2
Conexién instantanea @ 2 (en codo) KJLO02-C2 Conexion instantanea & 1/8" (en codo largo) KJWO01-C2
S‘ﬁg?o Conexidn instantanea @ 4 (en codo) KJL04-C2 Conexion instantanea @ 5/32" (en codo largo) KJWO03-C2
2(B) Conexién instantanea @ 6 (en codo) KJL06-C2-N Conexion instantanea @ 1/4" (en codo largo) KJW07-C2
Conexion instantanea @ 2 (en codo largo) KJWo02-C2 1(P) | Conexion instantanea @ 1/4" (recta) VVQ1000-51A-N7
Conexién instantanea @ 4 (en codo largo) KJW04-C2 3/5(E) | Conexion instantanea @ 5/16" (recta) VVQ1000-51A-N9
Conexién instantanea @ 6 (en codo largo) KJWO06-C2-N
Conjunto de bloque de conexién M5 SJ3000-56-1A
Conexion instantanea @ 6 (recta) VVQ1000-51A-C6
Conexién instantanea @ 6 (en codo) SZ3000-74-1A-L6
1(P) | Conexidn instantanea @ 6 (en codo largo) SZ3000-74-2A-L6
3/5(E) | Conexion instanténea @ 8 (recta) VVQ1000-51A-C8
Conexién instantanea @ 8 (en codo) SZ3000-74-1A-L8
Conexién instantanea @ 8 (en codo largo) SZ3000-74-2A-L8

= Para cambiar el tamafio de las conexiones 1(P), 3/5(E) en tamafios diferentes a @ 8 (recto), especifica el cambio usando una hoja de pedido de bloques.

+ Ten cuidado para evitar dafios o contaminacion de las juntas téricas, ya que puede provocar una fuga de aire.

= Al retirar un racor recto de una vélvula, una vez extraido el clip, conecta un tubo o tapén (KJP-02, KQ2P-[I0J) a la conexidn instanténea, y extraelo mientras sujetas el tubo o tapon. Si se ti-
ra del racor sujetandolo por el anillo de expulsion (pieza de resina), el anillo de expulsién puede resultar dafado.

= AsegUrate de desconectar la corriente y de detener el suministro de aire antes del desmontaje. Ademds, como el aire puede permanecer dentro del actuador, el conexionado y el bloque,
asegurate de que el aire ha salido completamente antes de realizar cualquier operacién.

= Mientras insertas un tubo en un racor en codo, sujeta el cuerpo del racor con la mano. En caso contrario, ejercerd una fuerza indebida en la valvula o el racor, provocando una fuga de aire o dafos.

+ Cada referencia de conjunto de racor contiene 1 ud. Ademas, si el conexionado se disefia en la misma direccién usando el racor en codo, pide el racor en codo y/o el racor en codo largo.

Ref. clip
Ref.
SJ1000 $J2000 $J3000 Nota
SJ1000-CL-1 SJ2000-CL-1 SJ3000-CL-1 Estas referencias contienen 10 uds. cada una.

O
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Serie SJ1000/2000/3000
c Precauciones especificas del producto 6

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las
normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones de las electrovalvulas
de 3/4/5 vias en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» o en el «Manual de fun-
cionamiento» en el sitio web de SMC https://www.smc.eu

] Tubos de otros fabricantes

/A\Precaucion

1. Cuando utilices tubos de fabricantes que no sean
SMC, comprueba que la tolerancia del diametro exte-
rior del tubo satisface las siguientes especificaciones.

1) Tubo de nylon Max. £0.1 mm

2) Tubo de nylon flexible Max. £0.1 mm

3) Tubos de poliuretano  Max. +0.15 mm, max. -0.2 mm

No utilices tubos que no cumplan estas tolerancias del diame-
tro exterior. Esto puede ocasionar problemas tales como que
no se puedan conectar, que produzcan fugas de aire o que no
se puedan sacar después de su conexion.

] Racordaje instantaneo \

/A\Precaucion

El paso de las conexiones de la serie SJ (A, B, etc.) se ha esta-
blecido asumiendo el uso de conexiones instantaneas de la serie
KJ. Por tanto, si se utilizan racores con un bloque de conexién
M3 o M5, éstos pueden interferir entre si, dependiendo de su tipo
y tamafo. Por ello, comprueba las dimensiones en el catdlogo
correspondiente antes de utilizarlas.

1. Conexion y desconexion de tubos para conexiones instantaneas

1) Conexion del tubo

(1) Utiliza un tubo sin imperfecciones y cértalo en angulo rec-
to. Para ello, utiliza alicates cortatubos TK-1, 2 0 3. No uti-
lices pinzas, tenazas ni tijeras. Si el corte se realiza con
otro tipo de herramientas, se puede producir un corte dia-
gonal o el aplastamiento del tubo, lo que imposibilitaria
una instalacion segura y ocasionaria que el tubo se salie-
ra después de la instalacion y produjera una fuga de aire.
Utiliza tubos con longitud adicional.

(2) Sujeta el tubo e introducelo lentamente hasta el fondo
de la conexion.

(3) Una vez insertado el tubo, tira ligeramente para compro-
bar que esta bien sujeto. Si no se introduce completa-
mente en la conexién, puede ocasionar problemas co-
mo fugas de aire o que el tubo se salga.

2) Desconexion del tubo

(1) Las conexiones 4(A) y 2(B) usan la serie KJ, por lo que
el tubo se puede retirar presionando en una parte del
anillo de expulsién. Sin embargo, en las conexiones
1(P) y 3/5(E), deberas presionar el anillo de expulsion
de forma uniforme.

(2) Tira del tubo mientras sujetas el anillo de expulsién para
que no se salga. Si no se presiona el anillo de expulsion
de forma suficiente, aumentara la sujecion del tubo y se-
ra mas dificil sacarlo.

(3) Corta la parte dafiada del tubo antes de volver a usarlo
de nuevo. En caso de utilizar el tubo con la parte dana-
da, puede ocasionar problemas como fugas de aire o di-
ficultades a la hora de retirar el tubo.

] Forma de uso del conector enchufable

/A\Precaucion

Al conectar y desconectar un conector, es preciso cortar primero
la alimentacion eléctrica y el suministro de aire.

Ademas, deberas engarzar de forma segura los cables y conectores
hembra.

1. Conexion/desconexion del conector

* Para conectar un conector, sujeta la palanca y el conector
entre los dedos e introducelo recto en los pins de la electro-
valvula de modo que el enganche de la palanca entre en la
ranura y se bloquee.

* Para retirar un conector, suelta el enganche de la ranura pre-
sionando la palanca con el dedo pulgar y tira del conector
hacia afuera.

Cubierta
Céncavo

Pasador
Palanca

Gancho

Conector hembra

Conexién 1(P)
Conector

2. Enganche de los cables y conectores

Pela de 3.2 a 3.7 mm del extremo del cable, introduce los hi-
los uniformemente en un conector hembra y engarzalos con
una herramienta de engarce. Una vez realizada esta opera-
cion, asegurate de que la cubierta de los cables no entra en el
punto de engarce. (Consulta con SMC para las herramientas
de engarce especiales.)

Conexién 3/5(E)

Conexién 2(B)

Sujeta la parte inferior del anillo de extraccién con tu dedo o una herra-
mienta similar, como se muestra en el esquema, y tira de él en la direc-
cion indicada por la flecha.

Zona prensada del hilo Punto de engarce
Hilos del cable

Conector hembra

(Ref.: DXT170-71-1) [;’ Cable
Gancho i Aislamiento
0.2 a2 0.33 mm2
Didmetro méax. de cubierta: @ 1.7 mm
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Serie SJ1000/2000/3000
c Precauciones especificas del producto 7

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las
normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones de las electrovalvulas
de 3/4/5 vias en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» o en el «Manual de fun-
cionamiento» en el sitio web de SMC https://www.smc.eu

] Forma de uso del conector enchufable \ ] Longitud de cable del conector enchufable

A\ Precaucion A\ Precaucion
3. Conexion/desconexion de cables con conectores hembra Los cables de los conectores enchufables tienen una longitud es-
« Conexion tandar de 300 mm; sin embargo, también se dispone de las si-

uientes longitudes.
Introduce los conectores dentro de los huecos cuadrados del ¢ 9

conector (con indicacion A, B, C y N) y continda introduciéndo-
los hasta el fondo hasta que se bloqueen en los asientos del
conector. (Cuando se presionan, sus enganches se abren y se
bloguean automaticamente.) A continuacién, comprueba que
estan bien enganchados tirando suavemente de los cables.
* Desconexién

Para desconectar, extrae el cable presionando a la vez el
enganche del conector con un palito de punta delgada

(aprox. 1 mm). Si se vuelve a utilizar el conector hembra, sa-
ca primero el enganche hacia afuera.

Forma de pedido del conector

Electrovalvula monoestable Electrovalvula biestable,
Modelo de 3 posiciones, 4 posiciones

SJ3000-46-S-1 (para comiin positivo) SJ3000-46-D-L1 (para comiin positivo)
SJ3000-47-S-1 (para comiin negativo) SJ3000-47-D-[1 (para comiin negativo)

hembra Conector
Cable
—
[ ———
[
Gancho
«1 En el caso de comun negativo, el cable cambia de rojo a amarillo.
. . Para electrovalvula monoestable: ;
<Comun positivo> Longitud de cable
Electrovalvula monoestable Electrovalvula biestable ) , $J3000-(46]-5- = | 300mm
(A ) (No ulizado) (A ) (B:) Para electrovélvula biestable 6 600 mm
' h—=a ' r— ' Para modelo de 3 posiciones: 10 | 1000 mm
. 15 | 1500 mm
= Para modelo de 4 posiciones SJ3000-[46]-D- =Sl 2000 mm
(N: No utilizado) (C:4) (N: No utilizado) (C:4) 30 |3000 mm
46 | Para comun positivo 50 | 5000 mm

47 | Para comun negativo

<Comun negativo>
Electrovalvula monoestable Electrovalvula biestable
(A: 4) (No utilizado) (A: +) (B: +)

=
et

Para electrovalvula monoestable
Sin cable: SJ3000-46-S-N (comun positivo/negativo)
(conector hembra x 2 uds. solamente)

m]

o

Para electrovalvula biestable
Sin cable: SJ3000-46-D-N (comun positivo/negativo)
(conector hembra x 3 uds. solamente)

(N: No utilizado) (C:-) (N: No utilizado)

Forma de pedido

Incluye la referencia del conjunto de conector junto con la refe-
rencia de la electrovalvula de la clavija sin conector.
(Ejemplo) En el caso de una longitud de cable de 2000 mm y co-
mun positivo
SJ3160-5MOZ-C6
SJ3000-46-S-20

] Conjunto de conector para bloques (para empalme comun) \

/A\Precaucion

El uso del conjunto de la clavija (para empalme comun) para
electrovalvulas instaladas en el bloque reduce el trabajo de ca-
bleado gracias a que el cableado comun para todas las electro-

a1 s 1 . 25_[2500 mm
; Caracteristicas técnicas comunes
. valvulas esta integrado en un unico cable.
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Serie SJ1000/2000/3000
Precauciones especificas del producto 8

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las
normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones de las electrovalvulas
de 3/4/5 vias en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» o en el «Manual de fun-
cionamiento» en el sitio web de SMC https://www.smc.eu

Referencia del conjunto del conector (para empalme comtin) \

] Instrucciones de cableado del conjunto del conector (para empalme comiin) \

Electrovalvula monoestable Electrovalvula biestable,

Modelo de 3 posiciones, 4 posiciones
SJ3000-46-SC-1 (para comin positive)  SJ3000-46-DC-1 (para comin positivo)
SJ3000-47-SC-1 (para comiin negativo) SJ3000-47-DC-[ (para comiin negativo)

*1 En el caso de comun negativo, el cable cambia de rojo a amarillo.

Para electrovalvula monoestable: Longitud de cable
SJ3000-[46]-SC- — [ 300 mm

Para electrovalvula biestable 6 | 600mm
Para modelo de 3 posiciones: 0NN 1000 mm
. 15 | 1500 mm

Para modelo de 4 posiciones SJ3000-[46]-DC- 20 2000 mm
25 | 2500 mm

Caracteristicas técnicas comunes 30 |3000 mm
46 | Para comun positivo 50 |5000 mm

47 | Para comun negativo

Para empalme comun

Forma de pedido

Incluye la referencia del conjunto del conector para el bloque y la electrovélvula.

Cuando se trate de una distribucion complicada, especifica las

referencias utilizando una hoja de pedido de bloques.

= Las aplicaciones como el uso de clavijas no cableadas a una vélvula no son posibles.

* Para la electrovalvula, especifica «Sin conector (MOZ)» para el tipo de conector.

% Conjunto de conector con cable para lugares en donde las sefiales se transmiten al
cableado comun. (Solo las vélvulas de la primera y/o de la ultima estacion del blo-
que son compatibles con el conector con cable comun.)

Electrovélvula biestable

SJ3260N-5MOZ-00
Electrovélvula monoestable
4SJ31 60N-5MOZ-01

Conjunto de conector (para empalme comdn)
SJ3000-46-SC

Conjunto de conector (para empalme comn)
SJ3000-46-DC

Conjunto de conector
SJ3000-46-S

(Ejemplo)

SS5J3-60-04U -+ 1 juego
+* SJ3160N-5MOZ-C6 -2 juegos
* SJ3260N-5MOZ-C6 -2 juegos
* $J3000-46-S - -1 juego (Conjunto de conector para electrovélvula monoestable)
+ §J3000-46-SC 1 juego (Conjunto de conector para electrovalvula monoestable)
(para empalme comtin)
2 juegos (Conjunto de conector para electrovélvula biestable)
(para empalme comdin)

+ 8J3000-46-DC

L» El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incltiyelo en las referencias de la electrovalvula, etc.
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/A\Precaucion

Si solo se pide el conjunto del conector (para empalme comun), rea-
liza el cableado conforme a las instrucciones del siguiente diagrama.
Para obtener los detalles sobre el montaje del conector hembra, con-
sulta «Forma de uso del conector enchufable» en la pagina 115.

hembra

Cableado comun

Inserta el conector hembra en el conector (N)
de la electrovalvula colindante

SVC
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Serie SJ1000/2000/3000
Precauciones especificas del producto 9

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las
normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones de las electrovalvulas

de 3/4/5 vias en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» o en el «Manual de fun-
cionamiento» en el sitio web de SMC https://www.smc.eu

|

Racordaje instantaneo

/A\Precaucion

Cuando se usan racores, éstos pueden interferir con otros dependiendo del tipo y del tamafio. Por ello, las dimensiones de los racores a

utilizar deben confirmarse primero en los correspondientes catalogos.

A continuacion se detallan los racores cuya conformidad con la serie SJ ha sido confirmada. Si se selecciona un racor dentro del rango
aplicable, no existira ninguna interferencia.

Racores aplicables: Serie KQ2H, KQ2S
Serie KJH, KJS

Tamanho de

Diam. ext. de tubo aplicable

Serie Modelo Conexionado sy Racor o 030 [ 04 6
KQ2H |, !
SJ3000 KJH :
(paso de 10 mm) SJ30160-011-M5 4A, 2B M5 KQ2S | 1
KJS
PV | I—
SJ2000 KJH
(paso de 7.5 mm) SJ20160-010-M3 4A, 2B M3 KQ2S |
KJS 1
KQ2H | !
SJ3A6 KJH i
(paso de 10 mm) SJ3A6-L0 2B MS KQ2S | !
KJS

O
2
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/A Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafno del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucion",

"Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse
junto con las normas internacionales (ISO/IEC) "y otros reglamentos de seguridad.

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de riesgo

que, si no se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas.

/\ Precaucion:

Advertencia indica un peligro con un nivel medio de

/\ Advertencia:

o la muerte.

A\ Peligro:

/\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que disefia
el equipo o decide sus especificaciones.

Puesto que el producto aquf especificado puede utilizarse en diferentes
condiciones de funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado
debe decidirla la persona que disefia el equipo o decide sus especificaciones
basandose en los resultados de las pruebas y anélisis necesarios. El rendimiento
esperado del equipo y su garantia de seguridad son responsabilidad de la
persona que ha determinado la compatibilidad del producto. Esta persona debe
revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos
especificados en el anterior catalogo con el objeto de considerar cualquier
posibilidad de fallo del equipo.

. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera
adecuada. El montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o equipos,
incluyendo nuestros productos, deben ser realizados por personal cualificado y
experimentado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes.
1. Lainspeccion y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta

confirmar que se hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la
caida y los movimientos inesperados de los objetos desplazados.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que se hayan
tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto anterior. Corte la
corriente de cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda
las precauciones especificas de todos los productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para
evitar un funcionamiento defectuoso o inesperado.

. Contacte con SMC antes de utilizar el producto y preste especial atencién a
las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las
siguientes condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las
especificaciones indicadas, o el producto se usa al aire libre o0 en un lugar
expuesto a la luz directa del sol.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear,
ferrocarriles, aeronautica, espacio, navegacion, automocion, sector militar,
tratamientos médicos, combustion y aparatos recreativos, asi como en equipos
en contacto con alimentacion y bebidas, circuitos de parada de emergencia,
circuitos de embrague y freno en aplicaciones de prensa, equipos de seguridad
u otras aplicaciones inadecuadas para las caracteristicas estandar descritas en
el catalogo de productos.

3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en
personas, propiedades o animales, requiere, por ello un andlisis especial de
seguridad.

4. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo
interlock doble con proteccion mecénica para prevenir averias. Asimismo,
compruebe de forma periddica que los dispositivos funcionan correctamente.

/\ Precaucion

. Este producto esta previsto para su uso industrial.
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial.
Si piensa en utilizar el producto en otros ambitos, consulte previamente
con SMC.
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas mas cercano.

riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones graves

1) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normativa general

para los sistemas.

ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general
para los sistemas.

|IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de

las maquinas. (Parte 1: Requisitos generales)
ISO 10218-1: Manipulacién de robots industriales - Seguridad.
etc.

Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo que,
si no se evita, podria causar lesiones graves o la muerte.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades. Requisitos de
conformidad

El producto utilizado esté sujeto a una "Garantia limitada y
exencion de responsabilidades" y a "Requisitos de
conformidad". Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el
producto.

Garantia limitada y exencidén de
responsabilidades

1. El periodo de garantia del producto es de 1 afio a partir de la
puesta en servicio o de 1,5 afios a partir de la fecha de
entrega, aquello que suceda antes. ? Asimismo, el producto
puede tener una vida Util, una distancia de funcionamiento o
piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
distribuidor de ventas mas cercano.

2. Para cualquier fallo o dafo que se produzca dentro del

periodo de garantia, y si demuestra claramente que sea
responsabilidad del producto, se suministrara un producto
de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias. Esta
garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto
independiente, y no a ningun otro dafio provocado por el
fallo del producto.

3. Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las

condiciones de garantia y exencion de responsabilidad
descritas en el catalogo correspondiente a los productos
especificos.

2) Las ventosas estéan excluidas de esta garantia de 1 afio. Una ventosa

es una pieza consumible, de modo que esté garantizada durante un
afo a partir de la entrega. Asimismo, incluso dentro del periodo de
garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la ventosa o el
fallo debido al deterioro del material elastico no esté cubierto por la
garantia limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con
equipos de produccion destinados a la fabricacion de armas
de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacién de productos SMC de un pals a otro esta

regulada por la legislacion y reglamentacion sobre seguridad
relevante de los paises involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro pafs, asegurese de
que se conocen y cumplen todas las reglas locales sobre
exportacion.

/\ Precaucion

Los productos SMC no estan disefiados para usarse como
instrumentos de metrologia legal.

Los productos de medicion que SMC fabrica y comercializa
no han sido certificados mediante pruebas de homologacion
de metrologia (medicion) conformes a las leyes de cada pais.
Por tanto, los productos SMC no se pueden usar para
actividades o certificaciones de metrologia (medicién)
establecidas por las leyes de cada pals.

A Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.
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Las caracteristicas pueden sufrir modificaciones sin previo aviso y sin obligacién por parte del fabricante.
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